Objawienie Najswietszej Maryi
Panny na gorze La Salette

Ksigdz Bosko przedstawia szczegdétowg narracje ,0Objawienia
Najswietszej Maryi Panny na gérze La Salette”, ktére miato
miejsce 19 wrzesnia 1846 roku, opierajgc sie na oficjalnych
dokumentach 1 Swiadectwach wizjonerdw. Rekonstruuje kontekst
historyczny 1i geograficzny — dwoje mtodych pastuszkiw,
Maksymin i Melania, w alpejskim klimacie — cudowne spotkanie z
Maryja, jej przestanie ostrzegawcze przeciwko grzechowi oraz
obietnice task 1 opatrznosci, a takze nadprzyrodzone znaki,
ktére towarzyszyty jej objawieniom. Przedstawia historie
szerzenia sie kultu, duchowy wptyw na mieszkancéw 1 caty
Swiat, oraz tajemnice objawiong tylko Piusowi IX, aby wzmocnic
wiare chrzescijan i1 sSwiadczy¢ o wiecznej obecnosci cudéw w
Kosciele.

Wstep Autora

Aby byc¢ postusznym dekretom Urbana VIII, osSwiadczam, ze do
wszystkiego, co zostanie powiedziane w ksigzce o cudach,
objawieniach lub innych faktach, nie zamierzam przypisywad
innej wtadzy niz ludzka; a nadajac komu$é tytut Swietego lub
Btogostawionego, nie zamierzam nadawa¢ go inaczej niz zgodnie
z opinia; z wyjatkiem tych rzeczy i oséb, ktdore zostaty juz
zatwierdzone przez Swieta Stolice Apostolska.

Do czytelnika

Pewnym 1 cudownym faktem, potwierdzonym przez
tysigce oso6b, i ktdéry kazdy moze rowniez dzisiaj zweryfikowad,
jest objawienie Najswietszej Maryi Panny, ktére miato miejsce
19 wrzesnia 1846 roku (Na temat tego niezwyklego wydarzenia
mozna znalez¢ wiele broszur i kilka gazet wydrukowanych w tym
samym czasie, a zwtaszcza: Wiadomos¢ o objawieniu Maryi Panny.
Turyn, 1847; Oficjalna publikacja o objawieniu, itd., 1848;
Ksigzeczka wydrukowana staraniem ks. Giuseppe Gonfalonieriego,
Novara, u Enrico Grottiego)
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Ta nasza mitoSciwa Matka objawita sie w postaci i figurze
wielkiej Pani dwdém pastuszkom, to jest jedenastoletniemu
chtopcu i pietnastoletniej wiesniaczce, tam na gbrze w pasmie
Alp, potozonej w parafii La Salette we Francji. I objawita sie
nie tylko dla dobra Francji, jak méwi Biskup Grenoble, ale dla
dobra catego Swiata; a to, aby nas ostrzec przed wielkim
gniewem jej Boskiego Syna, wznieconym zwtaszcza przez trzy
grzechy: bluzZnierstwo, profanacje sSwiat i jedzenie miesa w dni
zakazane.

Za tym idg inne cudowne fakty zebrane réwniez z dokumentéw
publicznych, albo potwierdzone przez osoby, ktérych wiara
wyklucza wszelkie wgtpliwosci co do tego, co relacjonujg.
Niech te fakty postuzg do umocnienia dobrych w wierze, do
obalenia tych, ktérzy by¢ moze z ignorancji chcieliby postawit
granice mocy i mitosierdziu Pana, mdéwigc: Nie ma juz czasu na
cuda.

Jezus powiedziat, ze w Jego KosSciele bedg dokonywane wieksze
cuda niz te, ktére On sam czynit: i nie ustalit ani czasu, ani
liczby, dlatego dopoki bedzie istniat Kos$cidt, zawsze bedziemy
widzie¢ reke Pana, ktéra objawi swojg moc cudownymi
wydarzeniami, poniewaz wczoraj i dzis i zawsze Jezus Chystus
bedzie tym, ktéry rzadzi i wspiera swdéj KosScidét az do
skoficzenia wiekéw.

Ale te zmystowe znaki Boskiej Wszechmocy sg zawsze zapowiedzig
powaznych wydarzen, ktére objawiajg mitosierdzie i dobro¢
Pana, albo Jego sprawiedliwos$¢ i gniew, ale w taki sposéb, aby
z nich wynikt*a Jego wieksza chwata i wieksza korzysc¢ dla dusz.
Sprawmy, aby dla nas byty Zrdédiem task i btogostawienstw;
niech stuzg jako pobudka do zywej wiary, wiary czynnej, wiary,
ktéra sktania nas do czynienia dobra i unikania zta, abysmy
stali sie godni Jego nieskonczonego mitosierdzia w czasie i w
wiecznosci.

Objawienie Najswietszej Maryi Panny na gérach La Salette
Maksymin, syn Piotra Giraud, stolarza z wioski

Corps, byt jedenastoletnim chtopcem: Franciszka Melania, coérka

biednych rodzicéw, pochodzgca z Corps, byta pietnastoletnig



dziewczynka. Nie posiadali niczego szczegOlnego: oboje
niewyksztatceni i prosci, oboje zajmowali sie pilnowaniem
bydta w gérach. Maksymin znat* tylko 0Ojcze nasz i Zdrowas
Maryjo; Melania niewiele wiecej, tak ze z powodu swojej
ignorancji nie zostata jeszcze dopuszczona do Komunii Swietej.

Wystani przez rodzicéw do prowadzenia bydta na pastwiska,
przez czysty przypadek 18 wrzesnia, w wigilie wielkiego
wydarzenia, spotkali sie na gbrze, pojac swoje krowy przy
Zzrédle.

Wieczorem tego dnia, wracajgac do domu z bydtem, Melania pytata
Maksymina: ,Jutro kto pierwszy znajdzie sie na GO6rze?”
Nastepnego dnia, 19 wrzes$nia, ktdry przypadat w sobote, weszli
razem, prowadzac kazdy po cztery krowy i jedng koze. Dzien byt
piekny i pogodny, stohAce btyszczato. Okoto potudnia, styszac
dzwonienie na Aniot Panski, odmowili krétka modlitwe czynigc
znak krzyza; potem wzieli swoje zapasy jedzenia i poszli jes¢
przy matym Zrédle, ktére znajdowato sie na lewo od strumyka.
Po skonczeniu jedzenia, przeszli strumyk, potozyli swoje torby
przy wyschnietym Zzrédle, zeszli jeszcze kilka krokdéw i wbrew
zwyczajowi zasneli w bliskiej odlegtosci od siebie.

Teraz postuchajmy opowiesSci samych pastuszkdéw, tak jak
opowiedzieli jg wieczorem 19 wrzesnia swoim panom, a potem
tysigce razy tysigcom ludzi.

,Zasnelismy.. — opowiada Melania — ja obudzitam sie pierwsza; i
nie widzgc moich kréw, obudzit*am Maksymina, méwigc mu: ChodzZ,
poszukajmy naszych kréw. Przeszlismy strumyk, weszlismy troche
wyzej 1 zobaczylismy je po drugiej stronie, lezgce. Nie byty
daleko. Wtedy zesztam na dot; i piec¢ lub szes¢ krokdéw przed
dotarciem do strumyka, zobaczytam blask jak Stonce, ale
jeszcze jasniejszy, jednak nie tego samego koloru, i
powiedziatam do Maksymina: ChodZz, chodZz szybko zobaczy¢ tam na
dole blask (Byto miedzy drugg a trzecig po potudniu).

Maksymin natychmiast zszedt, méwigc mi: Skad jest ten blask? A
ja wskazatam mu palcem na mate Zrddto; i on zatrzymat sie, gdy
go zobaczyt. Wtedy zobaczylismy Panig posrodku sSwiatta;
siedziata na stosie kamieni, z twarzg w dtoniach. Ze strachu
upuscitam swdj kij. Maksymin powiedziat* mi: trzymaj kij; jesli



ona co$ nam zrobi, dam jej porzadne lanie.

Nastepnie ta Pani wstata, skrzyzowata ramiona i powiedziata
nam: ,PodejdZcie, moje dzieci: Nie bdjcie sie; jestem tu, aby
da¢ wam wielka nowine.” Wtedy przeszlismy strumyk, a ona
podeszta do miejsca, gdzie wczesniej zasnelismy. Byta posrodku
nas dwojga i mowita do nas ptaczac przez caty czas, gdy z nami
rozmawiata (bardzo dobrze widziat*am jej *zy): ,Jesli méj lud
nie chce sie poddac¢, jestem zmuszona pusci¢ wolno reke mojego
Syna. Jest ona tak silna, tak ciezka, ze nie moge jej juz
powstrzymac."”

,0d dawna cierpie za was! Jesli chce, aby méj Syn was nie
opuscit, musze Go nieustannie prosic¢; a wy nic sobie z tego
nie robicie. Mozecie sie modlié¢, mozecie czynic¢ dobro, nigdy
nie zdotacie wynagrodzi¢ troski, jaka sobie zadatam dla was.”
,Datam wam szes$¢ dni na prace, siddmy zastrzegtam dla siebie,
a nie chcecie mi go da¢. To wtasnie sprawia, ze reka mojego
Syna jest tak ciezka.”

,Jesli ziemniaki sie psuja, to wszystko z waszej winy.
Pokazatam wam to w zesztym roku (1845); a wy nie chcieliscie
sie tym przejmowaé¢, i znajdujagc zepsute ziemniaki,
bluzniliscie, wplatajgc w to imie mojego Syna.”

,Beda sie psu¢ nadal, a w tym roku na Boze Narodzenie juz ich
nie bedziecie mieli (1846)."

,Jesli macie zboze, nie powinniscie go siac¢: wszystko, co
zasiejecie, zostanie zjedzone przez robaki; a to, co wyros$nie,
zamieni sie w proch, gdy bedziecie je mtécic.”

,Nadejdzie wielki gtéd” (Rzeczywiscie, we Francji nasta%
wielki g*d6d, a na drogach znajdowaty sie wielkie gromady
gtodnych zebrakéw, ktérzy tysigcami udawali sie do miast, aby
zebra¢: i podczas gdy u nas we Wtoszech zboze drozato na
poczatku wiosny 1847 roku, we Francji przez cata zime 1846-47
panowat wielki gt*6d. Ale prawdziwy niedobdér zywnosci,
prawdziwy gtéd odczuto podczas katastrof wojny 1870-71. W
Paryzu pewna wazna osobistos$S¢ urzadzit*a swoim przyjaciotom
obfity obiad z miesa w Wielki Pigtek. Kilka miesiecy pézniej w
tym samym miescie najzamozniejsi obywatele byli zmuszeni zywid
sie podiymi pokarmami i miesem najbardziej plugawych zwierzat.



Wielu zmarto z gtodu)

»Zanim nadejdzie gtdd, dzieci ponizej siedmiu lat zostang
dotkniete drzeniem i umrg w rekach oséb, ktére je beda
trzyma¢: inni beda pokutowal za gtdd.”

,0rzechy zepsuja sie, a winogrona zgnijag..” (W 1849 roku
orzechy zepsutly sie wszedzie; a co do winogron, wszyscy nadal
narzekajg na ich zniszczenie i strate. Kazdy pamieta ogromne
szkody, jakie kryptogamia wyrzgdzit*a winogronom w catej
Europie przez ponad dwadziescia lat, od 1849 do 1869 roku).
,Jesli sie nawrdcg, kamienie i skaty zamienig sie w stosy
zboza, a ziemniaki beda rodzié sie z samej ziemi.”

Nastepnie powiedziata nam:

»,Czy dobrze odmawiacie swoje modlitwy, moje dzieci?”

Oboje odpowiedzielismy: ,Nie za dobrze, prosze Pani.”

»Ach, moje dzieci, musicie je dobrze odmawial wieczorem i
rano. Kiedy nie macie czasu, odméwcie przynajmniej 0Ojcze nasz
i Zdrowas Maryjo: a kiedy bedziecie mieli czas, odméwcie
wiecej.”

sNa Msze chodzg tylko niektdére stare kobiety, a inne pracujg w
niedziele przez cate lato; a zimg mtodzi, kiedy nie wiedzg, co
robi¢, idg na Msze, aby oSmieszy¢ religie. W Wielkim PosScie
idzie sie do rzeZzni jak psy.”

Nastepnie powiedziata: ,Czy nie widziates, méj chkopcze,
zepsutego zboza?”

Maksymin odpowiedziat: ,0ch! nie, Pani.” Ja, nie wiedzgc, do
kogo skierowane jest to pytanie, odpowiedziatam szeptem.

,Nie, Pani, jeszcze nie widziatam.”

sMusiate$ widzieé, moj chtopcze (zwracajgc sie do Maksymina),
raz w okolicach Coin z twoim ojcem. Wtasciciel pola powiedziat
twojemu ojcu, zeby poszedt zobaczy¢ jego zepsute zboze; obaj
tam poszliscie. Wzieliscie kilka kt*oséw w rece, a po potarciu
zamienity sie w proch, i wrdéciliscie. Kiedy bylisScie jeszcze
p6t godziny drogi od Corps, twdj ojciec dat ci kawatek chleba
i powiedziat: Wez, méj synu, zjedz jeszcze chleba w tym roku;
nie wiem, kto bedzie jadt* w przysztym roku, jesli zboze bedzie
sie tak psuc.”

Maksymin odpowiedzia*: ,0ch! +tak, Pani, teraz sobie



przypominam; przed chwilg mi sie nie przypomniato.”

Po tym Pani powiedzia*a nam: ,A wiec, moje dzieci, powiecie to
catemu mojemu ludowi.”

Nastepnie przeszta strumyk i w odlegtosci dwdéch krokéw, nie
odwracajgc sie do nas, powiedziata ponownie: ,A wiec, moje
dzieci, powiecie to catemu mojemu ludowi.”

Nastepnie wspietla sie na okoto pietnastu krokow, az do
miejsca, gdzie poszlismy szuka¢ naszych kréw; ale szta po
trawie; jej stopy dotykaty tylko wierzchotkéw. My szlidmy za
nig; ja przesztam przed Panig, a Maksymin troche z boku, w
odlegtosci dwoch lub trzech krokéw. I piekna Pani uniosta sie
tak (Melania wykonuje gest, podnoszgc reke o metr lub wiecej);
Pozostata tak zawieszona w powietrzu przez chwile. Potem
spojrzata w Niebo, a nastepnie na ziemie; potem nie
widzielismy juz g*owy.. ani rak.. ani stdp.. wydawato sie, ze sie
rozptywa; nie byto juz wida¢ nic poza blaskiem w powietrzu; a
potem blask zniknat.

Powiedziatam do Maksymina: ,Czy to moze jakas$ wielka sSwieta?”
Maksymin odpowiedziat* mi: ,0Och! gdybys$my wiedzieli, ze to
wielka sSwieta, powiedzielibysmy jej, zeby nas zabrata ze
sobg.” A ja mu powiedziatam: ,,A gdyby jeszcze tam byta?” Wtedy
Maksymin wyciagngt reke, zeby dosiegna¢ troche blasku, ale
wszystko znikneto. Dobrze obserwowalis$my, zeby sprawdzié, czy
jej juz nie widzimy.

I powiedzia*am: ,0na nie chce sie pokazaé¢, zebysmy nie
wiedzieli, dokad idzie.” Po tym poszlismy za naszymi krowami.”
To jest relacja Melanii; ktéra zapytana, jak ubrana byta ta
Pani, odpowiedziata:

sMiata biate buty z rézami dookota.. byty tam wszystkie kolory;
miata z6tte ponczochy, zo6txty fartuch, biat*a suknie cata usiang
pertami, biata chustke na szyi obszyta rézami, wysoka czapke
lekko opadajaca do przodu z korong ro6z dookota. Mia%a
Yancuszek, na ktérym wisiat krzyz z jej Chrystusem: po prawej
stronie obcegi, po lewej mtotek; na koncu Krzyza wisiat inny
duzy %*ancuch, jak réze wokét* jej chustki na szyi. Miata biatga,
wydtuzong twarz; nie mogtam na nig dtugo patrzeé, bo nas
oslepiata.”



Zapytany oddzielnie Maksymin przedstawia doktadnie te sama
relacje, bez zadnych zmian, ani co do tresci, ani co do formy;
dlatego powstrzymujemy sie od jej powtarzania.

Nieskonczone i dziwaczne byly podstepne pytania, ktére im
zadawano, zwtaszcza przez cate dwa lata, i podczas przestuchan
trwajgcych 5, 6, 7 godzin bez przerwy, z zamiarem ich
zaktopotania, zdezorientowania, doprowadzenia do sprzecznosci.
Pewne jest, ze by¢ moze zaden przestepca nigdy nie byt tak
intensywnie przestuchiwany przez sady w sprawie zarzucanego mu
przestepstwa, z tyloma trudnoSciami i pytaniami.

Tajemnica dwojga pastuszkoéw

Zaraz po objawieniu, Maksymin 1 Melania, wracajac do domu,
zastanawiali sie miedzy sobg, dlaczego wielka Pani, po tym jak
powiedziata ,winogrona zgnija”, zwlekata chwile z méwieniem i
tylko poruszata ustami, nie dajac zrozumiec, co méwi?
Zastanawiajgc sie nad tym nawzajem, Maksymin powiedziat* do
Melanii: ,Ona powiedziata mi co$, ale zabronita mi ci o tym
méwic¢.” Oboje zdali sobie sprawe, ze otrzymali od Pani, kazdy
osobno, tajemnice z zakazem méwienia o niej innym. Pomys$l
teraz, czytelniku, czy dzieci potrafig milczeC.

Niewiarygodne jest, ile wysitku wtozono i ile prob podjeto,
aby w jakis$ sposdéb wydoby¢ z nich te tajemnice. Zadziwia
czytanie o tysigcach préb podjetych w tym celu przez setki
0s6b przez dwadziescia lat. Modlitwy, niespodzianki, grozby,
obelgi, prezenty i wszelkiego rodzaju uwodzenia — wszystko
poszto na marne; byli nieprzeniknieni.

Biskup Grenoble, osiemdziesiecioletni mezczyzna, uznat za swédj
obowigzek nakaza¢ dwém uprzywilejowanym dzieciom, aby
przynajmniej przekazaty swojg tajemnice Ojcu Swietemu, Piusowi
IX. Na imie Wikariusza Jezusa Chrystusa dwaj pastuszkowie
postusznie i szybko zdecydowali sie ujawnié¢ tajemnice, ktérej
do tej pory nic nie by*o w stanie wydoby¢ z ich ust. Napisali
ja wiec sami (od dnia objawienia byli postani do szkoty, kazdy
osobno); nastepnie ztozyli i zapieczetowali swdj list; a
wszystko to w obecnosci szacownych oséb, wybranych przez
samego biskupa na Swiadkéw. Nastepnie biskup wystat dwéch



kaptandéw, aby zanied$li te tajemniczg wiadomo$¢ do Rzymu.

18 lipca 1851 roku przekazali Jego Swigtobliwoéci Piusowi IX
trzy listy: jeden od Monsignora biskupa Grenoble, ktéry
akredytowat tych dwéch wystannikéw, dwa pozostate zawieraty
tajemnice dwojga mtodych ludzi z La Salette; kazdy z nich
napisat i zapieczetowat list zawierajacy jego tajemnice w
obecnosci Swiadkéw, ktdérzy potwierdzili autentycznosc tychze
na kopercie.

Jego Swigtobliwoéé¢ otworzyt listy i zaczat czytad¢ ten od
Maksymina: ,Jest w nim, powiedziat, szczeros$s¢ i prostota
dziecka.” Podczas tej lektury na twarzy Ojca Swietego pojawito
sie pewne wzruszenie; usta mu sie skurczyty, policzki
napuchty. ,Chodzi, powiedziat Papiez do dwéch kaptandw, chodzi
o plagi, ktdérymi zagrozona jest Francja. Nie tylko ona jest
winna, winne sg réwniez Niemcy, Wtochy, cata Europa i
zastuguja na kary. Bardzo obawiam sie obojetnosci religijnej i
ludzkiego szacunku.”

Konkurs w La Salette

Zrédto, przy ktérym odpoczywata Pani, czyli NMP,
byto, jak powiedzielismy, wyschniete; i, wedtug wszystkich
pasterzy i mieszkancéw okolicznych wsi, nie dawa*o wody, chyba
ze po obfitych deszczach i po stopnieniu $Sniequ. Teraz to
zrédto, wyschniete w dniu objawienia, nastepnego dnia zaczeto
tryska¢, a od tego czasu woda piynie czysta i przejrzysta bez
przerwy.
Ta naga, skalista, opuszczona gdéra, zamieszkana przez pasterzy
zaledwie przez cztery miesigce w roku, stata sie miejscem
ogromnego zbiegowiska ludzi. Cate populacje $ciggajg zewszad
na te uprzywilejowang gére; i ptaczgc z czutosci, i Spiewajac
hymny 1 pies$ni, widza, jak pochylajg czota nad ta
btogostawiong ziemig, gdzie rozbrzmiat gtos Maryi: widzag, jak
z szacunkiem catujg miejsce uswiecone stopami Maryi; i schodzg
z niej petni radosci, ufnosci i wdziecznosci.
Kazdego dnia ogromna liczba wiernych poboznie odwiedza miejsce
cudu. W pierwszg rocznice objawienia (19 wrzes$nia 1847 r.)
ponad siedemdziesigt tysiecy pielgrzyméw w kazdym wieku, pici,



stanie 1 z kazdego narodu pokrywato powierzchnie tego terenu..
Ale to, co jeszcze bardziej usSwiadamia potege tego gtosu z
Nieba, to fakt, Ze nastgpita cudowna zmiana obyczajéw u
mieszkancéw Corps, La Salette, catego kantonu i wszystkich
okolic, a takze rozprzestrzenia sie i propaguje w odlegtych
czesciach.. Przestali pracowa¢ w niedziele: porzucili
bluznierstwa.. Czesto chodzg do kosciota, spiesza na gtos
swoich Pasterzy, przystepujg do Swietych Sakramentéw, =z
budujgcym przyktadem wypetniajg przykazanie wielkanocne, do
tej pory powszechnie zaniedbywane. Pomijam liczne i gtosne
nawrécenia oraz nadzwyczajne taski w porzadku duchowym.

W miejscu objawienia wznosi sie teraz majestatyczny kosciét z
bardzo obszernym budynkiem, gdzie podrézni po zaspokojeniu
swojej poboznosci moga wygodnie odpoczgé¢, a nawet spedzié¢ tam
noc wedtug wtasnego uznania.

Po wydarzeniu w La Salette Melania zostata wystana do szkét,
gdzie poczynita wspaniate postepy w nauce i cnocie. Ale zawsze
czuta tak wielkag poboznos¢ do Najswietszej Maryi Panny, ze
postanowita catkowicie poswiecié¢ sie Jej. Wstagpita do
karmelitanek bosych, wsrdéd ktérych, wedtug gazety Echo de
Fourviere z 22 pazdziernika 1870 r., miata zosta¢ powotana do
nieba przez Najswietszg Dziewice. Krotko przed smiercig
napisata nastepujacy list do swojej matki.

11 wrzesnia 1870.
Najdrozsza i ukochana matko,

Niech Jezus bedzie kochany przez wszystkie serca. — Ten list
jest nie tylko dla was, ale dla wszystkich mieszkancéw mojej
drogiej miejscowo$ci Corps. 0Ojciec rodziny, bardzo kochajacy
swoje dzieci, widzac, ze zapominajg o swoich obowigzkach, ze
gardzg prawem narzuconym 1im przez Boga, ze stajg sie
niewdzieczni, postanowit* surowo ich ukarac¢. Matzonka Ojca
rodziny prosita o taske, a jednoczesnie udata sie do dwojga
najmtodszych dzieci Ojca rodziny, czyli dwojga najstabszych 1



najbardziej niedwiadomych. Ma*zonka, ktéra nie moze ptakaé¢ w
domu swojego meza (ktérym jest Niebo), znajduje na polach tych
nieszczesnych dzieci obfito$¢ *ez: przedstawia swoje obawy i
grozby, jesli nie zawrédcg, jesli nie beda przestrzegal prawa
Pana domu. Bardzo niewielka liczba o0sd6b przyjmuje reforme
serca i zaczyna przestrzegac¢ Swietego prawa 0Ojca rodziny; ale
niestety! wiekszos¢ pozostaje w przestepstwie i pograza sie w
nim coraz bardziej. Wtedy Ojciec rodziny zsy*a kary, aby ich
ukara¢ i wyrwaé¢ z tego stanu zatwardziato$ci. Te nieszczesne
dzieci mys$lg, ze moga unikng¢ kary, chwytajg i *amig rézgi,
ktéore je bija, zamiast pas$¢ na kolana, prosi¢ o taske i
mitosierdzie, a zwtaszcza obiecal zmiane zycia. W konicu ojciec
rodziny, jeszcze bardziej rozgniewany, bierze w reke jeszcze
mocniejszg rézge i bije i bedzie bit, dopdki nie zostanie
rozpoznany, nie upokorzg sie i nie poproszg o mitosierdzie
Tego, ktéry kroluje na ziemi i w niebie.

Zrozumieliscie mnie, droga matko i drodzy mieszkancy Corps:
ten Ojciec rodziny to Bog. Wszyscy jestesmy Jego dzieémi; ani
ja, ani wy nie kochalismy Go tak, jak powinnismy; nie
wypeinialismy, jak nalezato, Jego przykazan: teraz Bo6g nas
karze. Wielu naszych braci zoinierzy umiera, cate rodziny i
miasta s doprowadzone do nedzy; a jesli nie zwrdcimy sie do
Boga, to nie koniec. Paryz jest bardzo winny, poniewaz
nagrodzit ztego cztowieka, ktéry pisat przeciwko boskosSci
Jezusa Chrystusa. Ludzie majag tylko jeden czas na popetnianie
grzechow; ale Bdg jest wieczny i karze grzesznikdéw. Bég jest
rozgniewany z powodu mnogo$ci grzechéw i dlatego, ze jest
prawie nieznany 1 zapomniany. Kto teraz powstrzyma wojne,
ktéra tak bardzo szkodzi we Francji i ktdéra wkrdétce zacznie
sie we Wtoszech? itd. itd. Kto powstrzyma te plage?

Trzeba, po pierwsze, aby Francja uznata, ze w tej wojnie jest
wytgcznie reka Boga; po drugie, aby sie upokorzyta i prosiia
umystem i sercem o przebaczenie swoich grzechdw; aby szczerze
obiecata stuzy¢ Bogu umystem i sercem i przestrzega¢ Jego
przykazan bez ludzkiego szacunku. Niektdérzy modlg sie, prosza
Boga o triumf nas, Francuzdéw. Nie, to nie tego chce dobry Bég:
chce nawrécenia Francuzéow. Najswietsza Dziewica przyszta do



Francji, a ta sie nie nawrodcita: dlatego jest bardziej winna
niz inne narody; jesli sie nie upokorzy, zostanie bardzo
upokorzona. Paryz, to ognisko préznosci i pychy, kto go
uratuje, jesli zarliwe modlitwy nie wzniosg sie do serca
dobrego Mistrza?

Pamietam, droga matko i najdrozsi mieszkancy, mojej drogiej
miejscowosci, pamietam te pobozne procesje, ktére
odprawialiscie na sSwietej gorze La Salette, aby gniew Bozy nie
dotkngt waszej miejscowosci! Najswietsza Dziewica wystuchata
waszych zarliwych modlitw, waszych pokut i wszystkiego, co
uczyniliscie z mitosSci do Boga. Mysle i mam nadzieje, ze
obecnie tym bardziej powinniscie odprawial piekne procesje dla
zbawienia Francji; to znaczy, aby Francja wrdécita do Boga,
poniewaz B6g tylko na to czeka, aby cofnaé¢ rézge, ktdra
postuguje sie do biczowania swojego zbuntowanego ludu. Mddlmy
sie wiec duzo, tak, médlmy sie; odprawiajcie swoje procesje,
tak jak odprawialiscie je w 1846 i 1847 roku: wierzcie, ze Bdg
zawsze wystuchuje szczerych modlitw pokornych serc. Modlmy sie
duzo, médlmy sie zawsze. Nigdy nie kochatem Napoleona,
poniewaz pamietam cate jego zycie. Niech Boski Zbawiciel
przebaczy mu cate zto, ktére uczynit; i ktére nadal czyni!
Pamietajmy, ze zostalismy stworzeni, aby kocha¢ i stuzy¢ Bogu,
i ze poza tym nie ma prawdziwego szcze$Scia. Matki niech
wychowujg swoje dzieci po chrzesScijansku, poniewaz czas
utrapien sie nie skonczyt*. Gdybym wam ujawnit ich liczbe i
jakos¢, bylibyscie przerazeni. Ale nie chce was straszy¢;
ufajcie Bogu, ktéry kocha nas nieskonczenie bardziej, niz my
mozemy Go kochaé¢. Modlmy sie, médlmy sie, a dobra, boska,
czuta Dziewica Maryja zawsze bedzie z nami: modlitwa rozbraja
gniew Bozy; modlitwa jest kluczem do Raju.

Médlmy sie za naszych biednych zoinierzy, médlmy sie za tak
wiele matek zrozpaczonych po stracie swoich dzieci, posSwiecmy
sie naszej dobrej Matce Niebieskiej: mdédlmy sie za tych
Slepych, ktéorzy nie widzg, ze to reka Boga, ktdéra teraz bije
Francje. Médlmy sie duzo i czynmy pokute. Trzymajcie sie
wszyscy $wietego Ko$ciota i naszego Ojca Swietego, ktéry jest
jego widzialng Gtowg 1 Wikariuszem Naszego Pana Jezusa



Chrystusa na ziemi. W swoich procesjach, w swoich pokutach
modlcie sie za niego duzo. W koncu zachowajcie pokoédj,
kochajcie sie jak bracia, obiecujgc Bogu przestrzega¢ Jego
przykazan i naprawde ich przestrzegal. A przez mitosierdzie
Boze bedziecie szczesliwi i umrzecie dobrg i sSwietg Smiercig,
czego wszystkim zycze, oddajgc was wszystkich pod opieke
dostojnej Dziewicy Maryi. Catuje z serca (krewnych). Moje
zdrowie jest w Krzyzu. Serce Jezusa czuwa nade mng.

Maria, od Krzyza, ofiara Jezusa

Pierwsza czes¢ publikacji ,Objawienie Btogostawionej Dziewicy
na gorze La Salette z innymi cudownymi faktami, zebrane z
dokumentdéw publicznych przez ksiedza Jana Bosko”, Turyn,
Drukarnia Oratorium Sw. Franciszka Salezego, 1871.

Koronka do Siedmiu BolesScil
Maryi

Publikacja ,Koronka do Siedmiu Bole$Sci Maryi” przedstawia
cenne nabozenstwo, ktére Sw. Jan Bosko wpajat swoim mtodym
podopiecznym. Idgc za strukturg ,Drogi Krzyzowej”, siedem
bolesnych scen jest przedstawionych z krétkimi rozwazaniami 1
modlitwami, aby prowadzi¢ do zywszego uczestnictwa w
cierpieniach Maryi i Jej Syna. Bogaty w uczuciowe obrazy 1
pokutng duchowos¢ tekst odzwierciedla pragnienie zjednoczenia
sie z Matkg Bozg Bolesng w odkupienczym wspétczuciu. Odpusty
udzielone przez réznych papiezy sSwiadczg o wysokiej wartosci
duszpasterskiej tekstu, ktory jest matym skarbem modlitwy 1
refleksji, majgcym na celu pielegnowanie mitosSci do Matki
Bozej Bolesnej.

Wstep
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Gtownym celem tej matej pracy jest utatwienie pamieci i
medytacji nad najgorzkimi BolesSciami czutego Serca Maryi, co
jest Jej bardzo mite, jak wielokrotnie objawita swoim
czcicielom, i dla nas najskuteczniejszym Ssrodkiem do uzyskania
Jej wstawiennictwa.

Aby utatwié¢ praktykowanie takiej Medytacji, nalezy najpierw
postuzy¢ sie koronka, na ktdrej zaznaczonych jest siedem
gtownych bolesci Maryi, ktore nastepnie mozna medytowac w
siedmiu odrebnych krétkich rozwazaniach, w sposéb podobny do
Drogi Krzyzowej.

Niech B6g towarzyszy nam swojg niebianska %*aska i
btogostawienAstwem, abysmy osiggneli upragniony cel, tak aby
dusza kazdego z nas pozostata zywo przeniknieta czestg
pamiecig o bolesSciach Maryi, z korzys$cig duchowg dla duszy i
ku wiekszej chwale Bozej.

Koronka do Siedmiu Bolesci Najswietszej Maryi Panny z
siedmioma krotkimi rozwazaniami nad nimi, przedstawionymi w
formie Drogi Krzyzowej

Przygotowanie

Najdrozsi bracia i siostry w Jezusie Chrystusie, odprawiamy
nasze zwyczajowe c¢wiczenia, poboznie rozwazajac najgorzkie
bolesci, ktdére Najswietsza Maryja Panna cierpiata w zyciu i
Smierci swojego umitowanego Syna i naszego Boskiego
Zbawiciela. Wyobrazmy sobie, ze znajdujemy sie przy Jezusie
wiszgcym na krzyzu, i ze Jego strapiona matka méwi do kazdego
z nas: PrzyjdZcie i zobaczcie, czy jest bdél réwny mojemu.
Przekonani, ze ta pobozna Matka chce nam udzieli¢ szczegdlnej
opieki w rozwazaniu Jej bolesci, wzywamy Boskiej pomocy
nastepujgcymi modlitwami:

Antyfona: Veni, Sancte Spiritus, reple tuorum corda fidelium,
et tui amoris in eis ignem accende.

Emitte Spiritum tuum et creabuntur
Et renovabis faciem terrae.
Memento Congregationis tuae,



Quam possedisti ab initio.
Domine exaudi orationem meam.
Et clamor meus ad te veniat.

Oremus.

Mentes nostras, quaesumus, Domine, lumine tuae claritatis
illustra, ut videre possimus quae agenda sunt, et quae recta
sunt, agere valeamus. Per Christum Dominum Nostrum. Amen.

Pierwsza boles¢. Proroctwo Symeona

Pierwsza boles¢ miata miejsce, gdy Najswietsza Maryja, Matka
Boza, przedstawiajgc swego jedynego Syna w Swiatyni w
ramionach swietego starca Symeona, ustyszata od niego: ,Miecz
bolesci przeniknie twojg dusze”, co oznaczato meke i smier¢
naszego Pana Jezusa Chrystusa.

Jeden 0Ojcze nasz i siedem Zdrowas$ Maryjo.

Modlitwa

0 Bolesna Dziewico, przez ten ostry miecz, ktérym sSwiety
starzec Symeon przepowiedzia*, ze twoja dusza zostanie
przeszyta w mece i sSmierci twojego drogiego Jezusa, btagam
cie, abys$ wyprosita mi %*aske, abym zawsze pamietat o twoim
przeszytym sercu i o najgorzkich cierpieniach, ktére twdj Syn
ponidst dla mojego zbawienia. Amen.

Druga bolesé¢. Ucieczka do Egiptu

Druga boles¢ Najswietszej Dziewicy miata miejsce, gdy musiata
ucieka¢ do Egiptu z powodu prze$ladowania okrutnego Heroda,
ktory bezboznie usitowat zabi¢ jej umitowanego Syna.

Jeden 0jcze nasz i siedem Zdrowas$ Maryjo.

Modlitwa

0 Maryjo, gorzkie morze %ez, przez ten bél, ktéry odczutas
uciekajgc do Egiptu, aby uchroni¢ swego Syna przed
barbarzynskim okrucienstwem Heroda, btagam Cie, abys$ byta moja
przewodniczkg, abym przez C(Ciebie pozostat wolny od
przesladowan widzialnych i niewidzialnych wrogéw mojej duszy.
Amen.



Trzecia bolesc¢. Zagubienie Jezusa w Swiagtyni

Trzecia bole$¢ Najswietszej Dziewicy miata miejsce, gdy w
czasie Paschy, po pobycie ze swoim oblubiencem Jézefem i
umitowanym synem Jezusem Zbawicielem w Jerozolimie, wracajgc
do swego ubogiego domu, zgubit*a Go 1 przez trzy dni
nieustannie wzdychata za utratg swego jedynego Umitowanego.
Jeden 0Ojcze nasz i siedem Zdrowas$ Maryjo.

Modlitwa

0 Matko strapiona, Ty, ktora po utracie fizycznej obecnosci
Twego Syna, szukatas Go przez trzy dni nieustannie z
niepokojem. Ach! Wypros$ taske wszystkim grzesznikom, aby i oni
szukali Go z aktami skruchy i odnalezli Go. Amen.

Czwarta bolesc¢. Spotkanie Jezusa niosacego krzyz

Czwarta boles¢ Najswietszej Dziewicy miata miejsce, gdy
spotkata swego najstodszego Syna, niosacego ciezki krzyz na
delikatnych ramionach na Gére Kalwarii, aby zostad
ukrzyzowanym dla naszego zbawienia.

Jeden 0jcze nasz i siedem Zdrowas Maryjo.

Modlitwa

O Dziewico, bardziej niz ktokolwiek inny cierpigca, przez ten
bol, ktéry odczutas w sercu, spotykajgc swego Syna, gdy niodst
drzewo Najswietszego Krzyza na Gére Kalwarii, spraw, prosze,
abym i ja nieustannie towarzyszyt Mu mysla, optakiwat moje
grzechy, jawne przyczyny Jego i Twoich cierpien. Amen.

Pigta boles¢. Ukrzyzowanie Jezusa

Pigta boles¢ Najswietszej Dziewicy miata miejsce, gdy ujrzata
swego Syna wzniesionego na twardym drzewie Krzyza, z ktérego
kazdej czesci Jego Najswietszego Ciata ptyneta krew.

Jeden 0jcze nasz i siedem Zdrowas$ Maryjo.

Modlitwa

0 R6zo wsrdd cierni, przez te gorzkie bolesci, ktére przeszyty
Twoje %ono, gdy wtasnymi oczami patrzyta$ na swego Syna
przeszytego i wzniesionego na Krzyzu, wypros mi, prosze, abym



przez usilne medytacje szukat jedynie Jezusa ukrzyzowanego z
powodu moich grzechéw. Amen.

Szésta boles¢. Zdjecie Jezusa z krzyza

Szosta Boles¢ Najswietszej Dziewicy miata miejsce, gdy Jej
umitowany Syn, zraniony w bok po $mierci i zdjety z Krzyza,
tak bezlitosnie zabity, zostat ztozony w Jej Najswietszych
ramionach.

Jeden 0jcze nasz i siedem Zdrowas Maryjo.

Modlitwa

0 Dziewico strapiona, Ty, ktéra po zdjeciu z Krzyza swego
Syna, przyjetas Go martwego na tono i catujgc te najswietsze
Rany, wylatas na nie morze tez. Ach! Spraw, abym i ja *zami
prawdziwej skruchy nieustannie obmywat Smiertelne rany, ktére
zadaty Ci moje grzechy. Amen.

Sidédma bolesé¢. Pogrzeb Jezusa.

Sidédma Boles¢ Maryi Dziewicy, Pani i Oredowniczki nas, Jej
stug i nedznych grzesznikéw, miata miejsce, gdy towarzyszyta
Najswietszemu Ciatu swego Syna do grobu.

Jeden 0Ojcze nasz i siedem Zdrowas$ Maryjo.

Modlitwa

0 Meczennico Meczennikéw Maryjo, przez te gorzkg meke, ktdra
cierpiatas$, gdy po pogrzebaniu Twego Syna musiatas$ oddalié sie
od tego ukochanego grobu, wypros, prosze, %taske wszystkim
grzesznikom, aby poznali, jak wielka szkoda dla duszy jest
oddalenie od swego Boga. Amen.

Nalezy odméwié trzy Zdrowas Maryjo na znak gtebokiego szacunku
dla tez, ktdére Najswietsza Dziewica wylata we wszystkich
swoich BolesSciach, aby przez Nig wyprosi¢ podobny ptacz za
nasze grzechy.

Zdrowas Maryjo itd.

Po zakonczeniu Koronki odmawia sie Tlament Najswietszej
Dziewicy, czyli hymn Stabat Mater itd.



Hymn — Lament Najs$wietszej Maryi Panny



Stabat Mater dolorosa
Iuxta crucem lacrymosa,
Dum pendebat Filius.
Cuius animam gementem
Contristatam et dolentem

Pertransivit gladius.

0 quam tristis et afflicta

Fuit illa benedicta

Mater unigeniti!
Quae moerebat, et dolebat,
Pia Mater dum videbat.

Nati poenas inclyti.

Quis est homo, qui non fleret,
Matrem Christi si videret

In tanto supplicio?

Quis non posset contristari,
Christi Matrem contemplari
Dolentem cum filio?

Pro peccatis suae gentis
Vidit Iesum in tormentis
Et flagellis subditum.
Vidit suum dulcem natura

Moriendo desolatum,

Dum emisit spiritum.
Eia mater fons amoris,
Me sentire vim doloris
Fac, ut tecum lugeam.
Fac ut ardeat cor meum

In amando Christum Deum,
Ut sibi complaceam.
Sancta Mater istud agas,
Crucifixi fige plagas
Cordi meo valide.
Tui nati vulnerati
Tam dignati pro me pati

Poenas mecum divide.

Fac me tecum pie flere,
Crucifixo condolere,
Donec ego vixero.
Tuxta Crucem tecum stare,
Et me tibi sociare
In planctu desidero.
Virgo virginum praeclara,
Mihi iam non sia amara,
Fac me tecum plangere.
Fac ut portem Christi mortem,
Passionis fac consortem,
Et plagas recolere.

Fac me plagis vulnerari,
Fac me cruce inebriari,

Et cruore Filii.
Flammis ne urar succensus,
Per te, Virgo, sim defensus
In die Iudicii.
Christe, cum sit hine exire,

Da per matrem me venire
Ad palmam victoriae.
Quando corpus morietur,
Fac ut animae donetur
Paradisi gloria. Amen.

Stata Matka Boles$ciwa
Obok krzyza ledwo zywa
Gdy na krzyzu wisiat Syn
0 jak smutna i strapiona
Matka ta btogostawiona
Ktérej Synem niebios Krél
Jak ptakata Matka mita
Jak cierpiata gdy patrzyta
Na boskiego Syna bdl
Gdziez jest cztowiek co tze wstrzyma
Gdy mu stanie przed oczyma
W mekach Matka ta bez skaz
Kto sie smutkiem nie poruszy
Gdy rozwazy boles¢ duszy
Matki z Jej Dziecieciem wraz
Za swojego ludu zbrodnie
W mekach widzi tak niegodnie
Zsieczonego Zbawce dusz
Widzi Syna w$rdd konania
Jak samotny gtowe sktania
Gdy oddawat ducha juz
Matko ponad wszystko Swietsza
Rany Pana az do wnetrza
W serce me gteboko wpéj
Cierpiagcego tak niezmiernie
Twego Syna bél i ciernie
Niechaj duch podziela méj
Spraw niech leje 1zy obficie
I przez cate moje zycie
Serce me z Cierpigcym wigz
Pragne sta¢ pod krzyzem z Toba
Z Twoja taczy¢ sie zatoba
W ptaczu sie rozptywa¢ wciaz
Panno Swieta swe dziewicze
Zaptakane wznie$ oblicze
Jeden niech nas %*aczy ptacz
Spraw niech zyje Zbawcy zgonem
Na mym sercu rozzalonym
Jego bél wycisngé racz
Niech mnie meki gwoZdzie zraniag
Niechaj kiedy patrze na nia
Krew upoi mnie i krzyz
Meka ognia nieustannie
Nie daj gorzeé Swieta Panno
W sadu dzienA swag pomoc zbliz
A gdy zycia kres nastanie
Przez swa Matke Chryste Panie
Do zwyciestwa dojs$¢ nam daj
Gdy ulegnie $mierci ciato
Obleczona wieczng chwatg
Dusza niech osiggnie raj




Papiez Innocenty XI udziela odpustu 100 dni za kazdym razenm,
gdy odmawia sie Stabat Mater. Benedykt XIII udzielit odpustu
siedmiu lat tym, ktérzy odméwig Koronke do Siedmiu Bolesci
Maryi. Wiele innych odpustéw zostato udzielonych przez innych
papiezy, zwtaszcza Braciom i Siostrom Bractwa Maryi Bolesnej.

Siedem Bolesci Maryi rozwazanych na wzér Drogi Krzyzowej

Wzywajmy Boskiej pomocy, mowigc:

Actiones nostras, quaesumus Domine, aspirando praeveni, et
adiuvando prosequere, ut cuncta nostra oratio et operatio a te
semper incipiat, et per te coepta finiatur. Per Christum
Dominum Nostrum. Amen.

Akt Skruchy

Najbolesniejsza Dziewico. Jakze niewdzieczny bytem w
przesztosci wobec mego Boga, z jaka niewdziecznosScig
odpowiedziatem na niezliczone Jego dobrodziejstwa! Teraz
zatuje 1 w goryczy mego serca oraz w ptaczu mej duszy pokornie
prosze Go o przebaczenie za obrazenie Jego nieskonczonej
dobroci, z najmocniejszym postanowieniem, ze w przysztosci, z
pomocg taski niebieskiej, nigdy wiecej Go nie obraze. Ach!
Przez wszystkie bolesci, ktore zniostas w okrutnej mece Twego
ukochanego Jezusa, prosze Cie z najgtebszymi westchnieniami,
abys wyjednata mi u Niego mitosierdzie i przebaczenie moich
grzechdéw. Przyjmij to sSwiete <¢wiczenie, ktdre zamierzam
odprawi¢, i przyjmij je w jedno$ci z tymi cierpieniami i
bolesciami, ktdére Ty zniosta$ dla Twego Syna Jezusa. Tak,
spraw, aby te same miecze, ktore przeszyty Twego ducha,
przeszyty takze mojego, i abym zyt* i umart w przyjazni z moim
Panem, aby wiecznie uczestniczy¢ w chwale, ktéra On mi zyskat
swojg drogocenng Krwig. Niech tak bedzie.

Pierwsza Bolesc¢

W tej pierwszej bolesci wyobraZzmy sobie, ze znajdujemy sie w
Swigtyni jerozolimskiej, gdzie Najswietsza Dziewica ustyszata
proroctwo starca Symeona.



Rozwazanie

Ach! Jakiez udreki musiato przezy¢ serce Maryi, styszac
bolesne stowa, ktérymi Swiety starzec Symeon przepowiedziat
Jej gorzka meke i okrutng smier¢ Jej najstodszego Jezusa:
podczas gdy w tej samej chwili ukazaty sie Jej umystowi
zniewagi, znecania sie i rzezie, ktére bezbozni Zydzi mieli
zada¢ Odkupicielowi swiata. Ale czy wiesz, jaki by
najbardziej przenikliwy miecz, ktéry Ja w tej okolicznosci
przeszyt? Byto to rozwazanie niewdziecznos$ci, z jakag Jej
ukochany Syn miat by¢ potraktowany przez 1ludzi. Teraz,
zastanawiajgc sie, ze z powodu twoich grzechdéw jeste$ nedznie
w liczbie tych, ach! Rzu¢ sie do stdép tej Bolesnej Matki i
powiedz Jej ptaczac tak (kazdy kleka): Ach! Najlitosciwsza
Dziewico, ktdéra doswiadczytas tak gorzkiego bélu w swoim
duchu, widzac, jak ja, niegodne stworzenie, naduzytbym Kkrwi
Twego ukochanego Syna, spraw, tak, spraw przez Twoje
najbolesniejsze Serce, abym w przysztosci odpowiadat na Boskie
Mitosierdzie, korzystat z niebieskich %ask, nie przyjmowa* na
prézno tylu sSwiatet i tylu natchnien, ktére raczysz mi
wyjednac, abym miat szczesScie znalez¢ sie w liczbie tych, dla
ktéorych gorzka meka Jezusa bedzie wiecznym zbawieniem. Niech
tak bedzie. Zdrowas Maryjo itd. Chwata Ojcu itd.

Maryjo, moje stodkie dobro,
Wyttocz w moim sercu Twoje cierpienia.

Druga Boles¢

W tej drugiej bolesSci rozwazmy najbolesniejszg podréz, ktdérag
Dziewica odbyta do Egiptu, aby uwolni¢ Jezusa od okrutnego
przesladowania Heroda.

Rozwazanie

Rozwaz gorzki bél, ktdérego musiata dosSwiadczy¢ Maryja, gdy w
nocy musiata wyruszy¢ w droge na rozkaz Aniota, aby uchronid
swego Syna przed rzezig nakazang przez tego okrutnego Ksiecia.
Ach! Przy kazdym krzyku zwierzecia, przy kazdym podmuchu
wiatru, przy kazdym ruchu liscia, ktory styszata na tych
pustych drogach, napetniata sie strachem przed jakagkolwiek



niedogodnoscig dla Dziecigtka Jezus, ktdére niosta ze sobay. Raz
zwracata sie w jedng strone, raz w drugg, raz przyspieszata
kroku, raz ukrywata sie, sadzac, ze dogonili jag zoinierze,
ktérzy, wyrywajac z jej ramion jej najukochanszego Syna,
barbarzynsko go potraktowali na jej oczach, i wpatrujac sie
tzawym okiem w swego Jezusa 1 mocno przytulajgc Go do piersi,
dajgc Mu tysigc pocatunkdéw, wydawata z serca najbardziej
udreczone westchnienia. I tu zastandéw sie, ile razy odnowites
ten gorzki bél Maryi, zmuszajgc Jej Syna swoimi ciezkimi
grzechami do ucieczki z twojej duszy. Teraz, gdy znasz wielkie
zXo popetnione, zwrdé¢ sie skruszony do tej litoSciwej Matki i
powiedz Jej tak:

Ach, najstodsza Matko! Kiedys Herod zmusit* Ciebie i Twojego
Jezusa do ucieczki z powodu nieludzkiego przesladowania, ktore
nakazat; ale ja, och! Ilez razy zmuszatem mojego Odkupiciela,
a co za tym idzie i Ciebie, do szybkiego opuszczenia mojego
serca, wprowadzajgc do niego przeklety grzech, bezlitosnego
wroga Twojego i mojego Boga. Ach! Caty bolejgcy i skruszony
pokornie prosze Cie o przebaczenie.

Tak, mitosierdzia, o droga Matko, mitosierdzia, a obiecuje Ci
w przysztosci, z pomoca Bozg, zawsze utrzymywa¢ mojego
Zbawiciela i Ciebie w catkowitym posiadaniu mojej duszy. Niech
tak bedzie. Zdrowas Maryjo itd. Chwata Ojcu itd.

Maryjo, moje stodkie dobro,
Wyttocz w moim sercu Twoje cierpienia.

Trzecia Boles¢
W tej trzeciej bolesci rozwazmy najboles$niejszg Dziewice,
ktéra ze *zami szuka swego zagubionego Jezusa.

Rozwazanie

Jakze wielki by* bol Maryi, gdy zorientowata sie, ze stracita
swego ukochanego Syna! I jakze wzrést Jej bdl, gdy po pilnym
szukaniu Go wsréd przyjaciét, krewnych i sgsiaddéw nie mogta
uzyska¢ zadnej wiadomosci o Nim. Nie zwazajgc na niewygody,
zmeczenie, niebezpieczenstwa, wedrowata przez trzy dni po
ulicach Judei, powtarzajac te stowa rozpaczy: czy kto$ widziat



tego, ktorego moja dusza prawdziwie kocha? Ach! Wielki
niepokdéj, z jakim Go szukata, sprawiat, ze w kazdej chwili
wyobrazata sobie, ze Go widzi lub styszy Jego gtos: ale potem,
widzgc sie oszukanag, och, jakze sie wzdrygata 1 jakze
bolesniej odczuwata zal z powodu tak optakanej straty! Wielkie
zamieszanie dla ciebie, o grzeszniku, ktéry tyle razy zgubites
swego Jezusa przez popeitnione ciezkie grzechy, nie zadajac
sobie trudu, aby Go szuka¢, co jest wyraznym znakiem, ze mato
lub wcale nie cenisz drogocennego skarbu Boskiej przyjazni.
Ptacz wiec nad swojg Slepota i zwracajac sie do tej Bolesnej
Matki, powiedz Jej wzdychajgc tak:

Najbolesniejsza Dziewico, spraw, abym nauczyt sie od Ciebie
prawdziwego sposobu szukania Jezusa, ktérego zgubitem,
ulegajgc moim namietno$ciom i niegodziwym podszeptom diabta,
abym Go odnalazt, a gdy Go odzyskam, bede nieustannie
powtarzat Twoje stowa: Znalazitem tego, ktdrego moje serce
prawdziwie kocha; zawsze bede Go trzymat przy sobie 1 nigdy
wiecej Go nie opuszcze. Niech tak bedzie. Zdrowas
Maryjo itd. Chwata Ojcu itd.

Maryjo, moje stodkie dobro,
Wyttocz w moim sercu Twoje cierpienia.

Czwarta Boles¢
W czwartej bolesci rozwazmy spotkanie Bolesnej Dziewicy z Jej
umeczonym Synem.

Rozwazanie

Przyjdzcie, o zatwardziate serca, i sprobujcie, czy zdotacie
znies¢ ten najsmutniejszy widok. Jest to matka najczulsza,
najukochansza, ktdéra spotyka swego Syna najstodszego,
najukochanszego; a jak Go spotyka? 0 Boze! Wsrod
najbezbozniejszej zgrai, ktdéra okrutnie wlecze Go na smierc,
obcigzonego ranami, ociekajgcego krwig, poszarpanego przez
rany, z korong cierniowg na gtowie i z ciezkim pniem na
ramionach, zmeczonego, zdyszanego, mdlejacego, ktéry zdaje sie
przy kazdym kroku wydawal ostatnie tchnienie.

Ach! Rozwaz, duszo moja, sSmiertelne zatrzymanie, jakie czyni



Najswietsza Dziewica przy pierwszym spojrzeniu, ktére utkwita
w Jej umeczonym Jezusie; chciataby Mu da¢ ostatnie pozegnanie,
ale jak, skoro bél uniemozliwia Jej wypowiedzenie s*towa?
Chciataby rzuci¢ Mu sie na szyje, ale pozostaje nieruchoma i
skamieniata z sity wewnetrznego cierpienia; chciataby ulzyd
sobie ptaczem, ale czuje sie tak $cis$nieta i ucisnieta w
sercu, ze nie udaje Jej sie uronic¢ ani jednej %zy. Och! A kto
moze powstrzymal tzy, widzgc biedng Matke pograzong w tak
wielkim cierpieniu? Ale kto jest przyczyng tak gorzkiego bdlu?
Ach, to ja, tak, to ja swoimi grzechami zadatem tak
barbarzynskg rane Twemu czutemu sercu, o Bolesna Dziewico. A
jednak, kto by w to uwierzyt*? Pozostaje niewzruszony, ani
troche nie poruszony. Ale jesli by*em niewdzieczny w
przesztosci, w przysztosci juz nie bede.

Tymczasem, upadajac do Twoich stdép, o Najswietsza Dziewico,
pokornie prosze Cie o przebaczenie za tyle zalu, ktéry Ci
zadatem. Wiem i wyznaje, ze nie zastuguje na litos$¢, bedac
prawdziwym powodem, dla ktérego upadtas z bdolu, spotykajac
swego Jezusa catego pokrytego ranami; ale pamietaj, tak,
pamietaj, ze jestes Matka mitosierdzia. Ach, okaz sie wiec
takg wobec mnie, a ja obiecuje Ci w przysztosci by¢
wierniejszym mojemu Odkupicielowi i w ten sposdéb wynagrodzi¢
tyle przykros$ci, Kktére zadatem Twemu najbolesniejszemu
duchowi. Niech tak bedzie. Zdrowa$ Maryjo itd. Chwata
Ojcu itd.

Maryjo, moje stodkie dobro,
Wyttocz w moim sercu Twoje cierpienia.

Pigta Boles¢

W tej pigtej bolesSci wyobraZzmy sobie, Zze znajdujemy sie na
GOrze Kalwarii, gdzie najbolesniejsza Dziewica widziata, jak
Jej ukochany Syn umiera na Krzyzu.

Rozwazanie

Oto jestesmy na Kalwarii, gdzie juz wzniesiono dwa ottarze
ofiarne, jeden w ciele Jezusa, drugi w sercu Maryi. Oh,
straszliwy widok! Widzimy Matke pogrgzong w morzu udrek,



widzgc, jak okrutna $mier¢ porywa Jej drogie i ukochane
dziecie. Ach! Kazde uderzenie mtota, kazda rana, kazde
rozszarpanie, ktdére Zbawiciel otrzymuje na swoim ciele,
gteboko rozbrzmiewa w sercu Dziewicy. Ona stoi u stdp Krzyza
tak przeniknieta bélem i przeszyta zalem, ze nie potrafitbys
zdecydowa¢, kto pierwszy umrze, czy Jezus, czy Maryja.
Wpatruje sie w twarz swego konajgcego Syna, rozwaza Jego
mdlejgce Zrenice, blada twarz, sine wargi, trudny oddech i w
koAcu wie, Zze On juz nie zyje i ze juz oddat ducha w objecia
swego wiecznego Ojca. Ach, dusza Jej czyni wtedy wszelkie
mozliwe wysitki, aby oddzieli¢ sie od cia*a i zjednoczy¢ sie z
duszg Jezusa. A kto moze znies¢ taki widok.

0 najbolesniejsza Matko, Ty zamiast wycofaé¢ sie z Kalwarii,
aby nie odczuwac¢ tak zywo udrek, stoisz tam nieruchomo, aby
wchtong¢ do ostatniej kropli gorzki kielich Twoich cierpien.
Jakiez to musi by¢ zamieszanie dla mnie, ktéry szukam
wszelkich sposobdéw, aby unikna¢ krzyzy i tych matych cierpien,
ktére Pan raczy mi zesta¢ dla mojego dobra? Najbolesniejsza
Dziewico, unizam sie przed Toba, ach! Spraw, abym raz jasno
poznat wartos¢ i wielka cene cierpienia, abysmy tak bardzo sie
do niego przywigzali, ze nigdy nie nasyce sie wotaniem z Sw.
Franciszkiem Ksawerym: Plus Domine, Plus Domine, wiecej
cierpienia, méj Boze. Ach tak, wiecej cierpienia, o méj Boze.
Niech tak bedzie. Zdrowas Maryjo itd. Chwata Ojcu itd.

Maryjo, moje stodkie dobro,
Wyttocz w moim sercu Twoje cierpienia.

Szésta Boles¢

W tej széstej bolesci wyobrazmy sobie, ze widzimy pocieszong,
ale Dziewice, ktdra przyjmuje w ramiona swego zmartego Syna
zdjetego z Krzyza.

Rozwazanie

Rozwaz najgoretszy bol, ktory przeniknat dusze Maryi, gdy
ujrzata w swoim tonie ztozone martwe ciato ukochanego Jezusa.
Ach! Gdy wpatrywata sie w Jego rany i blizny, gdy widzia*a Go
zaczerwienionego wtasng krwig, tak wielki byt impet



wewnetrznego zalu, ze Jej serce zostato $miertelnie przeszyte,
a jesli nie umarta, to wszechmoc Boza zachowata Jg przy zyciu.
0 biedna Matko, tak, biedna matko, ktdéra prowadzisz do grobu
drogi przedmiot Twoich najczulszych upodoban, i ktéra z
bukietu réz stata sie wigzkg cierni z powodu ztego traktowania
i rozszarpan zadanych Jej przez bezboznych zbiréw. A kto Cie
nie wspotczuje? Kto nie poczuje sie rozdarty bolem, widzac Cie
w stanie udreki, ktéra poruszytaby do litos$ci nawet
najtwardszag skate? Widze Jana niepocieszonego, Magdalene z
innymi Mariami, ktére gorzko ptacza, Nikodema, ktdry nie moze
juz znies¢ udreki. A ja? Ja sam nie uronie ani jednej tzy w
srodku tak wielkiego cierpienia! Niewdzieczny i nieswiadomy,
jaki jestem!

Ach! NajlitoSciwsza Matko, oto jestem u Twoich stép, przyjmij
mnie pod Twojg potezng opieke i spraw, aby moje serce zostato
przeszyte tym samym mieczem, ktory przeszedt przez Twojego
najbolesniejszego ducha, aby raz zmiekto i prawdziwie
optakiwato moje ciezkie grzechy, ktoéore przyniosty Ci tak
okrutne meczeAstwo. I niech tak bedzie. Zdrowas
Maryjo itd. Chwata Ojcu 1itd.

Maryjo, moje stodkie dobro,
Wyttocz w moim sercu Twoje cierpienia.

Siddma Boles¢
W tej sidédmej bolesci rozwazmy najbolesniejszg Dziewice, ktdra
widzi, jak Jej zmarty Syn zostaje ztozony do grobu.

Rozwazanie

Rozwaz, jakie Smiertelne westchnienie wydato udreczone serce
Maryi, gdy ujrzata swego ukochanego Jezusa ztozonego w grobie!
0, jaki bdél, jaki zal przeszyt Jej ducha, gdy podniesiono
kamien, ktérym miat by¢ zamkniety ten najswietszy pomnik! Nie
mozna by*o Jej oderwaé¢ od krawedzi grobu, podczas gdy bdol byt
tak wielki, ze czynit Jg niewrazliwg i nieruchomg, nigdy nie
przestajac wpatrywa¢ sie w te rany i te okrutne blizny. Kiedy
za$ gréb zostat zamkniety, wtedy tak wielka byta sita
wewnetrznego zalu, ze bez watpienia upadtaby martwa, gdyby Bdg



nie zachowat Jej przy zyciu. 0, najboled$niejsza Matko! Ty
odejdziesz teraz ciatem z tego miejsca, ale tu z pewnosScia
pozostanie Twoje serce, bedac tu Twoim prawdziwym skarbem.
Ach, spraw, aby w towarzystwie Jego pozostata cata nasza
mitos¢, cate nasze uczucie, tam, jakze to mozliwe, ze nie
rozpalimy sie mito$cig do Zbawiciela, ktdéry oddat catg swoja
krew dla naszego zbawienia? Jakze to mozliwe, ze nie kochamy
Ciebie, ktdéra tak wiele wycierpiata$ dla nas.

Teraz my, bolejgcy i skruszeni, ze zadalismy tyle bélu Twojemu
Synowi i Tobie tyle goryczy, upadamy do Twoich stép i za
wszystkie te bolesci, ktére raczyta$ nam da¢ do rozwazenia,
udziel nam tej taski: aby pamie¢ o nich zawsze zywo pozostata
W naszej pamieci, aby nasze serca sptonety mito$cig do naszego
dobrego Boga i do Ciebie, naszej najstodszej Matki, i aby
ostatnie tchnienie naszego zycia byto zjednoczone z tymi,
ktére wylatas z gtebi swojej duszy w bolesnej mece Jezusa,
ktoremu niech bedzie cze$é¢, chwata i dziekczynienie na wieki
wiekéw. Niech tak bedzie. Zdrowas Maryjo itd. Chwata Ojcu itd.

Maryjo, moje stodkie dobro,
Wyttocz w moim sercu Twoje cierpienia.

Nastepnie odmawia sie Stabat Mater, jak wyzej.

Antyfona. Tuam ipsius animam (ait ad Mariam Simeon)
pertransiet gladius.

Ora pro nobis Virgo Dolorosissima.

Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

Oremus

Deus 1in cuius passionem secundum Simeonis prophetiam,
dulcissimam animam Gloriosae Virginis et Matris Mariae doloris
gladius pertransivit, concede propitius, ut qui dolorum eius
memoriam recolimus, passionis tuae effectum felicem
consequamur. Qui vivis etc.

Laus Deo et Virgo Dolorosissimae.



Za zgodg WEADZY Koscielnej

Swieto Siedmiu Bole$ci Maryi Panny Bolesnej, obchodzone przez
Pobozne Zjednoczenie 1 Towarzystwo, przypada w trzecig
niedziele wrzesnia w kosciele $Sw. Franciszka z Asyzu.

Tekst 3. wydania, Turyn, Drukarnia Giulio Speirani e figli,
1871

Niebianskie wizje (1867)

W ponizszym fragmencie Don Bosco, zatozyciel Oratorium w
Valdocco, opowiada swoim mtodym ludziom o Snie, ktéry miat w
nocy z 29 na 30 maja 1867 roku i ktory opowiedziat wieczorem w
niedziele Tréjcy Swietej. Na bezkresnej réwninie stada i
jagnieta stajg sie alegorig Swiata i mtodziezy: bujne *agki lub
jatowe pustynie symbolizujg *taske i grzech; rogi i rany
oznaczajq zgorszenie i hanbe; cyfra ,3” zapowiada trzy kleski
— duchowg, moralng, materialng - ktére grozg tym, ktdrzy
oddalajg sie od Boga. Z opowiesci wyptywa naglgce wezwanie
Swietego: strzec niewinno$ci, powrdéci¢ do *taski poprzez
pokute, aby kazdy mtody cztowiek mégt przyodzia¢ sie w kwiaty
czysto$ci i uczestniczy¢ w radosci obiecanej przez dobrego
Pasterza.

W niedziele Przenajswietszej Tréjcy, 16 czerwca, w 26 rocznice
Mszy Sw. Prymicyjnej Ksiedza Bosko, chtopcy oczekiwali na
zapowiedziany sen. W modlitwie szuka* poznania potrzeb swej
owczarni, roztoczenia nad nimi czujnej opieki, ktdérag pragnat
im zapewni¢ i po swej smierci. A oto 6w sen:

Zaledwie zasngtem znalaztem sie na bezkresnej réwninie, gdzie
wsrod pastwisk i *ak zielonych pasty sie niezliczone stada
owiec. Zainteresowany tym widokiem, ogladnagtem sie, czy nie
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zobacze pasterza. RzeczywisScie, ujrzatem go opodal, wspartego
na lasce. Poniewaz nie mogtem sie domyslacé¢, kto mégtby byd
wtascicielem tak olbrzymiej ilosSci owiec podszediem do niego i
zapytatem:

— Czyje sa te tak liczne stada owiec?

Pasterz nic nie odpowiedziat. Dopiero po ponownym pytaniu
odmruknat:

— A c6z cie to moze obchodzic¢?

— Czemu tak niegrzecznie odpowiadasz? Odezwatem sie.

— No, nich ci bedzie, owce te nalezg do ich wtasSciciela,
poprawit sie.

— Do ich wtasciciela?

Tyle to juz wiedziatem, mysle sobie, ale nie tracac nadziei
pytam dalej:

— A kto jest tym wtascicielem?

— No, nie martw sie, odpowiedziat, powoli wszystko sie
wyjasni.

I poszlismy dalej oglgda¢ owce 1 pastwiska. Réznie
przedstawiaty sie zaréwno obszary, po ktérych chodzilismy, jak
1 same zwierzeta.

Byty tam tagki pokryte bujng trawg, ocienione drzewami, a na
nich owce roste i piekne. Ale byty tez pastwiska jatowe,
piaszczyste, peine kamieni i ostéw z trawg pozdétkta. Btagkaty
sie po nich wynedzniat*e chude owce, niemoggce znalez¢ dla
siebie Swiezej trawki.

Stawiatem, wiec pasterzowi pytanie odnos$nie do tego, co
widziatem, ale na wszystkie otrzymywatem tylko jednakowg
zdawkowg odpowiedz:

— Te owce nie dla ciebie o te nie masz sie troszczyc.
Zaprowadze Cie do innych, ktérymi wypadnie ci sie zaopiekowac.

— A kto ty jestes, pytam.

— Wtascicielem tych owiec, ale chodZz ze mng. Tam dalej
zobaczymy co$ innego.

I zaprowadzit mnie na drugg strone tej rowniny, gdzie byty
tysigce i tysigce samych tylko barankéw, ale tak byty one
wybiedzone, ze ledwie trzymaty sie na nogach. Bo tez 1
pastwiska byty wydeptane, spalone stoncem, bez $ladu wody.



Zadna trawka tam sie nie zielenita, najwyzej tylko tu i 6wdzie
spod kamienia wyrastat jakis chwast lub sterczat ogotocony z
lisci suchy krzak. Tak strasznie zdewastowane zostalo owe pole
przez stada tych baranéw. Wida¢ byto z tego, ze biedne
jagnigtka pokryte ranami, duzo juz wycierpiaty i nadal sie
marnujg.

Ale co przy tym wszystkim dla mnie byto szczegdélnie dziwne, to
spostrzezenie, ze kazde jagnie miato dwa dtugie i grube rogi,
jakby u jakich$ starych trykéw. Zakonczone byty te rogi czym$
w rodzaju litery ,S”. Nie mogtem zrozumiec, jak tym mtodym
barankom mogty juz wyrosng¢ takie grube rogi i jak te
pastwiska mogty zostac¢ tak doszczetnie stratowane.

— Jak to jest, pytam wtedy przewodnika, ze te malenstwa maja
juz takie wybujate, wstretne rozyska?

— A no zobacz, przypatrz sie lepiej, odpowiedziat.

Podszedtem, wiec, a ogladajgc z bliska baranki zauwazytem, ze
cate, ale dostownie cate, a wiec grzbiet, gtowa, nozdrza,
uszy, nogi, racice, pokryte byty tréjkami cyfrg ,3".

— Co to ma znaczy¢, pytam, nic z tego nie rozumiem.

— Jeszcze nie rozumiesz? Postuchaj zatem: Ta rdéwnina wyobraza
caty Swiat. Miejsca urodzajne, pokryte bujng trawg, to Stowo
Boze i taska Boza. Miejsca jatowe, to te, gdzie nie stucha sie
Stowa Bozego, a goni za przyjemnosciami ziemskimi. Owce, to
ludzie juz doros$li. Baranki, to chtopcy, do ktdrych wtasnie
Bdg posytla Ksiedza Bosko. Ten zakagtek tutaj, to twoje
Oratorium i twoi chtopcy. Miejsca spalone skwarem stonecznym,
to obraz duszy w stanie grzechu, a rogi, to symbol hanby.
Litera ,S” czyta sie scandalum, zgorszenie. Powodowani ztym
przyktadem idg tacy na zatracenie. Rogi ztamane majag ci, co
dawali kiedy$ zgorszenie, ale juz sie poprawili. Cyfra ,3”
wyraza ilos¢ kar, jakie na nich spadng, a mianowicie trzy
drozyzny: duchowa, moralna 1 materialna. Zabraknie im z
biegiem czasu pomocy duchowej, czyli %taski, chocby o nig
prosili; zabraknie im Stowa Bozego; zabraknie im wreszcie
nawet chleba. A to, ze pastwiska juz sg stratowane i bez
paszy, oznacza, ze takim pozostaje tylko hanba wieczna i
potréjny gtod: taski, Stowa Bozego i chleba. Wszystko to razem



wyraza, co dzi$ cierpi mtodziez na catym Swiecie. Pewno, zZe w
Twoim Oratorium chtopcy, nawet niegodni, na te braki nie
narzekajag.

Stuchajgc tych wywodow, wprost zapomniatem o sobie.

A oto nowe dziwne zjawisko: wszystkie te schorzate jagnieta
zmienity postad: stangwszy na tylnych nogach zamienity sie w
tyluz chtopcéw. Wielu z nich nigdy nie widziatem, ale mowili,
ze sg moimi wychowankami. Byli miedzy nimi i ci, co s3 obecnie
tu w Oratorium, lecz i tych nie znatem, bo nigdy nie chca
spotka¢ sie z Ksiedzem Bosko, nic mu nie majg do powiedzenia,
stowem, unikajg mnie. Bezwzgledna wiekszos¢ jednak tych
jeszcze w Oratorium nie byta.

Gdy ich obserwowatem, przewodnik ujat*t mnie pod reke 1i
zaprowadzit znéw w inne miejsce, tym razem bardzo piekne,
otoczone lasem, ogrodzone ptotem z bujnych krzewdw.

W sSrodku tej przeslicznej *agki szmaragd zieleni mienit sie
przerdéznymi kwiatami, pachniat wonnymi ziotami, urozmaicony tu
i tam wsadzonym ksztattnym krzaczkiem o ztocistym listkowiu. W
srodku ptynat strumyk migocgcej w stoncu wody. Na tej cudnej
polanie bawit*a sie wielka liczba chtopcéw, ktdédrzy mieli suknie
utkane z kwiatéw polnych, a niektdérzy dopiero jg sobie
przygotowywali. Ci tutaj przynajmniej, sprawig ci rados¢,
powiedziat przewodnik.

— A kto oni s3?

— Mtodziez zyjgca w tasce Bozej.

Smiato powiedzie¢ moge, ze nigdy nie widziatem ani rzeczy, ani
osob tak pieknych i radosnych, ani nigdy nawet nie umiatbym
sobie czego$ podobnego wyobrazi¢. Nie bede sie sili* na ich
opisywanie. Kazde stowo raczej ujetoby im blasku w waszej
wyobrazni. To mozna tylko widziec¢, wzglednie odczuc.

Przewodnik wezwat* mnie, bym poszedt dalej. I zaprowadzit mnie
na 1inng polanke o kwiatach jeszcze powabniejszych 1
wonniejszych. Byt to iscie ksigzecy ogrdd. Chtopcdédw zastatem
tu wprawdzie mniej niz innych, co poprzednio widziatem, ale
wyglad i wdziek bezwzglednie tamtych przyémiewat. A przewodnik
mi powiedziat:



— To sg ci, ktérzy zachowujg nietknietg lilie krélowej cnot i
chodzg przyodziani w szaty niewinnos$ci.

Patrzytem ols$niony i zachwycony. Prawie wszyscy mieli na
gtowach wiehAce z kwiatow, ktérych kielichy miescity w sobie
jeszcze mniejsze kwiatki, mienigce sie grg przerdznych
koloréw. Tysigce barw igrato w kazdym kwiatku i w kazdym
skrzyty sie tysigce innych kwiatuszkéw. Z ramion owych
mtodzieniaszkéw sptywata szata $nieznej biatosci, tkana we
wzorzyste girlandy z cudnego kwiecia. Czarujace Swiatto bi%o
od tych szat oblewajagc blaskiem wzajemnym te anielskie
postacie. I kwiaty odbijaty sie, jedne od drugich to z koron w
tych girlandach, a réznobarwne ich promienie *amigc sie miedzy
sobg tryskaty nowymi skrzgcymi btyskami, pomnazajgc cudng gre
Swiatet w nieskonczonos¢. I na tym nie koniec, bo blaski koron
jednych mnozyty sie refleksem we wszystkich innych koronach 1
wiencach, tak, ze strd6j jednego byt potegowany w swej
Swietnos$ci pieknem otaczajgcych go tych, rzekibym — jak nie
ziemskich postaci. Tak samo aureole otaczajgce skronie jednych
rozteczaty sie w Swietlnym splocie w nimbach drugich tak te
niewinne twarze falowatly wdziekiem zd6rz wiekuistych,
ol$niewaty oczy, porywaty serca napetniajgc je radoscig i
szczesciem niewypowiedzianym. Taka jest chwata dodatkowa
Swietych Parnskich. Doprawdy zaden ludzki obraz nie moze
uprzytomni¢ pieknosci tej mtodziezy pogrgzonej w oceanie
Swiatta i barw.

Widziatem miedzy nimi takze niektdérych tu z Oratorium. Moge
was zapewnié, ze gdyby oni ujrzeli choc¢by odblask piekna,
jakie sie w ich duszach kryje, gotowi by byli na $mieré, na
ogien, na posiekanie zywcem, na jakiekolwiek meczenstwo, byle
szczesScia tego nie utracic.

Kiedy troche ochtongtem z wrazenia, jakie na mnie ta wizja
zrobita, zwracajgc sie do przewodnika rzektem:

— Wiec tak mato jest miedzy tymi moimi chtopcami takich, co
zachowali niewinno$¢ chrztu sSwietego? Tak mato ich nie
utracito nigdy taski Bozej?

I otrzymatem odpowiedz:

— Jak to? Nie wydaje ci sie dos¢ wielka ta liczba? Zresztag ci,



co mieli nieszczesScie straci¢ piekng lilie czystos$ci, a z nig
niewinnos¢, winni p6js¢ w Slady tych, co pokutujg. Zobacz, ile
S§licznych kwiatdéw rosnie tam na tej *gce, moga je bez
trudnosci zrywaé, wic sobie wience i ozdabia¢ nimi swe szaty i
pdjs¢ za niewinnymi do chwaty.

— A powiedz mi jeszcze jakas$ inng mys$sl, ktdéra bym mdégt
podsung¢ moim chtopcom, prositem pasterza.

— Powiedz twym chtopcom, ze gdyby poznali, jak drogocenna jest
w oczach Bozych czystos¢ i niewinnos¢, gotowi byliby na
wszelkg ofiare, byle jg tylko zachowa¢. Powiedz im jeszcze by
zdobyli sie na odwage i praktykowali te cnote, ktéra
przewyzsza wdziekiem i pieknosScig wszystkie inne. Zachowujac
niewinnos$¢ jako lilie rosng¢ bedg przed obliczem Panskim.
Chciatem teraz wejs¢ pomiedzy tych moich uwienczonych, drogich
przyjaciét, ale, potkngwszy sie o coS, przebudzitem sie w
X6zku.

Wyjasniajgc ten sen, Ksigdz Bosko powiedziat réwniez, ze
niezadtugo dadzg sie odczué¢ owe trzy plagi: zaraza, gtéd,
wreszcie brak $rodkéw na to, by czynié¢ co$ dobrego. Dodat, ze
przed uptywem trzech miesiecy zdarzy sie co$ szczegdlnego.

Sen powyzszy wywotat wielkie wrazenie u chtopcéw oraz podobne
skutki duchowe, jak przy wielu innych snach im opowiedzianych.

(MB IT VIII 839-845, MB PL VIII 420-424)

Siedem radosci Matki Bozej

W sercu dzieta wychowawczego i duchowego Sw. Jana Bosko,
posta¢ Matki Bozej zajmuje uprzywilejowane i Swietliste
miejsce. Ksigdz Bosko byt nie tylko wielkim wychowawca 1
zatozycielem, ale takze zarliwym czcicielem Dziewicy Maryi,
ktorg czcit z gtebokim uczuciem i ktdrej powierzat kazdy swoj
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projekt duszpasterski. Jednym V4 najbardziej
charakterystycznych wyrazéw tej poboznosci jest praktyka
,Siedmiu radosci Matki Bozej”, przedstawiona w prosty i
przystepny sposéb w jego publikacji ,Mtodzieniec zaopatrzony”,
jednym z najbardziej rozpowszechnionych tekstéw w jego
pedagogice duchowej.

Dzieto dla duszy mtodych

W 1875 roku Ksigdz Bosko opublikowat nowe wydanie ,Mtodzienca
zaopatrzonego w praktyke jego obowigzkéw w <¢wiczeniach
poboznosci chrzescijanskiej”, podrecznika modlitw, <¢wiczen
duchowych i norm chrzescijanskiego postepowania,
przeznaczonego dla chtopcéw. Ta ksigzka, napisana w stylu
prostym i ojcowskim, miata towarzyszy¢ mtodym ludziom w ich
formacji moralnej i religijnej, wprowadzajac ich w integralne
zycie chrzescijanskie. Znalazto sie w niej réwniez miejsce na
nabozenstwo do ,Siedmiu rados$ci NajsSwietszej Maryi Panny”,
prostej, ale intensywnej modlitwy, ustrukturyzowanej w siedmiu
punktach. W przeciwieAstwie do ,Siedmiu bole$ci Matki Bozej”,
znacznie bardziej znanych i rozpowszechnionych w poboznosci
ludowej, w ,Siedmiu radosciach” Ksigdz Bosko ktadzie nacisk na
radosci Najswietszej Dziewicy w niebie, bedace konsekwencja
zycia ziemskiego przezytego w peini taski Bozej.

Ta poboznos¢ ma dawne korzenie i by*a szczegdélnie droga
franciszkanom, ktdérzy rozpowszechnili jg od XIII wieku jako
R6zaniec Siedmiu Rado$ci Btogostawionej Dziewicy Maryi (lub
Koronka Seraficka). W tradycyjnej formie franciszkanskiej jest
to modlitwa skt*adajgca sie z siedmiu dziesigtek Zdrowas
Maryjo, z ktérych kazda poprzedzona jest radosng tajemnica
(radoscig) i wprowadzona przez 0jcze Nasz. Na koncu kazdej
dziesigtki odmawia sie Chwata Ojcu. Radosci to: 1.
Zwiastowanie Anielskie; 2. Nawiedzenie sSw. Elzbiety; 3.
Narodzenie Zbawiciela; 4. Pokton Trzech Krdéli; 5. Znalezienie
Jezusa w Swigtyni; 6. Zmartwychwstanie Syna; 7. Wniebowziecie
i koronacja Maryi w niebie.

Ksigdz Bosko, czerpigc z tej tradycji, oferuje jej uproszczonag
wersje, dostosowang do wrazliwo$ci mtodych ludzi.



Kazda z tych radosci jest medytowana poprzez odmdéwienie
Zdrowas Maryjo i Chwata Ojcu.

Pedagogika radosci

Wybdr zaproponowania mtodym tej poboznosci nie wynika tylko z
osobistego upodobania Ksiedza Bosko, ale w petni wpisuje sie w
jego wizje wychowawczg. Byt przekonany, ze wiara powinna by¢
przekazywana poprzez rados¢, a nie strach; poprzez piekno
dobra, a nie lek przed ztem. ,Siedem radosci” staje sie w ten
sposob szkota chrzescijanskiej radosci, zaproszeniem do
uznania, ze w zyciu Dziewicy taska Boza objawia sie jako
Swiatto, nadzieja i speknienie.

Ksigdz Bosko dobrze znat trudno$ci i cierpienia, z ktdérymi
wielu jego chtopcdéw borykato sie na co dzien: ubédstwo,
porzucenie rodzinne, niepewno$¢ pracy. Dlatego oferowat im
nabozenstwo maryjne, ktdre nie ograniczato sie do ptaczu i
bé6lu, ale by*o takze 7Zrédtem pocieszenia i radosci.
Medytowanie rados$ci Maryi oznaczato otwarcie sie na pozytywng
wizje zycia, nauczenie sie rozpoznawania obecnosci Boga nawet
w trudnych chwilach i ufne powierzenie sie czutos$ci
Niebieskiej Matki.

W publikacji ,Mtodzieniec zaopatrzony” Ksigdz Bosco pisze
wzruszajgce stowa o roli Maryi: przedstawia jg jako kochajaca
matke, pewng przewodniczke i wzdr zycia chrzescijanskiego.
Nabozenstwo do jej radosci nie jest prostg praktyka
poboznosciowg, ale srodkiem do nawigzania osobistej relacji z
Matka Boza, nasladowania jej cndét i otrzymywania jej matczynej
pomocy w prébach zycia.

Dla turynskiego S$Swietego Maryja nie jest odlegta czy
niedostepna, ale bliska, obecna, aktywna w zyciu swoich
dzieci. Ta silnie relacyjna wizja maryjna przenika cata
duchowos¢ salezjanska i znajduje odzwierciedlenie takze w
codziennym zyciu oratoridw: sSrodowiskach, gdzie rados¢,
modlitwa i zazy*os¢ z Maryja ida w parze.

Zywe dziedzictwo
Réwniez dzis nabozenstwo do ,Siedmiu rado$ci Matki Bozej”



zachowuje swojg duchowg i wychowawcza wartos¢. W Swiecie
naznaczonym niepewnoscig, lekami i kruchos$cig, oferuje prosta,
ale gteboka droge do odkrycia, ze wiara chrzescijanska jest
przede wszystkim dosSwiadczeniem radosci i sSwiatta. Ksiadz
Bosko, prorok radosci i nadziei, uczy nas, ze autentyczne
wychowanie chrzes$cijanskie przechodzi przez docenienie uczud,
emocji 1 piekna Ewangelii.

Ponowne odkrycie dzis$ ,Siedmiu rados$ci” oznacza takze
odzyskanie pozytywnego spojrzenia na zycie, historie 1i
obecnos¢ Boga. Matka Boza, ze swojg pokorg i ufno$cig, uczy
nas strzec i medytowa¢ w sercu znaki prawdziwej rados$ci, tej,
ktéra nie przemija, poniewaz opiera sie na mitosci Boga.

W czasach, gdy rdéwniez mtodzi ludzie szukajg Swiat*a i sensu,
stowa Ksiedza Bosko pozostajg aktualne: ,Jesli chcecie by¢
szcze$liwi, praktykujcie nabozenstwo do NajsSwietszej Maryi
Panny”. ,Siedem rados$ci” jest wiec mata drabing do nieba,
rézancem Swiatta, ktoéory *aczy ziemie z sercem Niebieskiej
Matki.

Oto réwniez oryginalny tekst z ,MtodziehAca zaopatrzonego w
praktyke jego obowigzkdéw w <¢wiczeniach poboznos$ci
chrze$cijanskiej”, 1875 (wydanie polskie w Zrédtach
Salezjanskich, str. 798-799), z naszymi tytutami.

Siedem radosci Najswietszej Panny Maryi w niebie

1. Wesel sie, o Oblubienico niepokalana Ducha Swietego w
niebie, z tego powodu, iz przez czystos¢ i dziewictwo swoje
wywyzszona jeste$ ponad wszystkich anio*déw i wyniesiona ponad
wszystkich Swietych.

Ave Maria itd. Gloria itd.

2. Wesel sie, o Matko Boga, z powodu tej radosSci, jaka
przezywasz w niebie, albowiem jak stonice tu na ziemi oSwieca
caty swiat, tak Ty Swoim blaskiem upiekszasz i rozjasniasz
cate niebo.

Ave Maria itd. Gloria itd.



3. Wesel sie, o Cdérko Boga 0Ojca, z powodu tej wysokiej
godnosci, do jakiej zostata$ wyniesiona w niebie, albowiem
wszystkie chéry aniotdéw, archaniotdéw, trondw, panowan i
btogostawionych duchéw czczg Ciebie, oddaja Ci pokton i uznaja
Cie za Matke ich Stworzyciela [Chrystusa]l 1 na najmniejsze
Twoje skinienie sg Ci postuszni.

Ave Maria itd. Gloria itd.

4., Wesel sie, o Stuzebnico Tréjcy Przenajswietszej, ta wielka
potega, ktdorg posiadasz w niebie, bo wszystkie taski, o ktore
Syna Swego Jezusa prosisz, bywajg Ci zaraz udzielane; nawet,
jak méwi Sw. Bernard, zadna taska nie zostaje udzielona nam na
ziemi, ktdéra by nie przeszta przez Twoje najswietsze rece.

Ave Maria itd. Gloria itd.

5. Wesel sie, o Najdostojniejsza Krolowo, albowiem tylko Ty
sama jestesS godna zasigs$¢ u boku Twojego najswietszego Syna,
ktéry siedzi po prawicy 0jca Przedwiecznego.

Ave Maria itd. Gloria itd.

6. Wesel sie, o Nadziejo grzesznikéw, Ucieczko strapionych ze
wzgledu na Twoje dostojne wyniesienie w niebie, poniewaz ci
wszyscy, ktdérzy Cie czczg i chwalg na tym Swiecie, otrzymuja z
rgk 0jca Przedwiecznego obfitos¢ %taski na ziemi i chwate
wieczng w niebie.

Ave Maria itd. Gloria itd.

7. Wesel sie, o Matko, Cérko i Oblubienico Boga, poniewaz
wszystkie %*aski, wszystkie powody do rados$ci i chwaty,
wszystkie przywileje, ktérymi cieszysz sie obecnie w niebie,
juz nigdy sie nie zmniejszg, owszem do dnia sadnego beda sie
zwieksza¢ i trwal przez cata wiecznos¢.

Ave Maria itd. Gloria itd.

Modlitwa do Najswietszej Maryi Panny:

0 chwalebna Dziewico Maryjo, Matko mojego Pana, Zrdédto
wszelkiej naszej pociechy, przez te Twoje rado$ci, ktdére na
mozliwy mi sposOb najpobozniej rozpamietywatem, btagam Cie, o



wieczysta Krdlowo nieba, wyjednaj mi u Boga odpuszczenie moich
grzechéw i nieustanng pomoc Jego Swietej taski, ponadto upros
mi, abym sie nigdy nie stat niegodnym Twej opieki, ale mdgt
raczej otrzymaé wszystkie te dary niebios, ktdre zwyczajnie
wypraszasz i rozdajesz swoim stugom, ktdérzy z poboznosScig
rozwazajg wskazane radosci obfitujgce w Twoim sercu. Amen.

Zdjecie: shutterstock.com

Dwa sny: szemranie - trzech
umartych (1876)

Utwér, ktdérego akcja rozgrywa sie w styczniu 1876 roku,
przedstawia jeden z najbardziej sugestywnych , snéw” Don Bosco,
ulubione narzedzie, ktorym turynski Swiety wstrzgsat 1
prowadzit mtodziez Oratorium. Wizja otwiera sie na bezkresng
rownine, na ktorej wre praca siewcOw: ziarno, symbol Stowa
Bozego, wykietkuje tylko wtedy, gdy bedzie chronione. Ale
zartoczne kury rzucajg sie na ziarno, a podczas gdy chtopi
Spiewajg wersety ewangeliczne, klerycy odpowiedzialni za
ochrone milczg lub sg rozproszeni, pozwalajgc, aby wszystko
przepadto. Scena, ozywiona dowcipnymi dialogami i cytatami
biblijnymi, staje sie przypowiescig o szemraniu, ktdére gasi
owoc gtoszenia, 1 przestroga przed aktywng czujnoscig. W
tonach jednoczesnie ojcowskich i surowych, Don Bosco
przeksztatca element fantastyczny w przejmujgca lekcje
moralng.

W drugiej potowie stycznia Ksigdz Bosko miat sen, z ktdrego
zwierzyt sie niektérym ze swoich. Wéwczas ks. Barberis
poprosit, azeby go opowiedziat* publicznie, gdyz sny podobne
bardzo interesowaty mtodziez przynosity jej wielkg korzys¢
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duchowng i przywigzywaty do Oratorium. To prawda — odrzekt na
to Ksigdz Bosko; sny te robig duzo dobrego i sa chciwie
stuchane. Jesli szkodzg komu$, to tylko moim ptucom, ktére
potrzebowatbym miel zelazne. Rzec mozna, iz w Oratorium nie ma
ani jednego, ktory przy tych opowiadaniach nie czutby sie
wstrzgsniety do gtebi. Wszak dotycza one wszystkich i kazdy
pragnie wiedzie¢, w jakim go stanie widzia*em, co ma robié, co
oznacza to i owo: i tak nie dajg mi spokoju za dnia i w nocy.
Jezeli za$ chce zacheci¢ do spowiedzi generalnej, to
wystarczy, abym opowiedziat jakis sen.. stuchaj.. — zrdébmy tak:
w niedziele ja przyjde powiedzie¢ stdéwko do chtopcéw, a ty
publicznie zapytasz mnie o sen, a wtedy ja go opowiem. I
rzeczywiscie dnia 25 stycznia, wieczorem, zjawit sie Ksiadz
Bosko wsrdéd swych ukochanych chtopcéw z wtasSciwym mu
usmiechem, wyrazajacym catg Jego radosc¢, jakiej doznawat,
znajdujgc sie pomiedzy nimi. Gdy sie uspokoito ks. Barberis
odezwat sie: Przepraszam Ksiedza Bosko, ale chciatem spytac¢ o
jedng rzecz.

— No powiedz bez obawy.

— Styszatem, ze Ksigdz Bosko miat sen o kurach, ziarnie 1
rolnikach, ktory opowiedziat klerykowi Calvi. Czyzby nie byt
taskawy opowiedzie¢ go i nam wszystkim? Bardzo bysmy sie
cieszyli.

— 0, jaki ciekawski.. — odezwat sie Ksigdz Bosko.

— Niech ja juz bede ciekawski, byle nam Ksigdz sen
opowiedziat. Jestem pewien, ze moja prosha jest wyrazem
zyczenia wszystkich i wszyscy bardzo chetnie postuchajja.

— Jak tak, no to opowiem. Miatem zamiar nic nie méwic¢ o tym,
gdyz sg w nim rzeczy, ktére odnoszg sie w szczegdlniejszy
sposéb do niektdérych, no i do ciebie, Ze bedziesz musia%
zarumienic¢ sie po uszy, lecz skoro juz tak chcecie, to
opowiem.

— No tak, Ksieze Bosko, ale jezeli miatbym za duzo oberwaé, to
prosze mi tego zaoszczedzi¢ publicznie.

— Opowiem rzecz tak, jak ja snitem: kazdy niech weZmie, co dla
niego. Ale przede wszystkim trzeba pamietad, ze cztowiek $ni
$pigc i wtedy nie rozumuje: jesli wiec w tym bedzie co



odpowiedniego dla kogos$, wzglednie jakie upomnienie, to niech
kazdy skorzysta, ale bez zbytniego przejmowania sie.
Powiedziatem, iz mi sie sSnito, gdy spatem w nocy, bo sg i
tacy, co Spig za dnia i to z otwartymi oczyma, ku utrapieniu
nauczycieli, dla ktérych stajg sie nieznos$ni.. I tak ciggnagt
dalej:

Zdawato mi sie, ze jestem stagd daleko, w Castelnuovo d’Asti,
wsrdd obszernej, pieknej roéwniny, na uprawnym polu. Do kogo
nalezato, nie wiem. W kazdym razie nie byto ono nasze.
Pracowato tam mnéstwo ludzi. Jedni réwnali ziemie, inni orali,
jeszcze inni siali.. Motyki, *opaty, grabie byty w ruchu.
Pracami kierowali wyznaczeni ku temu przodownicy i zdawato mi
sie, jakbym i ja rdéwniez nalezat do tej grupy. Z przeciwka
staty rozsSpiewane ttumy wiesniacze. Stuchatem ich, a nie mogac
nic z tego zrozumiec, pytatem sam siebie: Po co tyle tej
pracy? I myslatem, ze to chyba wszystko potrzebne, by moi
chtopcy mieli chleba pod dostatkiem.

Podziwia¢ trzeba byto owych poczciwych wiesniakdéw, gdyz ani na
chwile w pracy nie ustawali. Zaledwie paru stato tylko smiejgc
sie 1 zartujac. Rozgladajagc sie wokoto, ujrzatem przy sobie
kilku ksiezy i swoich klerykéw. Chyba snie.. — pomyslatem.
Wszak moi klerycy sa w Turynie, tymczasem to jest Castelnuovo.
Zresztg jak to mozliwe? Caty jestem okutany ciepto, wczoraj
dopiero byta zima, a tu zboze siejg? Chwytam sie wiec za rece,
chodze tam i z powrotem, zaiste nie $nie.. toz to prawdziwe
pole. Kleryk, ktéory tu stoi to kleryk A; tamten kleryk B.
Zresztg niepodobienstwem jest widziel naraz tyle rzeczy..

Gdy tak sie gtowitem, zauwazytem w poblizu starca, o mitej
powierzchownos$ci, ktdry obserwowat mnie i innych. Przystgpitem
wtedy do niego i spytatem:

— Powiedz mi, zacny staruszku, co to wszystko znaczy? Nic z
tego nie pojmuje.. gdzie jestesmy? co to za pracownicy? co to
za pole?..

— Och, *adne pytanie .. Ksigdz, jako kaptan tego nie wie..?

— Alez prosze mi powiedziec¢: sen to, czy jawa? Wszystko, co
widze wydaje mi sie niemozliwe.

— Wtasnie, ze to najmozliwsze w Swiecie.. owszem, to



rzeczywistos¢. Czy sam sie o tym nie spostrzegasz? Przeciez
doprawdy rozmawiasz, przystuchujesz sie, usmiechasz, zartujesz

— No, a jednak — zauwazytem — trafiajg sie tacy, ktdérym we
$nie sie zdaje, ze rozmawiaja, pracuja.

— Tym sie nie ma co przejmowad.. ty rzeczywisScie jestes tutaj
ciatem 1 duszag obecny.

— Niechze juz i tak bedzie. Prosze mi zatem powiedziec, do
kogo to pole nalezy?

— Wszak uczytes sie taciny. Przypomnij sobie wtedy pierwszy
rzeczownik drugiej deklinacji wedtug w gramatyki Donata.
Musisz ja chyba znac?.

— Oczywiscie.. lecz c6z to ma wspdlnego z moim pytaniem?

— Owszem, wiele. Bo niech no sobie Ksigdz przypomni, jaki jest
pierwszy wzO6r na druga deklinacje.

— Dominus..

— A w drugim przypadku?

— Domini.

— Bardzo dobrze: Domini. Pole to jest Domini — Pana.

— Aha, zaczynam pojmowact..

Zastanowit mnie troche sposdb rozumowania zacnego staruszka.
Tymczasem przede mng przesuwali sie ludzie, dZwigajgcy wory z
ziarnem do siewu, a grupa Spiewacza $piewata: Exiit, qui
seminat, seminam semen suum.. Ziarno, ktdére niesli byto tak
$liczne, ze mi sie grzechem wydawato, iz zostanie rzucone w
ziemie 1 zbutwieje..

Nie bytoby lepiej — mys$latem sobie — zemle¢ je i upiec chleba
czy ciastek? Lecz wnet przypomniatem sobie, ze jezeli kto nie
zasieje ten nie bedzie zbierat*. Jesli ziarno nie zostanie
wrzucone w ziemie, to nie zakietkuje, to nie bedzie Zzniwa..
Wtem z réznych stron nadleciata cata chmara kur, ktdre zaczety
wydziobywad ziarno zasiane.. Chér za $piewat dalej: Venerunt
aves coeli, sustulerunt frumentum et reliquerunt zizaniam.
Rzucitem okiem wkoto: uderzato mnie zachowanie sie klerykéw.
Ten z rekoma zatozonymi patrzat obojetnie przed siebie, tamten
gawedzit z kolegami, 1inni baraszkowali miedzy sobag lub
zatatwiali jakie$ osobiste interesy, ale zaden z nich nie



ruszyt sie nawet, zeby odpedzaé¢ ptactwo. Oburzony zwracam sie
do nich i wotam:

— 0d czego tu jestesScie? Czy nie widzicie, jak kury wytuskuja
ziarno?

— Nie rozumiecie, ze zniszczg caty zasiew, jedyng nadzieje
poczciwych tych wiesniakéw? C6z potem bedzie sie zbieradé? No,
no, c6z tak stoicie milczgc? Czemu nie ptoszycie szkodnikdéw?
Klerycy wzruszali tylko ramionami i spogladali na mnie tepymi
oczami. Niektdérzy nawet nie raczyli obrécié¢ sie ku mnie i
zgota nie interesowali sie polem, ani moim upomnieniem.
Doprawdy jestesScie bezmyslni — karcitem dalej. Kury juz wole
majg petne, a wy nie mozecie ich sptoszy¢, chocby samym
klasnieciem w dtonie, ot tak.. To moéwigc, zaczatem sam klaskacd
w rece.. Nareszcie kilku ruszyto sie i odpedzili ptactwo. A
wtedy pomyslatem: No tak, ale teraz, to juz za pdzno, skoro
ziarno zostato wydziobane..

A do moich uszu doleciat $piew wiesniakéw: Canes muti

nescentes latrare — psy nieme, co nie umiejg szczekaCl..
Zwrdécitem sie do starca troche zdumiony i rdéwnoczes$nie
oburzony:

— Dalejze, staruszku, objasnij mi, to, co tu widze, gdyz nic z
tego nie pojmuje. Co oznacza ziarno?

— Bardzo to proste: Semen est verbum Dei.

— No, ale co to mia*o znaczyé¢, ze je kury wydziobaty?

Starzec, zmieniajgc ton gtosu ciggnat dalej:

— Och, jezeli koniecznie chcesz doktadniejszego wyttumaczenia,
to zaraz wyjasnie wszystko.

Pole — to Winnica Panska, o ktdrej wspomina Ewangelia, moze
réwniez oznacza¢ serce ludzkie. Robotnikami sg pracownicy
ewangeliczni siejacy stowo Boze, ktore przyniostoby obfity
owoc w duszach, gdyz gleba ta jest podatna. Lecz céz sie
dzieje? Przylatujg ptaki niebieskie 1 wydziobujag je.

— Co oznaczajag ptaki?

— Chcesz wiedzieé, co oznaczajg ptaki? Zaraz ci powiem. Ptaki,
to symbole szemrania i wygadywania. Po wystuchaniu kazania,
ktore wielki mogtoby przynies¢ owoc w duszy, idzie sie z
kolegami; z tych jeden krytykuje gesty, czy gtos kaznodziei,



inny jaka$ jego utomnos¢ fizyczng, czy cechy charakteru;
jeszcze inny drwi sobie ze stylu.. 1 tak caty owoc kazania
przepada. To samo nalezy powiedzie¢ o czytaniu dobrych
ksigzek. Wszelki skutek dobrej lektury zostaje zniweczony
przez jakies ujemne uwagi na jej temat. Takie wygadywanie tym
jest niebezpieczniejsze, ze przewaznie odbywa sie w skrytosci
1 szerzy sie tam, gdzie sie najmniej go spodziewamy. Ziarno,
chociazby padto na glebe mniej urodzajng, zakietkuje i zawsze
co$ przyniesie owocu. Gdy burza przejdzie nad *anami, cho¢ je
poniszczy i powichrzy, zawsze coS$S pozostanie: nawet gote
ziarno zasiane jest kiepskie, moze mato, ale przeciez zawsze z
niego co$ wyrosnie. Lecz, gdy je kury wydziobig, sytuacja jest
beznadziejna. Podobnie dzieje sie =z kazaniami, naukami,
upomnieniami. Jezeli natrafi na przeszkody, jak roztrzepanie
lub pokusy, moze mniej, ale zawsze co$ dobrego w duszy z nich
pozostanie, ale jesli spotkajg sie ze ztosliwym szemraniem,
krytykg lub czym$ podobnym, to wszystko przepadnie, caty plon
zostaje zniszczony. Kto zas ma klaska¢ w dtonie, ptoszy¢ i
czuwa¢, by takie rozmowy nie miaty miejsca, to dobrze wiesz.

— C6z sie jednak stato owym klerykom, ze nie przeszkadzali
ztu? — zapytatenm.

— Niestety, nic nie przeszkodzili - potwierdzit 1 ciggnat
dalej.

— Stali, gapili sie, jak nieme posagi, bezmyslni, obojetni, z
zatozonymi rekoma, a inni nie mieli odwagi przeciwstawié sie
ztu. Niektdérzy nawet, ale na szczescie tych byto niewielu,
przytgczyli sie do szemrzgcych 1 brali udziat w ztych
rozmowach, niszczgc tak do krzty dziatanie Stowa Bozego. Ty,
co jestes kaptanem, nie zapominaj nalega¢, upominal, pouczac,
naktania¢ bezustannie, nie obawiaj sie, ze tego moze by¢
kiedykolwiek za wiele. Niech wszyscy gteboko przekonajag sie,
jak wielkim ztem jest krytykowanie kazanh, nauk, pozytecznych
rad i wskazdéwek. Kto jest bierny na widok szerzacego sie zta i
nie przeciwstawia sie mu, zwtaszcza jesli moze, a tym
bardziej, jesli powinien, ten staje sie uczestnikiem grzechéw
cudzych.

Przejety tymi stowami, chciatem jeszcze zobaczyé, co sie dalej



dzieje na polu, chcia*em upomnie¢ klerykdéw i zachecié¢ ich do
petnienia swego obowigzku. Rzeczywis$cie niektdrzy ruszyli sie
i przepedzali kury. Ja za$ zrobiwszy kilka krokéw naprzéd,
zawadzitem o porzucone grabie i.. przebudzitem sie.

A teraz pomijajac wszystko, przejdZmy do nauki moralnej.

— Ksieze Barberis, co ksigdz ma do powiedzenia na temat tego
snu?

— Mam do powiedzenia - odpowiedziat ks. Barberis, iz w nim,
kto zastuzyt otrzymat porzadng bure /bastonata/.

— Catkiem stusznie — ciagnat dalej Ksigdz Bosko. Ow sen jest
lekcjg, ktora powinna wszystkim postuzy¢. Zapamietajcie sobie,
moi drodzy chtopcy, byscie trzymali z dala od siebie wszelkie
szemranie 1 unikali go, jako wielkiego zta, jak prawdziwe]
zarazy. Unikajcie go nie tylko sami, ale dopomagajcie w tym
drugim. Dobre rady, ustugi, nie sprawig tyle dobrego, ile
uczyni ten, kto przeszkodzi szemraniu, czy ziym rozmowom.
ZdobadZzmy sie na odwage i zwalczajmy je S$miato. Nie masz
wiekszego nieszczescia, jak marnowanie s*owa Bozego, a
wystarczy nieraz po6istowko, nieroztropny zart ..

Opowiedziatem wam sen, jaki miatem przed paru nocami, ale
miatem jeszcze inny ubiegtej nocy, ktory rdéwniez chce wam
opowiedziel, tym bardziej, ze jeszcze nie jest tak pdzno, bo
dopiero dziewigta. Postaram sie jednak by¢ krétkim.

Wydawato mi sie, Ze znajduje sie w jakiej$ miejscowosSci, juz
nie przypominam sobie, w jakiej. Ale nie byto to ani
Castelnuovo, ani Oratorium. Wtem nadbiegt ktos i wota do mnie:
— Ksieze Bosko, niech Ksigdz idzie.. Ksieze Bosko, Ksieze
Bosko, predzej, predzej..

— A c6z tak pilnego — zapytatem.

— Ksigdz nie wie, co sie dzieje?

— Nie wiem, wyttumacz sie jasniej — odpartem niespokojny.

— Prosze Ksiedza, 6w chtopak tak dobry i peXny zycia, lezy
ciezko chory 1 juz jest prawie konajacy.

— Eh, zartujesz chyba.. Przeciez dzisiaj rano z nim
rozmawiatem.

— Nie zartuje bynajmniej, ale mdéwie szczerg prawde. Chtopak



ten wzywa gorgco Ksiedza Bosko. Pragnie sie z Ksiedzem widzied
i porozmawiac..

— Predzej, bo moze by¢ za pdzZno..

Pospieszytem wiec za wotajacym, cho¢ nie wiedziatem dokad. Gdy
zas doszlidmy na miejsce, ujrzatem ludzi smutnych i
ptaczgcych, ktérzy moéwili:

— Prosze sie spieszy¢, juz kona..

— Ale cé6z sie stato? — pytam.

Wprowadzono mnie do jakiego$ pokoju, gdzie ujrzatem chtopca
Smiertelnie bladego, podobnego raczej do trupa. Silny kaszel
dreczyt go nieustannie, a z piersi wydobywato sie sttumione
rzezenie tak, iz chory nie mogt nawet stowa wykrztusit.

— Czy to ty jestes ten a ten? — zapytatem.

— Tak, to ja. Jak sie czujesz?

— Ach, bardzo Zle.. Co ci sie stato? Przeciez wczoraj, owszem
dzi$ rano, przechadzatem sie z toba pod portykami?

— Tak, odrzekt* chtopczyk. Wczoraj i dzis rano przechadzatem
sie pod portykami, lecz prosze nie zwleka¢. Pragne sie
wyspowiada¢. Pozostaje mi juz bardzo mato czasu.

— BadZz spokojny, nie obawiaj sie. SpowiadatesS sie przeciez
przed paru dniami.

— To prawda i zdaje mi sie, ze nie mam nic ciezkiego na
sumieniu. Jednakze pragne otrzyma¢ rozgrzeszenie, nim stane
przed Boskim Sedzig.

Wystuchatem jego spowiedzi. Rédwnoczesnie zauwazytem, ze stan
jego pogarsza sie z kazda chwilg, bo dech mu zapierato. Trzeba
sie spieszy¢ — pomySlatem sobie, jezeli chory ma przyjac
Wiatyk i otrzymal Ostatnie namaszczenie. A kto wie, czy bedzie
mégt przyjaé¢ Wiatyk Swiety z powodu kaszlu.. A wiec trzeba
wzigé¢ przynajmniej oleje Swiete. Wyszedtem, wiec z pokoju i
postatem natychmiast po oleje sSwiete. Chtopcy obecni w pokoju
pytali niespokojni:

— Czy doprawdy grozi mu niebezpieczeAstwo? Czy juz jest
konajacy?

— Niestety — odpartem. Nie widzicie, ze oddech staje sie coraz
ciezszy 1 kaszel dech mu zapiera?

— Moze by byto jeszcze mozliwe przynies$é¢ mu Wiatyk i tak



posilonego na duszy odda¢ w rece Maryi Najswietszej?

Gdy bytem zajety przygotowaniem potrzebnych rzeczy, stysze
gtos: skonat.

Wrocitem do pokoju i zastatem chtopca z oczyma postawionymi w
stup, juz martwego.

— Umart? .. — odezwatem sie do dwéch, co przy nim czuwali.

— Umart, umart — odpowiedzieli.

— Ale jakzez tak predko, tak nagle, czyz to doprawdy on?

— Tak, to on — odrzekli mi.

Wierzy¢ nie moge wtasnym oczom: wczoraj jeszcze przechadzat
sie ze mng pod portykami..

— Tak, tak, wczoraj chodzit, a dzis lezy martwy, przytakneli
smutno.

— Cate szczescie, ze byt to chtopak wzorowy — powiedziatem do
otaczajgcych mnie chtopcéw. A pomySlcie, ze nie miat nawet
moznosci przyjecia Wiatyku i Ostatniego Namaszczenia.
Podziekujmy Bogu, ze zdotat sie wyspowiadac. Dobry byt i
przystepowat dos¢ czesto do sakramentéw Swietych. Mozemy mied
nadzieje, ze juz jest w niebie lub przynajmniej w czy$décu. A
gdyby jego los spotkat ktdéregos z was, co sie dziatoby z
niektédrymi?.. Ukleklidmy wszyscy i odmowilismy psalm: ,Z
gtebokosci” — za dusze zmartego.

Kiedy, wracatem do pokoju, natkngtem sie na biegngcego mi
naprzeciw z ksiegarni Ferrarisa, ktory zatrwozony pyta:

— Czy Ksigdz Bosko wie, co sie przed chwilkg stato?

— Niestety, wiem. Umart chtopak N — odpartem.

— Nie o niego chodzi, ale umarli dwaj inni.

— C6z znowu, ktorzy?

— Ten i ten..

— A kiedy? Nic nie rozumiem.

— Tak, dwaj inni zmarli, wczesniej, zanim Ksigdz przybyt.

— A dlaczego nie wezwaliscie mnie ?

— Nie byto czasu.. Ale niech Ksigdz powie, kiedy ten pierwszy
umarit?

— W tej chwili, co dopiero — odpowiedziatem.

— A czy Ksigdz wie, ktdérego dzisiaj mamy — pytat dalej
Ferraris.



— Pewno, ze wiem. Dzisiaj mamy 22 stycznia, trzeci dzien
nowenny do $w. Franciszka Salezego.

— Nie — odrzekt Ferraris. Ksigdz Bosko sie myli. Niech Ksigdz
lepiej zobaczy..

Spojrzatem na kalendarz: byt 26 maja.

— To niemozliwe — wykrzyknatem. Przeciez teraz jest styczen
dopiero. Poznaje to choéby z tego, jak jestem ubrany: w maju
nikt by sie tak grubo nie ubierat. W maju nie ogrzewa sie
kaloryferédw. Nie wiem, co na to powiedzieé¢, ale dzisiaj
rzeczywiscie jest 26 maja. Przeciez wczoraj dopiero umart nasz
towarzysz, a to byt styczen.

— Myli sie Ksiadz, wyjasniat Ferraris. To byto w czasie
Wielkanocnym.

— Tego juz za wiele: co jedno zdanie, to wieksza
niedorzecznosc.

— A jednak byto to w czasie wielkanocnym. Miat wielkie
szczescie, ze umart na Wielkanoc, wieksze niz ci dwaj, co
zmarli w miesigcu maryjnym.

— Chyba drwisz sobie ze mnie. Méw jasniej, gdyz nic z tego nie
rozumiem.

— Bynajmniej nie zartuje. Rzecz ma sie tak, jak méwie. Jezeli
za$ Ksigdz chce sie przekonaé¢, to prosze uwazad..

Tu roztozyt ramiona i1 mocno zaklaskat w dtonie, a ja sie
przebudzitem.

— Co za szczesScie — zawotatem - Ze to byt sen, a nie
rzeczywistosc.

— A ja sie tak przerazitenm..

Taki sen miatem ubiegtej nocy. Nie chce przypisywa¢ mu
szczegdlniejszej wagi.. Wystarczy mi, ze ci, ktorych widziatem
martwych we $nie, sg zywi i zdrowi. OczywisScie nie wypada
podawal teraz nazwisk. Bede ich jednak miat* na oku, stuzac im
radg i zacheta wedtug potrzeby, by mogli by¢ na sSmierd
przygotowani. Niechze jednak nikt nie méwi sobie: to ten 1lub
tamten, ale niech kazdy mysli o swej duszy. A nie
potrzebujecie z tego powodu posepniec. Jedyny wniosek, jaki
obecnie powinien wam sie nasungé, to ten podany przez samego
Boskiego Zbawiciela w Ewangelii: ,Estote parati, quia qua hora



non putatis, Filius hominis veniet — badZcie gotowi..”. Ten, co
jest nieprzygotowany, by umrzec dobrze, stale narazony jest na
Smier¢ nieszcze$liwg. Ja przygotowuje sie na te chwile jak
najstaranniej; i wy czyAcie to samo, abysmy w kazdej chwili
gotowi byli na wezwanie Boze przejs¢ do wiecznej
szczesliwosci. Dobranoc.

St6w Ksiedza Bosko stuchano zawsze w religijnym skupieniu. Ale
kiedy opowiadat te nadzwyczajne rzeczy, wsrdéd setek chtopcéow
zgromadzonych koto Niego, nikt nie kaszlnagt, ani szurgnat
nogg. Wrazenie, jakie one wywieraty, trwato cate tygodnie 1
miesigce, a wraz z tymi przezyciami nastepowaty powazne zmiany
w zachowaniu sie nawet wielkich *obuzéw. Cate gromady chtopcéw
oblegaty wtedy jego konfesjonat.. Jakie$ przypuszczenie, ze
zmy$la te opowiadania, by nastraszy¢ i pobudzi¢ mtodziez do
poprawy zycia, nikomu nawet nie przyszio do gtowy, gdyz
przepowiednie Smierci sprawdzaty sie zawsze, a sny odpowiadaty
rzeczywistosci.

Ale czyz niepok6j wywotany podobnymi ponurymi przepowiedniami,
nie byt dla owej mtodziezy gniotgcg wszystkich zmorg?.. Nie
wygladato. Najpierw, na tak wielka ilos¢ osmiuset chtopcow,
jacy wtedy byli w Oratorium, za duzo nasuwato sie kombinacji i
mozliwosci, by poszczegdélne jednostki miaty sie tym zbytnio
niepokoi¢. Poza tym panowato wsrdd nich ogdlne przekonanie, ze
kto umiera w Oratorium, idzie na pewno do raju i ze Ksiagdz
Bosko przygotuje ich do smierci tak, iz sie nawet o tym nie
spostrzegaq.

Takie sg zgodne wszystkie Swiadectwa z owych czaséw Oratorium.

Kiedy chtopcy poszli spac¢, niektdrzy wspoibracia otoczyli
Ksiedza Bosko, wypytujac natarczywie, czy to nie, ktdéry z nich
ma wkrétce umrzeé. Ale Swiety u$miechajgc sie swym zwyczajem i
potrzgsajac gtowg zartowat:

— No, no, niechbym powiedziat kto jest, a jeszcze umaritby
przed czasenm..

Ci widzac, ze na ten temat nic nie wskdérajg, zaczeli z innej
beczki pytajgc, czy sg wsrdéd nich tacy, ktérzy nalezeli do kur
w pierwszym $nie, czyli do szemrajgcych. Ksigdz Bosko



spojrzawszy po wszystkich z ud$miechem, rzek* : Moze sie tam
jakis$ znalaziby.. i zamilk*. Wéwczas pytali, czy sg miedzy nimi
psy nieme. Odpowiedziat ogdélnikowo i zalecit unikac¢ szemrania
i ztych rozméw oraz przeszkadzac im.

— Biada takiemu ksiedzu czy klerykowi — méwit Ksigdz Bosko —
ktéry przeznaczony do czuwania nad innymi, cho¢ widzi
nieporzadki, a nie przeszkadza im. Trzeba wam wiedzieé, ze
przez szemranie nie rozumiem tylko wtasciwego szemrania, czy
obmawiania /Wtosi méwig obcinania sukni na plecach / ale
wszelkie rozmowy, stowa. dowcipy, ktdére ublizajg w jaki badz
spos6b Stowu Bozemu. W ogdle pragne zaznaczy¢, ze wielkie jest
to zto stac obojetnie wobec nieporzadkéw a nie przeszkadzad im
wedtug mozliwosci. Kto$ odwazniejszy zapytat jeszcze, co
odnosi sie we $nie do ks. Barberisa, bo by*o w nim pono¢ co$ i
dla niego. A poniewaz wida¢ byto, ze ksigdz Barberis nie miat
nic przeciw, by mu to powiedzie¢ publicznie, a obecni byli
tylko sami ksieza, Ksigdz Bosko tak odrzekt:

— Eh, ks. Barberis nie ktadzie na ten punkt dostatecznego
nacisku w swoich kazaniach. Ten rzeczywiscie potwierdzit, ze
przez caty rok na temat szemrania nie miat ani raz konferencji
do nowicjuszéow. OczywisScie =z wuwagi bardzo skrzetnie
skorzystat. Tak rozmawiajgc weszli po schodach pod pokdj
Ksiedza Bosko 1 ucatowawszy go w reke udali sie na spoczynek.
Pozostat tylko ksigdz Barberis, ktory jeszcze towarzyszyt
Ksiedzu Bosko do jego sypialni, gdzie niespodziewanie
nawigzata sie dalsza rozmowa przez jakies pdét godziny. Nie
byto to w zwyczaju Ksiedza Bosko, ale w tym wypadku byt
widocznie mocno przejety tym, co widziat i rozmowa z ksiedzem
Barberisem chciat sie jako$ uspokoi¢. Miedzy innymi tak mu sie
zwierzat:

— We $nie widziatem wszystkich i widziat*em stan duszy kazdego.
Poznatem, kto kura, kto pies niemy, czy upomniany zabrat sie
do roboty czy nie. Tym postuguje sie przy spowiedziach, przy
napominaniu czy publicznym, czy prywatnym, dopdki to nie
odniesie skutku. Z poczatku nie przypisywatem wiekszej wagi
podobnym snom, ale z biegiem czasu przekonatem sie, ze sg one
skuteczniejsze od niejednego kazania, a nawet od kolekcji 1



dlatego z nich korzystam. A czemuz nie miatbym korzystac?
Czytamy w PidSmie Swietym: Probate spiritus; quod bonum est
tenete. Widze, ze chtopcy z nich korzystajg, ze stuchajg ich z
przyjemnoscia, czemu wiec miatbym je taic? Owszem, przekonuje
sie, ze one przywigzujag ich tym bardziej do Zgromadzenia.

— I ja przekonatem sie o tym — przerwat ks. Barberis — jak
wielce pozyteczne 1 zbawienne sg te sny. Nawet opowiadane
gdzie indziej robig duzo dobrego. Gdzie Ksigdz Bosko jest
znany, tam sie je opowiada, jak jego sny, a gdzie jest
nieznany, tam stuza one dobrze, jako symboliczne przypowiesci.
0 gdyby tak mozna sporzadzi¢ ich zbidér i wykorzystac wtasnie,
jako przyktady alegoryczne w kazaniach. Bytyby one poszukiwane
i1 czytane tak przez matych jak wielkich, przez mtodych 1
starych z wielka korzyscig dla ich dusz.

— Tak, tak zrobityby duzo dobrego, jestem o tym gteboko
przekonany.

— Wielka szkoda — zauwazyt z zalem ks. Barberis — ze ich nikt
nie spisuje.

— Ja, ciagnat dalej Ksigdz Bosko- nie mam czasu, a wielu juz
nie pamietam nawet.

— Te, ktdére ja sobie przypominam — podchwycit ks. Barberis —
to sg sny, ktdore odnosza sie do rozwoju Zgromadzenia pod
ptaszczem Madonny..

— Ach tak — zawotat* Ksigdz Bosko — i zaraz kilka z nich
przypomniat.

Nastepnie z ming powazng i z pewnym niepokojem dodat:

— Kiedy mys$le o swej odpowiedzialnosci w warunkach, w jakich
sie znajduje, caty drze.. Jakiz straszny rachunek bede musiat
zda¢ przed Bogiem z tych wszystkich task, jakich nam udziela
dla rozwoju naszego Zgromadzenia.

(MB IT XII, 40-51/MB PL XII, 25-33)

Zdjecie: shutterstock.com



Dziesligte Wzgorze (1864)

Sen o ,Dziesigtym Wzgorzu”, opowiedziany przez ksiedza Bosko w
pazdzierniku 1864 roku, to jedna z najbardziej sugestywnych
stron tradycji salezjarhskiej. Swiety widzi w nim siebie w
rozlegtej dolinie petnej mtodych ludzi: jedni juz w Oratorium,
inni jeszcze do spotkania. Prowadzony przez tajemniczy gtos,
musi przeprowadzic¢ ich przez strome zbocze, a nastepnie przez
dziesie¢ wzgdérz, symbolizujgcych dziesie¢ przykazan, w
kierunku swiatta, ktére zapowiada Raj. Wéz Niewinnosci,
zastepy pokutnikéw 1 niebianska muzyka tworza edukacyjny
fresk: ukazujg trud zachowania czystosSci, wartosS¢ skruchy 1
niezastgpiong role wychowawcdow. Dzieki tej proroczej wizji
ksigdz Bosko przewiduje Swiatowg ekspansje swojego dzieta 1
zobowigzanie do towarzyszenia kazdemu mtodemu cztowiekowi na
drodze zbawienia.

Dnia 19 pazdziernika — Na s*éwku przypomniat
chtopcom o ich rodzicach, ktérzy tak kochajag swych synoéw,
trudy, jakie dla ich wychowania ponosza; podkreslit, z jaka
czcig, mitod$cig i postuszenstwem winni odpowiada¢ ich
staraniom. Nastepnie polecit, by pisali do rodzicéw na dowdd,
ze 0 nich pamietaja.

Po tych przeméwieniach opowiedziat wspaniaty sen.

Czytamy w Ksiedze Daniela proroka w rozdz. I, w. 17 ze
czterech mtodziencow ze szlacheckiego rodu uprowadzonych do
Babilonii przez krdéla Nabuhodonozora zachowato swg wiernos¢
Bogu: ,a B6g dat im wiedze i mgdros$¢ wszelakich ksigg;
Danielowi za$ rozumienie i wyktad wszelkich snéw i widzen”.
Takag tez byta taska udzielona Ksiedzu Bosko w jego snach 1
wizjach, ktdére opisywalismy, podobnie teraz, naszym zdaniem,
bedzie ze snem opowiedzianym chtopcom wieczorem 22
pazdziernika.
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0t6z Ksigdz Bosko snit* w noc poprzednig. W tym samym czasie
chtopiec nazwiskiem C..E.. z Casal Monferrato miat réwniez
sen, zdawato mu sie, ze prowadzit rozmowe ze Swietym. Wstawszy
rano pod wrazeniem tego snu, poszedt do swego nauczyciela 1
opowiedziat o tym, co snit, za$ ten polecit mu zakomunikowad
to Ksiedzu Bosko.

Zdawato sie Ksiedzu Bosko, ze stoi na wielkiej rdéwninie wsréd
ogromnej rzeszy mtodziezy. Nie przypuszczat nawet, zeby tylu
jego chtopcéw byto na sSwiecie. Poznat wsrdéd nich dawnych i
obecnych ucznidéw Oratorium, a inni to na pewno bedg przyszli
wychowankowie jego zaktadéw, miedzy nimi uwijali sie ksieza i
klerycy salezjanie.

ROownine z jednej strony zamykato wysokie pasmo gér. Gdy Ksigdz
Bosko zastanawiat* sie, co by poczaé¢ z taka masa mtodziezy,
naraz ustyszat jakis$ gtos:

Widzisz te wyzyne? 0téz trzeba zdoby¢ jej szczyt.

Bez chwili namys*u dat chtopcom znak, by ruszyli naprzéd w
kierunku géry. Wszyscy na wyscigi popedzili ku wskazanemu
celowi, a z nimi ksiezg i klerycy, ktdérzy pomagali stabszym, a
nawet brali na swe barki tych, co juz ustali w drodze. Ksiadz
Rua z podwinietymi rekawami pracowat wiecej od innych. Po
prostu brat jednego chtopaka po drugim i rzucat ku goérze. Ci
zwinnie stawali tam na rowne nogi i zaraz biegli dalej,
baraszkujgc miedzy sobg. Ksigdz Francesia za$ i ksigdz
Cagliero biegli od jednych do drugich zachecajac ich:
Odwagi..Naprzod! .. nie ustawac.. zawsze ku szczytom!

W niespetna godzine gdéra zostata zdobyta.

No, a c6z teraz zrobimy? Odezwat sie Ksigdz Bosko, gdy razem z
mtodziezg stangt na gdérze.

A teraz, odzywa sie tajemniczy gtos — trzeba zdoby¢ dalsze
dziewiec¢ wzgoérz, ktére pietrza sie przed wami, jedno po
drugim.

Ale jakze ci malcy nieprzyzwyczajeni do trudéw podrézy,
przebeda tak zmudng droge?

Kto nie bedzie mégt dojs¢ pieszo, to go sie podwiezie,
brzmiata odpowiedz.

I rzeczywiscie, gdzie$ spoza géry ukazat sie naraz wspaniaty



woz platforma. Byt trdéjboczny, o trzech, kotach, ktére mogty
sie obraca¢ we wszystkich kierunkach. Z jego trzech katéw
wystawaty trzy maszty, u ktorych styku nad wozem zatkniety byt
przepyszny sztandar z wielkim napisem:

INNOCENTIA - Niewinnos¢

Szeroka wstega ze stowami: ADIUTORIUM DEI - Z pomoca
Najwyzszego Boga Ojca, Syna i Ducha $Swietego, opasywata wéz
tworzgc rodzaj poreczy.

Gdy ten 1lsnigcy ztotem i drogimi kamieniami pow6z zajechat
przed chtopcdéw, na dany znak pieciuset z nich wsiadto do
niego. /Tylko pieciuset na takie mnéstwo chtopcéw zachowato
dotad niewinnos¢ Chrztu Swietego /.

Gdy Ksiagdz Bosko zastanawiat sie, ktdéredy by najdogodniej byto
podejs¢ do owych wzgbrz, oto naraz otwarta sie przed nimi
szeroka wygodna droga, ale ca*a pokryta kolcami. Zjawito sie
sze$Sciu chtopcéw biato ubranych, ktérzy dawniej zmarli w
Oratorium. Ci niesli drugi sztandar z emblematem:

PENITENZA — P o ku t a

i ustawili sie na czele tych chtopcéw, co mieli is¢ pieszo.
Dano znak do marszu. Wielu ksiezy skoczyto do dyszla powozu,
ktéory przez nich ciagniety, ruszyt powoli naprzéd, a za nim
owych sze$Sciu pod sztandarem i reszta chtopcéw. Tak szli
wszysCy przy przecudnym Spiewie tych, co siedzieli w powozie,
nucgcych psalm: ,Chwalcie o dziatki Najwyzszego Pana..”.

Ksigdz Bosko kroczyt ws$réd mtodziezy upojony ta niebianska
iscie muzyka, gdy przyszto mu na mys$l, by obrdécic¢ sie i
zobaczyé, czy tez wszystka ta rzesza mtodziezy widziana
przedtem idzie za nim. 0gladngt sie wiec, lecz jaki bolesny
przedstawit mu sie widok? Wielu pozostato tam na samym
dole..wielu zawrdécito z drogi. Zaskoczony tym i zmartwiony
bardzo decyduje sie wracac¢, by tych lekkoduchdéw zachecic i
dopoméc im we wspinaczce ku szczytom. Tego mu jednak
kategorycznie zabroniono.

Przeciez zqubig sie ci biedacy — zawotat.

Tym gorzej dla nich, brzmiata odpowiedZz. Mieli wezwanie na
rowni z innymi. Czemu kaprysza i nie chcg is¢? Znali droge i
to wystarcza. Ksigdz Bosko chciat* ich ttumaczy¢, btagat,



zaklinat, lecz bezskutecznie. Ustyszat tylko: postuszenstwo
obowigzuje i ciebie. Musiat is¢ naprzdd.

Jeszcze sie po tym skarceniu nie uspokoi*, gdy oto nowa
spotyka go boles¢. Z owego pieknego powozu, co chwila, ktérys
chtopak wypadat. Z pieciuset pozostato pod sztandarem
niewinnos$ci zaledwie 150. Serce mu sie krajato na ten widok.
Uspokajat sie tylko tym, ze to tylko sen. Chciat wiec sie
zbudzi¢ i wysilat sie, by odpedzi¢ te gniotacg go zmore, ale
anl jeki jego, ani klaskanie w dtonie nic nie pomaga+to.

Ach moi drodzy chtopcy, zawotat w tym miejscu opowiadajac sen:
Widziatem was, poznatem i tych, ktdérzy zostali na dole i tych
co wrocili sie, a takze i tych, co wypadli z powozu. Pamietam
ich. BadZcie pewni, ze wszystko zrobie, by was zbawié, ale
niestety wielu z was nie chce skorzysta¢ z moich zachet do
spowiedzi i moich upomnien. Na mitos¢ Boska, mys$lcie powaznie
0 zbawieniu swej duszy!

Na szcze$cie, duzo z tych, co wypadli z wozu, dot*aczato sie do
orszaku idgcego za sztandarem pokuty. To troche uspokoi%*o
Ksiedza Bosko, a jeszcze bardziej kojgco podziatata stodka
muzyka, jaka nie milkta na owym powozie. Przy jej dzwiekach, z
cata gromadg sobie wiernych, przeszedt juz 7 wzgdérz i
podchodzili na szczyt d6smego. Tu natrafili na jaka$ piekna
miejscowos¢ zabudowang wspaniatymi patacami. Zatrzymali sie,
wiec, by troche odpoczac.

Opisujgc chtopcom te okolice, Ksigdz Bosko zauwaza:

Powtdrze wam za sSwieta Teresg to, co ona méwita o rzeczach
niebianskich, a mianowicie, ze méwi¢ o nich naszym jezykiem
znaczy tyle, co umniejsza¢ ich pieknos¢. Wiec zaznacze
jedynie, ze patace owe, ich gzymsy i filary, mienity sie
zXotem odbijajacym sie w krysztatach diamentdéw, a ich blask
zadziwiat, sycit oczy, napawat serce rados$cig. Ogrody, pola
cate peine byty drzew, na ktérych roztaczaty swe wdzieki
wszystkie pory roku w listkach, kwiatach i owocach razem.
Iscie czarujgca byta to wizja. Chtopcy rozbiegli sie uradowani
i z ciekawo$ci, jak i z checi zakosztowania owocu.

Ale tu dopiero spotkata Ksiedza Bosko prawdziwa niespodzianka.
0Oto naraz wszyscy ci chtopcy przybrali wyglad starcéw; bez



zebOw, ze zmarszczkami na twarzy, pochylonych, kulawych,
wspartych na lasce, z siwymi wtosami. Gdy tego nie mdgt
zrozumiec¢ ustyszat GLOS:

Nie masz, co sie dziwic¢. Nie przed paru godzinami wyszedtes z
owej doliny, by dosta¢ sie na ten szczyt, ale od tego czasu
uptynety juz lata i lata, to ta muzyka tak ci czas skracata.
Zresztg przypatrz sie swojej twarzy, a przekonasz sie, ze
mowie prawde. Ksigdz Bosko spojrzat w lusterko, jakie mu
podano 1 zobaczyt siebie jako cztowieka bardzo podesztego w
latach, ze zmarszczkami na czole na péispréchniatymi zebami..
Ale trzeba byto juz rusza¢ w dalszg droge, cho¢ chtopcy
nalegali, by jeszcze poczekac, tak im sie ta miejscowos¢
podobata. Ksigdz Bosko jednak nie ustepowat méwigc:

Naprzéd, naprzéd, ku szczytowi. Nie ma sie, co tu zatrzymywad.
Wszystko, co potrzebne, mamy, nie jestesmy gtodni ani
spragnieni, wiec naprzdd!

W dali na dziesigtym wzgdérzu pokazato sie $Swiatto, jakby
wychodzito z rozwartej bramy 1 poteznia*o coraz bardziej. Daty
sie styszed jakie$ harmonie niebieskie, *3czgce w sobie piekno
muzyki instrumentalnej z pieknem gtosdéw ludzkich, tak mite i
upajajace, ze rozradowany Ksiadz Bosko.. zbudzit sie w tdzku.
Sam Ksigdz Bosko tak komentowat powyzszy sen: Owa réwnina, to
Swiat. Zamykajace jg z jednej strony wzgdérze, to trudnosci
oderwania sie od $wiata. Ow powdz ttumaczy sie sam.

Chtopcy idacy pieszo, to ci, co popaditszy w grzech poprawili
sie jednak. Dziesiel pagérkow to Dziesiel Przykazan Boskich,
ktérych zachowanie zapewnia niebo.

/Ksigdz Lemoyne nie byt catkiem zadowolony z tego ttumaczenia
danego przez Ksiedza Bosko i zanotowawszy sobie sen, dopisat:
»Uwazam, ze Ksigdz Bosko nie powiedziat* wszystkiego, co mu
dane byt*o pozna¢ we $nie. Owe dziesie¢ pasm gérskich to nie
tylko Przykazania Boskie, ile raczej dziesigtki lat. Ksiadz
Bosko 548 skonczyt swg pielgrzymke po 7 pagérku, czyli dozyje
siedemdziesigtki. Zreszta zobaczymy”/.

Interpretacja ta okazat*a sie stuszna. Ksigdz Bosko dozyt 72
lat. Wtedy to Zgromadzenie przez niego zatozone, juz doprawdy
pieknie sie rozwineto, niosgc w sobie kwiaty nadziei na dalszy



rozwdj, przynoszgc obfite owoce na niwie KoSciota $w.

Sen wtasnie wskazuje zycie Ksiedza Bosko. Poréwnajmy go ze
znanym nam dopiero pdzniej snem o kole. 0td6z obroty kota
dokonuja sie co lat 10, a podobnie podrdéz od pagérka do
pagorka odbywa sie w ciggu lat 10, tak iz w sumie 10 pagdrkoéw
daje sto lat, najdtuzsze zycie ludzkie na ziemi. 0téz widzimy
Ksiedza Bosko jako chtopaka w pierwszym dziesiecioleciu, jak
rozpoczyna swag misje wsréd towarzyszy lat chtopiecych w
Becchi, dajac poczatek swej dalszej podrozy. Przebiega kolejno
siedem pagdrkéw, to jest siedemdziesigt lat zycia, dochodzi do
6smego pagorka i zatrzymuje sie. Widzi cudowny rozwdj
Zgromadzenia w postaci wielkiej liczby doméw, wielkie dobro
zdziatane z %taski Bozej. Zbyt daleko O6smy pagoérek, wiec
zatrzymuje sie w drodze; nie dochodzi juz do dziesigtego, gdyz
budzi sie. Tak wiec przezyt nie catg 6smg dziesigtke lat
umierajgc w wieku 72 lat i pieciu miesiecy.

C6z na to czytelnik? Dodamy, ze nastepnego dnia Ksigdz Bosko
zapytat nas, co myslimy o tym Snie; my zas$ odpowiedzielismy,
ze dotyczy on nie tylko chtopcéw, lecz odnosi sie do rozrostu
Zgromadzenia na catym Swiecie.

(MB IT VII, 796-802/MB PL VII, 544-548)

Mate owlieczkli 1 letnia burza
(1878)

Ponizsza oniryczna opowie$S¢, ktdéra Don Bosco opowiedziat
wieczorem 24 pazdziernika 1878 roku, to znacznie wiecej niz
tylko wieczorna rozrywka dla mtodziezy z QOratorium. Poprzez
delikatny obraz jagnigt zaskoczonych gwattowng letnig burzga,
Swiety wychowawca tworzy zywg alegorie wakacji szkolnych:
czasu pozornie beztroskiego, ale petnego duchowych
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niebezpieczenstw. Kuszgca tagka reprezentuje swiat zewnetrzny,
grad symbolizuje pokusy, podczas gdy chroniony ogrdéd nawigzuje
do bezpieczenstwa oferowanego przez zycie w tasce, sakramenty
1 wspélnote wychowawczg. W tym snie, ktdry staje sie
katechezg, Don Bosco przypomina swoim chtopcom — 1 nam — o
pilnej potrzebie czujnosci, uciekania sie do Bozej pomocy i
wzajemnego wspierania sie, aby powrécic¢ do codziennego zycia w
petni sit.

Przechowujemy sen o skutkach wyjazdu chtopcéw na wakacje,
opowiedziany przez Ksiedza Bosko 24 pazdziernika 1878 r.
Zaledwie dat* on do zrozumienia, ze ma co$ im opowiedzied, w
catym audytorium dat sie styszel szmer ukontentowania. Tak
wiec zaczat:

Bardzo rad jestem moggc oglada¢ swoje wojsko uzbrojone do
walki contra diabolum. MyS$le, ze tyle %taciny rozumie takze i
Sottino /byt to stuzacy w jadalni przetozonych, ktéry
kandydowat na poete/. Wiele rzeczy miatbym, moi drodzy wam do
powiedzenia, chocby z tego powodu, ze méwie po raz pierwszy do
was po wakacjach. Ale na razie zadowole sie opowiedzeniem wam
mego snu. Wy wiecie dobrze, ze sSni sie we $Snie, i ze trzeba
snom wierzy¢. No, ale jesli nie ma nic ztego w tym, ze sie
snom nie wierzy, to tyle razy nie ma nic ztego i w tym, ze im
sie wierzy, bo niekiedy mogg one by¢ nauczka, jak na przyktad
ten, ktéory wam w tej chwili opowiem.

0té6z bytem w Lanzo na pierwszej serii rekolekcji i spatem a
naraz znalaztem sie w miejscu, ktdérego nie umiatbym okreslig,
co by to byta za okolica. Ale byto to blisko ogrodu, obok,
ktéorego zielenita sie obszerna tgka. Kilku znajomych, co mnie
otaczali, zapraszali mnie bym wszedt do tego ogrodu. Wszedtem
i ujrzatem wielkg ilos¢ barankéw, ktdre baraszkowaty miedzy
sobg, jak to jest w ich zwyczaju. Wtem otwiera sie brama
prowadzagca na *gke 1 owe baranki rzucity sie przez nig, by
skorzysta¢ z pieknej paszy. Niektdore jednak nie pobiegty z
tymi, ale pozostaty w ogrodzie szczypigc tu i tam rosngca
trawke, cho¢ nie tak bujng jak ta na tace, na ktéra wybiegty



tamte. Chciatbym widzieé, co robig owe baranki za bramg,
rzektem do siebie i wyszlismy na tgke. Owe zwierzgtka pasty
sie spokojnie. Naraz niebo zaciemnia sie. Migaja btyskawice,
dajg sie styszel grzmoty, stowem nadciggata burza. C6z teraz
bedzie z tymi barankami, jesli na nie runie nawatnica pytatem
siebie. Wypada je spedzi¢ do miejsca bezpieczniejszego wtedy
ja z jednej strony, moi towarzysze z drugiej usitowalismy je
nagania¢ z powrotem do ogrodu. Ale baranki w ogdle nie chciaty
wraca¢. Jedne uciekajag tu, drugie gdzie indziej.. no, pewno
miaty lepsze nogi od naszych!.. A tu juz zaczety padal pierwsze
krople deszczu, ktéory wnet lungt strugami, a my nie moglismy
sie z tg trzecig uporac¢. Pare tylko owieczek wrécito do
ogrodu, inne, a by*o ich duzo, uparcie krecity sie po tgce, no
dobrze, jak nie chcag sie schronié¢, to gorzej dla nich, a my
uciekajmy. I weszlismy do ogrodu.

W ogrodzie by*a fontanna, na ktérej widniat napis: FONS
SIGNATUS. Fontanna dotad przykryta, naraz sie otworzyia,
strumien wody buchnagt do géry, rozdzielit sie i utworzyt
wspaniatg tecze na ksztatt sklepienia, jakby tego tutaj
portyku /Ksigdz Bosko opowiada sen po portykiem/. Tymczasem
pioruny bity coraz czesSciej i z wielkim szumem zaczgt padad
grad. My z barankami, ktére pozostaty w ogrodzie, schronilismy
sie i skupili pod owym cudownym sklepieniem, przez ktore nie
mogta nas dosiegna¢ ani ulewa, ani grad. A c6z to wszystko ma
znaczy¢ — pytatem swoich przyjaciét — a co bedzie z tymi
niebozgtkami, ktdére zostaty za bramg? Zobaczysz! -
odpowiedzieli. A przypatrz sie, co te baranki majg na czotach..
Popatrzytem lepiej i zauwazytem, ze na ich czotach wypisane
byty imiona chtopcéw z Oratorium. A co to ma znaczydé? -
zapytatem. Zobaczysz! Zobaczysz! Juz nie mogtem wytrzymad¢ i
koniecznie chciatem przekona¢ sie, co jest z tymi barankami
poza bramg; Jesliby, ktéry zostat zabity, to go wezme i odesSle
do Oratorium mys$latem sobie. Wyszedtszy spod teczowego
sklepienia dobrze zmoktem, a owe biedaczki za bramg zobaczytem
lezgce na ziemi, poruszajace ndézkami, jakby chciaty wstac¢ i
schroni¢ sie do ogrodu. Lecz nie miaty na tyle sity.
Nawotywatem, ale bezskutecznie. Deszcz i grad tak je sttukt i



dalej bardziej kaleczyt, Zze doprawdy litos$¢ brata. Jedne miaty
rozbite gtowy, drugie szczeki, inne oczy czy nézki, wzglednie
inne czesci cia%a.. Nareszcie burza ustata.

Zobacz no — méwi jeden z tych, co stali koto mnie. Zobacz na
czota tych barankdéw. I na tych czotach ujrzatem imiona
wychowankéw Oratorium. Ach, powiedziatem sobie. Znam, tego
chtopca, ktorego tam imie wypisane, ale wcale na baranka nie
wyglagda. Zobaczysz, zobaczysz — odpowiedziano — 1 podano
naczynie ztote z przykrywka srebrng. Namas$¢ swojag reke,
namoczywszy jg w tej masci, rany tych zwierzat a zobaczysz, iz
zaraz wyzdrowiejg. Zaczatem, wiec wotac: brr, brr, brr, ale
one sie nie ruszyty. Powtarzam wotanie 1 nic. Podchodze do
jednego, a on czotgajgc sie umyka. Co nie chcesz? Gorzej dla
ciebie, zawotatem i podchodze do drugiego, ale i ten wymyka
sie. I kazdy, do ktdrego chciatem podejs¢ i namascic¢ go, by
wyzdrowiat, wuciekat. Biegtem za nimi, ale to byto
bezskuteczne. Nareszcie jednego, co miat oczy wybatuszone na
zewngtrz dogonitem. Dotkngtem go reka i zaraz wyzdrowiat, a
podskakujgc radosnie pobiegt do ogrodu.

Wéwczas inne baranki zauwazywszy to, nie stronity juz ode
mnie, ale pozwolity sie namasci¢ i tak zdrowe, mogty wrdéci¢ do
ogrodzenia. Niestety wiele jeszcze pozostato za bramg, a byty
to te najbardziej poranione. Jesli nie chca zostaé uleczone,
gorzej dla nich.. Ale jak je tu spedzi¢ do ogrodu? ..

Daj spokdj — rzekt jeden z tych, co mi towarzyszyli. Przyjda,
przyjda sami. Zobaczymy i odtozytem ztote naczynko, powracajac
do ogrodu, u ktdérego wejscia odczytatem napis: Oratorium.
Zaledwie wszedtem, a owe uparte baranki, co nie chciaty wejsc¢,
podchodzg ku bramie, ukradkiem wciskajgc sie do sSrodka i
rozbiegajg sie tu i tam, tak, ze i tu jeszcze nie mogtem sie
do nich zblizy¢. Kilka byto takich, co niechetnie przyjmowaty
zabiegi owg mascig i dla takich, ona zamienita sie w trucizne
zamiast je leczy¢. Patrz, patrz, widzisz ten sztandar? rzek%
méj przyjaciel. 0gladnagtem sie i widze sztandar z napisem:
WAKACJE. Tak widze! — odpowiedziatem. Oto skutek wakacji —
ttumaczyt mi jeden z towarzyszy, bo ja prawie bytem
nieprzytomny z bolesci, na widok tego, co ogladatem. Twoi



chtopcy wyjezdzajg na wakacje z najlepsza wolg, aby i w czasie
wakacji korzystaé¢ ze Stowa Bozego i zachowa¢ sie dobrymi. Ale
nadchodzi burza, czyli pokusy, potem lunie deszcz, czyli
nastgpig ataki szatana, wreszcie spadnie grad, czyli biedni
chtopcy popadajg w grzechy. Niektdorzy wyleczg sie jeszcze
przez spowiedZz. Wielu jednak nie umie z niej korzysta¢, albo w
ogéle do spowiedzi nie przystepuje.. Zapamietaj to sobie i nie
przestawaj powtarza¢ swoim chtopcom, Zze wakacje dla nich beda
burzliwym przezyciem. Patrzytem wzruszony na owe baranki, tym
bardziej, ze niektérych rany byty doprawdy $miertelne i
przemy$liwatem nad sposobem ich wyleczenia.. Ale ksiagdz
Scapini, ktéry spat w sasiednim pokoju, wstawszy spowodowat
jakis hatas, obudzit mnie.

To jest sen, ale chociaz jest to tylko sen, to jednak wyraza
on co$, co moze dobrze zrobi¢ tym, co sie nim zainteresujg.
Moge rdéwniez wam powiedzieé, iz zapamietatem sobie imiona
owych barankéw ze snu, a zestawiwszy ich z odnos$nymi
chtopcami, przekonatem sie, ze ci ostatni byli doprawdy w
takim stanie, w jakim widziatem ich we Snie.. W kazdym razie w
czasie tej nowenny do Wszystkich Swietych, skorzystajmy z
Mitosierdzia Bozego i dobrg spowiedzig uleczmy rany naszej
duszy.

Ten sen bardzo korzystnie wptyngt na stuchaczy i wielce
przyczynit sie do dobrego rozpoczecia nowego roku szkolnego. I
rzeczywiscie w czasie nowenny do Niepokalanej, mégt Ksigdz
Bosko z radoscig oswiadczy¢, ze chtopcy w tym roku w grudniu
sg na tym punkcie, na jakim zwykle bywali dopiero w lutym.

(MB IT XIII 761-764/ MB PL XIII, 395-397)



Wizyta w Rzymie z Ksiedzem
Bosko. Kronika jego pilerwsze]
podrozy do Rzym

Po raz pierwszy Ksigdz Bosko udat sie do Rzymu w 1858 roku, w
dniach od 18 lutego do 16 kwietnia, w towarzystwie
dwudziestoletniego kleryka Michata Rua. Cztery lata wczesniej
Kosciét obchodzit nadzwyczajny jubileusz trwajacy szesc
miesiecy, ogtoszony z okazji ogtoszenia dogmatu o Niepokalanym
Poczeciu (8 grudnia 1854). Ksigdz Bosko wykorzystat te wielkg
duchowg uroczystosc¢, aby opublikowac¢ tom ,Jubileusz i praktyki
pobozne zwigzane z nawiedzeniem kosciotdw”. Podczas pierwszej
z dwudziestu wizyt w Wiecznym MieScie, Ksigdz Bosko zachowywat
sie jak prawdziwy pielgrzym jubileuszowy, z zapatem oddajac
sie nawiedzeniom koSciotdéw 1 poboznym praktykom, ktdrych
punktem kulminacyjnym byto uczestnictwo w uroczystosSciach
wielkanocnych odprawianych przez Papieza. Byto to intensywne
doswiadczenie, ktdérego nie zatrzymal dla siebie, ale podzielit
sie nim z mtodziezg z entuzjazmem 1 tg pasjg wychowawczg,
ktore go charakteryzowaty.

Opisujgc szczegdétowo podréz, etapy 1 miejsca swiete, Ksigdz
Bosko miat wyrazny cel apostolski i wychowawczy: przywrdécic
tym, ktérzy go stuchali lub czytali, to samo gtebokie
doswiadczenie wiary, przekazujgc im mitos¢ do KosSciota 1
tradycji chrzeScijanskiej.

Zachecamy teraz réwniez Was, drodzy Czytelnicy, do duchowego
potgczenia sie z Ksiedzem Bosko, wiernie podgzajgc ulicami
chrzescijanskiego Rzymu, aby pozwolic¢ sie oczarowaC jego
wspaniatoscig i1 gorliwoscig oraz wspdlnie odnowic swojg wiare.

Do Genuli pociaggiem

Wyjazd do Rzymu byt zaplanowany na 18 lutego 1858 roku. W te
noc spadto prawie pot metra Sniegu na dwa, ktdére juz pokrywaty
ziemie. 0 é6smej trzydziesci, gdy wcigz padat snieg, z
emocjami, jakie odczuwa ojciec opuszczajgcy swoje dzieci,
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zegnatem mtodziez, aby rozpocza¢ podréz do Rzymu. Chociaz
spieszyto sie nam, aby zdgzy¢ na pociag, zatrzymalismy sie
jeszcze na chwile, aby spisa¢ testament: nie chciatem bowiem
zostawia¢ zadnych spraw do zatatwienia w Oratorium, gdyby
Opatrzno$é¢ chciata nas poéwiecié rybom Morza Srédziemnego [..]
Potem w pos$piechu udalismy sie na dworzec kolejowy i razem z
ksiedzem Mentastim [..], wyruszylismy pociggiem o dziesigtej
rano.

Zdarzyt sie tu niemity incydent: wagony bytly prawie petne,
wiec musiatem zostawi¢ Rue i ksiedza Mentastiego w jednym
przedziale i znalez¢ miejsce w innym [..]

Zydowski chtopiec

Przypadkiem znalaztem sie obok dziesiecioletniego ch*opca.
Zauwazajac jego prosty wyglad i dobra twarz, zaczatem z nim
rozmawia¢ i [..] zauwazytem, ze byt Zydem. Ojciec, ktéry
siedziat obok niego, zapewniat* mnie, ze syn uczeszcza do
czwartej klasy szkoty podstawowej, ale jego wiedza sprawiata
wrazenie, ze nie byt nawet w drugiej klasie. Jednak byt
bystry. 0jciec byt zadowolony, ze go dopytuje, wrecz zaprosit
mnie, abym kazat mu méwi¢ o Biblii. Tak wiec zaczatem go pytad
o stworzenie $Swiata i cztowieka, o Raj, o upadek przodkow.
Odpowiadat dos¢ dobrze, ale bytem zdziwiony, gdy zrozumiatem,
ze nie miat pojecia o grzechu pierworodnym i obietnicy
Odkupiciela.

— Czy w twojej Biblii nie ma obietnicy Boga dla Adama, gdy
wyrzucit go z Raju?

— Nie, prosze mi to opowiedziec¢, odpowiedziat.

— Juz. B6g powiedziat do weza: poniewaz oszukate$ kobiete,
bedziesz przeklety sposréd wszystkich zwierzat, a Ten, ktoéry
narodzi sie z kobiety, zmiazdzy ci gtowe.

— Kim jest Ten, o ktérym mowa?

— To Zbawiciel, ktory uwolnitby ludzkosS¢ z niewoli diabta.

— Kiedy przyjdzie?

— Juz przyszedt i jest tym, co my nazywamy.. Tutaj ojciec
przerwat nam, méwigc:

— Tych rzeczy nie studiujemy, poniewaz nie dotyczg naszej



religii.

— Powinniscie je studiowad, poniewaz sg w ksiegach Mojzesza i
prorokéw, w ktére wierzycie.

— Dobrze, powiedziat* drugi, pomysSle o tym. Teraz niech pan
zapyta go o cos z arytmetyki. Widzac, ze nie chciat, abym
méwit o religii, rozmawialismy o przyjemnych rzeczach, tak ze
ojciec, syn i takze inni podrdzni zaczeli sie bawi¢ i $miaé z
catego serca. Na stacji w Asti chtopiec miat wysigs$é, ale nie
mégt sie zdecydowa¢, by mnie opuscié¢. Miat *zy w oczach,
trzymat mnie za reke i wzruszony zdotat tylko powiedziec:

— Nazywam sie Sacerdote Leone z Moncalvo; prosze pamietac o
mnie. Przyjezdzajgc do Turynu, mam nadzieje, ze bede mdégt pana
odwiedzi¢. Ojciec, aby ztagodzi¢ wzruszenie, powiedziat, ze
szukat w Turynie ,Historii Wtoch” [napisanej przeze mnie]. Nie
znajdujac jej, prosit mnie o wystanie mu kopii. Obiecatem
wystaé¢ te wydang specjalnie dla mtodziezy, potem réwniez
wysiadtem, aby poszuka¢ moich towarzyszy, aby zobaczyl, czy
jest miejsce w ich przedziale. Znalaztem Rue, ktéry miat
zmeczone szczeki od ciggtego ziewania, poniewaz od Turynu do
Asti bardzo sie nudzit, nie wiedzgc, z kim nawigza¢ rozmowe:
jego towarzysze podrdzy rozmawiali tylko o tancach, teatrze i
innych mato interesujacych rzeczach [..]

W kierunku Genui

Dotarlismy do Apenindéw. Wznosity sie przed nami bardzo wysokie
i strome. Poniewaz pocigg jechat z duzg predko$cig, mielismy
wrazenie, ze uderzamy w skaty, az nagle w pociggu zrobito sie
ciemno. Wjechalid$my do tuneli. To sa ,otwory”, ktére
przechodzac pod gbérami, oszczedzajg wiele dziesigtek mil [..]
Bez tuneli niemozliwe bytoby je przekroczyé¢, a poniewaz jest
wiele gér, istnieje wiele tuneli. Jeden z nich jest dtugi jak
odlegtos$¢ miedzy Turynem a Moncalieri; tutaj pocigg pozostawat
w ciemnosSci przez osiem minut, czas potrzebny na pokonanie
odcinka tunelu.

Zdziwito nas, ze snieg malat w miare zblizania sie do wybrzeza
Genui. Ale jakie by*o nasze zdziwienie, gdy zobaczylismy pola



bez ani jednego biatego ptatka, zielone brzegi, ogrody petne
kolordw, kwitngce drzewa migdatowe i drzewa brzoskwiniowe z
pakami gotowymi do rozkwitu na stoncu! Wtedy, pordwnujgc Turyn
i Genue, powiedzielismy sobie, ze w tym sezonie Genua to
wiosna, a Turyn to najsurowsza zima.

Dwaj godrale

Zapomniatem wspomnie¢ o dwoch géralach, ktdérzy wsiedli do
naszego przedziatu na stacji w Busalla. Jeden byt blady i
staby, budzgcy litos¢, drugi natomiast miat zdrowy i zywy
wyglad, 1 chociaz miat prawie siedemdziesigt lat, wykazywat
wigor dwudziestolatka. Miat krdétkie spodnie i prawie rozpiete
getry, tak ze pokazywat nagie nogi az do kolan, ktére byty
smagane zimnem. Byt w koszuli z jedynie swetrem i grubg kurtka
zarzucong na ramiona. Po rozmowie z nim na rdzne tematy,
powiedziatem:

— Dlaczego nie poprawicie tych ubran, aby broni¢ sie przed
zimnem? Odpowiedziat:

— Widzicie, drogi Ksieze, my jestesmy gdéralami i jestesmy
przyzwyczajeni do wiatru, deszczu, $niegu i lodu. Prawie nie
zauwazamy pory zimowej. Nasi chtopcy chodzg boso po Sniegu,
wrecz bawig sie, nie zwracajgc uwagli na zimno. Z tego mogtem
zrozumieé¢, ze cztowiek zyje z przyzwyczajen, a ciato jest
zdolne znosi¢ w zaleznosci od sytuacji zimno lub ciepto, a ci,
ktérzy chcieliby zabezpieczy¢ sie przed kazdym matym
dyskomfortem, ryzykujg ostabienie swojego stanu zamiast go
wzmocnic.

Postéj w Genui

Ale oto Genua, oto morze! Rua sie kreci, aby je zobaczy¢d,
wycigga szyje: tu zauwaza statek, tam kilka *odzi, nizej
latarnie, ktora jest z resztg bardzo wysokg latarnig. W
miedzyczasie docieramy na stacje 1 wysiadamy z pociggu.
Szwagier opata Montebruno czekat na nas z kilkoma mtodymi, a
gdy tylko stanelismy na ziemi, przywitali nas z radoscia, a
niosgc nasze bagaze, zaprowadzili nas do dzieta Artigianelli,
ktére jest domem podobnym do naszego Oratorium. Powitanie by*o



krotkie, poniewaz wszyscy bylismy bardzo gtodni: byta trzecia
trzydziesSci po potudniu, a ja wypitem tylko filizanke kawy.
Przy stole wydawato sie, ze nic nas nie nasyci, jednak po
pewnym czasie, zmuszajgc sie do jedzenia, zotgdek sie
napeinit.

Zaraz potem odwiedzilismy dom: szkoty, internat, warsztaty:
wydawato mi sie, ze widze Oratorium sprzed dziesieciu lat. W
internacie byto dwadziesScia oséb; kolejne dwadziescia, mimo ze
jadto 1 pracowato tutaj, spato gdzie indziej. Jaki jest ich
positek? Na obiad dobra miska zupy, potem.. nic wiecej. Na
kolacje butka, ktéra je sie na stojaco, a potem do t6zka!

Na koniec wyszlismy na spacer po mie$Scie, ktére, prawde
méwigc, jest mato atrakcyjne, chociaz ma wspaniate patace i
duze sklepy. Ulice sg waskie, krete i strome. Ale najbardziej
irytujacy byt dokuczliwy wiatr, ktéry, wiejac prawie bez
przerwy, odbierat przyjemnos¢ z podziwiania czegokolwiek,
nawet najpiekniejszego [..]

W Genui nasze oczekiwania zostaty wiec zawiedzione. Jakby tego
byto mato, przeciwny wiatr uniemozliwit przybicie statku, na
ktory mielismy wsigs$¢, dlatego, wbrew naszej woli, musielismy
czeka¢ do nastepnego dnia [..] Rano odprawitem msze w koSciele
0Ojcéw Dominikandéw przy okttarzu btogostawionego Sebastiana
Maggi, zakonnika zyjgcego okoto trzysta lat temu. Jego cia%o
jest ciggtym cudem, poniewaz zachowuje sie w catosci,
elastycznie i z kolorem, o ktérym mégtbys$ powiedzieé, ze zmark
zaledwie kilka dni temu [..] Potem poszlismy po wize, czyli
podpisa¢ paszport. Konsul papieski przyjagt nas z wielkaq
uprzejmoscig [..] Prébowat réwniez uzyskac¢ dla nas znizke na
statek, ale nie byto to mozliwe.

Do Civitavecchii droga morska. Wejscie na statek

0 szbéstej trzydziesci wieczorem, zanim udalis$my sie w kierunku
parowca o0 nazwie Aventino, pozegnalis$my wielu duchownych,
ktérzy przybyli z Artigianelli, aby zyczy¢ nam dobrej podroézy.
Takze oni, przyciggnieci dobrymi stowami, ale przede wszystkim
dodatkowymi potrawami podczas obiadu tego dnia, stali sie



naszymi przyjaciéimi i wydawato sie, ze odczuwajg smutek na
widok naszego wyjazdu. Wielu z nich towarzyszyto nam az do
morza, a nastepnie, skaczgc zwinne na mata tdédke, chcieli
eskortowa¢ nas az do statku. Wiatr byt bardzo silny:
nieprzyzwyczajony do podrézy morskich, przy kazdym poruszeniu
Yodzi obawialismy sie, Ze sie przewrdécimy i zatone, a nasi
towarzysze $miali sie z catego serca. Po dwudziestu minutach w
koncu dotarlismy do statku.

Na pierwszy rzut oka wydawat sie nam to patac otoczony falami.
Weszlismy na poktad, a po wniesieniu naszego bagazu do dos¢
przestronnej kabiny usiedlis$my, aby odpoczgé¢ i pomyslec: kazdy
odczuwat szczeg6lne uczucia, ktorych nie potrafit wyrazi¢. Rua
obserwowat wszystko i wszystkich w milczeniu. I oto pierwszy
problem: przybylismy w porze obiadowej, wiec nie poszlismy od
razu jesc¢; kiedy o to poprosilismy, wszystko juz sie
skonczyto. Rua musiat zjes¢ kolacje ztozong z jabtka, butki i
kieliszka wina Bordo, ja zadowolitem sie kawatkiem chleba i
odrobing tego doskonatego wina. Warto zauwazy¢, ze podrdzujac
statkiem, positki sg wliczone w bilet, wiec niezaleznie od
tego, czy sie je, czy nie, 1 tak sie ptaci.

Potem weszlismy na poktad, aby zobaczy¢, jak wyglada ten
»Aventino”. Dowiedzieli$my sie, ze statki nosza nazwy od
najbardziej znanych miejsc w rejonach, do ktérych sg
skierowane. Jeden nazywa sie Vaticano, inny Quirinale, inny
Aventino, jak nasz, aby przypomnie¢ o siedmiu stynnych
wzgérzach Rzymu. Nasz statek wyptywa z Marsylii, odwiedza
Genue, Livorno, Civitavecchia, a nastepnie kontynuuje do
Neapolu, Mesyny i na Malte. W drodze powrotnej powtarza te
samg trase do Marsylii. Nazywa sie rdwniez statkiem pocztowym,
poniewaz przewozi listy, paczki itp. Bez wzgledu na to, czy
pogoda jest tadna, czy brzydka, wyrusza.

Choroba morska

Przydzielono nam koje, ktdéra jest rodzajem szafy z pdtkami,
gdzie pasazerowie ktada sie na materacu na kazdej po6tce. O
dziesigtej podniesiono kotwice, a statek, napedzany parg i



sprzyjajagcym wiatrem, zaczat pedzi¢ z duzg predkosSciag w
kierunku Livorno. Kiedy bylismy na otwartym morzu dopadta mnie
choroba morska, ktéra dreczyta mnie przez dwa dni. To
niedogodnos¢ polegajgca na czestych wymiotach, a gdy nie ma
juz nic do zwrodcenia, wysitki stajg sie coraz bardziej
gwattowne, tak ze osoba staje sie tak wyczerpana, ze odmawia
jakiegokolwiek pokarmu. Jedyng rzecza, ktdéra moze przynies¢
ulge, jest potozenie sie do t6zka i lezenie, gdy wymioty na to
pozwalajg, z ciatem catkowicie wyciggnietym.

Livorno

Noc 20-lutego byta straszna. Nie znajdowalismy sie w
niebezpieczenstwie z powodu wzburzonego morza, ale choroba
morska tak mnie ostabi*a, Zze nie mogtem lezeé¢ ani stac.
Zeskoczytem z koi i poszedtem sprawdzié¢, czy Rua zyje, czy
nie. On jednak byt tylko troche ostabiony, nic wiecej.
Natychmiast wstat, oferujgc mi swoja pomoc, aby ztagodzi¢
niedogodnosci podrézy. Kiedy Bdg zechciat, dotarlismy do portu
w Livorno. Port to zatoka morza chroniona przed wiatrem przez
naturalne bariery lub mury zbudowane przez czitowieka. Tutaj
statki sg chronione przed wszelkim niebezpieczenstwem, tutaj
roztadowujg swoje towary i tadujg inne w inne miejsca, tutaj
dokonuje sie zaopatrzenia. Pasazerowie, ktérzy chca, moga
rowniez zejs¢ na lad na spacer po mieScie, pod warunkiem, ze
wrécag na czas [..]

Chociaz pragnatem zejs¢, aby zwiedzi¢ miasto, odprawic¢ Msze i
spotka¢ kilku przyjaciét, nie mogtem tego zrobié¢, wrecz bytem
zmuszony wréci¢ do mojej koi i pozostad¢ tam grzecznie na
czczo. Kelner o imieniu Charles patrzyt na mnie z wspdtczuciem
i co jakis czas podchodzit, oferujgc swoje ustugi. Widzac go
tak dobrego i uprzejmego, zaczatem z nim rozmawiad, a miedzy
innymi zapytatem, czy nie boi sie by¢ wySmiewany, pomagajac
kaptanowi pod okiem tylu ludzi.

— Nie, powiedziat mi po francusku, jak Ksigdz widzi, nikt nie
robi zdziwionych min, wrecz wszyscy patrzg na ciebie z
zyczliwoscig, okazujgc chec pomocy. Zresztg moja matka



nauczyta mnie mie¢ wielki szacunek dla kaptandw, aby zdobyc
btogostawienstwo od Boga. Charles poszedt potem po lekarza:
kazdy statek ma swojego lekarza i gtdéwne lekarstwa na wszelkie
potrzeby. Lekarz przyszedt, a jego uprzejme maniery nieco mnie
pocieszyty.
— Rozumie francuski? — zapytat. Odpowiedziatem:
— Rozumiem wszystkie jezyki Swiata, nawet te, ktore nie sg
pisane, nawet jezyk gtuchoniemych. Zartowatem, aby obudzié sie
z sennosci, ktdéra mnie ogarneta. Tamten zrozumiat i zaczat sie
smiac.
— Peut étre, moze byc¢! — mowit, gdy mnie badat. Na koncu
ogtosit mi, ze do choroby morskiej dotgczyta gorgczka 1 ze
napéj z herbaty mi pomoze. Podziekowatem mu i zapytatem o jego
imie.

— Nazywam sie Jobert z Marsylii, lekarz medycyny i chirurg.

Charles, uwazny na polecenia lekarza, w krotkim czasie
przygotowat mi filizanke herbaty, potem jeszcze jedng, a potem
jeszcze jedng. I to mi pomogto, ze udato mi sie zasngc.
0 piagtej [po potudniu] statek podnidst kotwice. Kiedy znéw
bylismy na otwartym morzu, miatem jeszcze silniejsze mdtosci,
pozostajgc niespokojny przez okoto cztery godziny, a potem z
wyczerpania — nie miatem juz nic w zotadku — wspomagany
kotysaniem statku zasngtem i odpoczywatem w spokojnym $nie az
do przybycia do Civitavecchia.

Ptacié¢, ptacié, ptacié

Odpoczynek w nocy przywrécit mi sity. Chociaz bytem wyczerpany
dtugim postem, wstatem i przygotowatem bagaze. Mielismy zejs¢,
gdy powiadomiono nas o dtugu, o ktdérym nie wiedzielismy, ze go
zaciggnelismy. Kawa nie byta wliczona w wyzywienie, ale trzeba
byto za nig ptacic¢ osobno, a my, ktdérzy wzielismy cztery
filizanki, zaptacilismy dodatkowo dwa franki, czyli
pieddziesigt centdéw za filizanke. Kapitan, po skontrolowaniu
paszportow, wreczyt nam pozwolenie na zejscie na lad; i tutaj
zaczeta sie teoria napiwkéw: jeden frank dla todziarzy, poé*
franka za bagaz (ktdéry nosilismy my), pdét franka dla celnikdw,
p6t franka dla kogos, kto zapraszat nas do powozu, pdét dla



tragarza, ktéry uktadat bagaze, dwa franki za wize w
paszporcie, jeden frank i pdét dla konsula papieskiego. Nie
zdgzylismy otworzy¢ ust, a juz trzeba by*o ptacié¢. Dodatkowo,
zmieniajac monety pod wzgledem nazwy i wartosci, musielismy
ufa¢ tym, ktorzy nam je wymieniali [..] Na granicy zatrzymano
paczke adresowang do kardynata Antonellego z pieczecia
papieska, w ktorej umiescilismy najwazniejsze rzeczy [..]

Po zakonczeniu formalnosci udatem sie do fryzjera, aby ogolid
dziesieciodniowy zarost. Wszystko poszto dobrze, ale w
zaktadzie nie mogtem oderwa¢ wzroku od dwoch rogéw na stoliku.
Miaty okoto metra dtugosci, ozdobione btyszczgcymi
pierscieniami i wstazkami. MyS$latem, ze sa przeznaczone do
jakiegos szczegdélnego uzytku, ale powiedziano mi, Ze sg od
jatowki, ktdéra my nazywamy bykiem, postawione tam tylko dla
ozdoby [..]

Powozem w kierunku Rzymu

Tymczasem ks. Mentasti byt wsSciekty, poniewaz nie mdgt nas
znalez¢, podczas gdy powdz juz na nas czekat. Zaczelismy wiec
biec, aby dotrze¢ na czas. Wsiadt*szy do powozu, wyruszylismy
do Rzymu. Dystans do pokonania wynosit 47 wtoskich mil, co
odpowiada 36 milom piemonckim; droga byta bardzo piekna.
Zajelismy miejsce w coupé, skad moglismy podziwia¢ zielone
tagki i kwitngce zywoptoty. Pewna ciekawostka dostarczyta nam
sporo radosci. Zauwazylismy, ze wszystko odbywa sie w
tréjkach: konie w naszym powozie byty zaprzegniete w tréjki;
spotkalismy patrole zot*nierzy idgcych w tréjkach; nawet
niektdérzy rolnicy szli w trojkach, podobnie jak niektdre krowy
i osty pasty sie w trdjkach. Smialiémy sie z tych dziwnych
zbieznosci [..]

Postéj dla koni

W Palo woZnica dat podrdéznym godzine wolnego, aby mie¢ czas na
odpoczynek dla koni. Skorzystalismy z tego, aby pobiec do
pobliskiej gospody, aby zaspokoi¢ gtdd. Wszystkie te
wydarzenia sprawity, ze zapomnielismy o jedzeniu; od po%tudnia
w pigtek wypitem tylko filizanke kawy z mlekiem. Usiedlismy



wokdét buteczek i zjedlismy, a raczej pozarlismy wszystko.
Widzgc kelnera catkowicie wyczerpanego i bladego, zapytatem,
co mu dolega.

— Mam gorgczki, ktore dreczg mnie od wielu miesiecy,
odpowiedziat. Wtedy postanowitem by¢ dobrym lekarzem:

— Pozwélcie, ze sie tym zajme, przepisze wam recepte, ktdéra na
zawsze wyleczy gorgczke. Miejcie tylko zaufanie do Boga 1
Swietego Alojzego. Wzigtem wiec kawatek papieru i otéwek,
napisatem mojg recepte, zalecajac mu, aby zanidést ja do
jakiegos$ aptekarza. Byt w siddmym niebie z radosci, a nie
wiedzagc, jak lepiej okaza¢ swojg wdziecznos$¢, catowat i
catowat mojg reke, a chciat tez pocatowal reke Rua, ktéory z
powodu skromnosci mu na to nie pozwolit.

Sympatyczne byto rowniez spotkanie z karabinierem papieskim.
Myslat, ze mnie zna, a ja tez mySlatem, ze go znam, wiec obaj
powitalidsmy sie z wielka rados$cig. A kiedy zorientowalismy sie
0 nieporozumieniu, przyjazn i wyrazy zyczliwo$ci i szacunku
trwaty dalej: aby mu sprawié przyjemnos¢, musiatem pozwoli¢ mu
zaptacic¢ za filizanke kawy, z mojej strony zaoferowatem mu
kieliszek rumu. Potem, gdy poprosit mnie o zostawienie mu
jakiej$ pamigtki, podarowatem mu medalik Swietego Alojzego
Gonzagi. Nazwisko tego dobrego karabiniera to Pedrocchi.

W miesScie papiezy

Wsiadtszy z powrotem do powozu i pedzgc szybciej pragnieniem
niz z konskimi nogami, wydawa*o sie nam, Zze co chwile jestesmy
w Rzymie. Gdy zapadita noc, za kazdym razem, gdy z daleka
dostrzegalismy krzew lub rosline, Rua natychmiast wotat:

— O0to koputa sSw. Piotra. Ale zanim dotarlismy, musielismy
jecha¢ az do dziesigtej trzydziesci wieczorem, a gdy nastata
juz gteboka noc, nie moglismy dostrzec zadnych szczeg6téw.
Pewien dreszcz jednak ogarngt nas na mysl, ze wchodzimy do
Swietego miasta. [..] W koncu dotarlismy do miejsca postoju,
nie majac zadnej znajomosci w okolicy, szukalismy przewodnika,
ktéry za dwanascie baiocchi zaprowadzit* nas do domu De
Maistre, przy via del Quirinale 49, przy Czterech Fontannach.



Byta juz jedenasta. Zostalismy serdecznie przyjeci przez
hrabiego i hrabine; inni juz poszli spa¢. Po chwili odpoczynku
pozegnalismy sie i poszlismy spac.

San Carlino

Czes¢ Kwirynatu, w ktdérej mieszkalismy, nazywa sie Cztery
Fontanny, poniewaz z czterech rogéw czterech dzielnic tryskaja
cztery wieczne 7Zrédta, ktére sie tutaj *acza. Naprzeciwko
domu, w ktérym sie zatrzymalismy, znajdowat sie koScidt
karmelitow. Oni, wszyscy Hiszpanie, nalezeli do zakonu
Wykupienia Niewolnikow. Ko$ciodt zostat zbudowany w 1640 roku i
poswiecony Swietemu Karolowi; ale aby odrézni¢ go od innych
poswieconych temu samemu Swietemu, nazwano go san Carlino.
Udalismy sie do zakrystii, pokazalismy celebret [dokument do
odprawiania Mszy — przyp. ttum.] i w ten sposdéb moglismy
odprawi¢ Msze. [..] Dzien spedzilismy prawie w catosci na
porzadkowaniu naszych dokumentdéw, zatatwianiu spraw,
dostarczaniu listéw [..]

Panteon

Korzystajgc z godziny, ktdra pozostata przed nocag, udalismy
sie do Panteonu, ktoéory jest jednym z najstarszych i
najstynniejszych zabytkéw Rzymu. Zostat zbudowany przez Marka
Agrype, ziecia Cezara Augusta, dwadzie$cia pie¢ lat przed
naszg erg. Uwaza sie, ze ten budynek zostat nazwany Panteon,
CoO oznacza wszystkich bogdéw, poniewaz faktycznie byt
poSwiecony wszystkim bdéstwom. Fasada jest naprawde wspaniata.
Osiem grubych kolumn podtrzymuje elegancki gzyms. Tuz za tym
znajduje sie portyk ztozony z szesnastu kolumn wykonanych z
jednego bloku granitu, a nastepnie pronaos, czyli przedsionek,
sktadajgcy sie z czterech zt*obkowanych filardw, w ktérych
znajdujg sie nisze, ktdére niegdys$ zajmowaty statuy Augusta i
Agrypy. Wewnagtrz znajduje sie wysoka koputa z otworem w
srodku, przez ktéory wpada sSwiatto, ale takze wiatr, deszcz i
snieg, gdy spada z tych stron. Tutaj najcenniejsze marmury
stuzg jako podtoga lub ozdoba dookota. Srednica wynosi sto
trzydziesci trzy stopy, co odpowiada
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osiemnastu trabukom (oko*o 55 m). Ta $wiagtynia stuzyta kultowi
bogéw az do 608 roku po Chrystusie, kiedy papiez Bonifacy 1V,
aby zapobiec zamieszkom, ktdére miaty miejsce podczas ofiar,
poswiecit ja kultowi prawdziwego Boga, czyli wszystkim
Swietym.

Ten kosciot byt sSwiadkiem wielu wydarzen. Kiedy Bonifacy IV
uzyskat to miejsce od cesarza Fokasa i posSwiecit je kultowi
Boga i Matki Bozej, kazat przetransportowa¢ z rdznych
cmentarzy dwadzieScia osiem wozéw relikwii, ktdére umiescit pod
gtéwnym ottarzem. 0d tego czasu zaczeto go nazywal Santa Maria
ad Martyres. WSréd rzeczy, ktére bardzo nas ucieszyty, byta
wizyta przy grobie wielkiego Rafaela [..] Teraz ten kosciét
nosi takze nazwe Rotonda, od ksztattu swojej budowli. Przed
nim rozcigga sie plac, ktdérego Srodek zajmuje duza fontanna z
marmuru, zwienczona czterema delfinami, ktdre nieustannie
tryskajga wodg.

Swiety Piotr w Okowach

23 lutego [..] bylismy bardzo zadowoleni z wizyty w kosSciele
Sw. Piotra w Okowach, kosSciele na potudniu Rzymu, na granicy
miasta. To byt pamietny dzien, poniewaz zbiegt sie z jednym z
rzadkich momentéw, kiedy wystawiano %tancuchy Sw. Piotra,
ktérych klucze sa przechowywane przez samego Ojca Swietego.
Tradycja gtosi, ze to sam Piotr wznidst tutaj pierwszy
koscidot, poswiecajac go Zbawicielowi. Zniszczony podczas
pozaru Nerona, zostat odbudowany przez sw. Leona Wielkiego w
442 roku i posSwiecony pierwszemu Papiezowi. Nazywano go pod
wezwaniem Sw. Piotra w Okowach, poniewaz Papiez umiescit tam
Xancuch, ktérym Ksigze Apostotéw byt w Jerozolimie, na rozkaz
Heroda, skuty w kajdany. Patriarcha Jerozolimy podarowat go
cesarzowe]j Eudoksji, ktdéra z kolei wystata go do Rzymu do
corki, zony Walentyniana III. W Rzymie przechowywano roéwniez
tancuch, ktérym Sw. Piotr byt skuty w wiezieniu mamertynskim.
Kiedy Sw. Leon chciat poréwnac ten ktancuch z tym z Jerozolimy,
w sposdéb cudowny oba %tancuchy potaczyty sie, tak ze dzis
tworzg jeden, ktdéry jest przechowywany w specjalnym ottarzu
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obok zakrystii. Mielismy te rados¢, ze moglismy dotkngl¢ tych
tancuchéw wtasnymi rekami, pocatowad¢ je, zatozy¢ na szyje i
przytozy¢ do czota. Doktadnie sprawdzilismy, aby dostrzec
punkt potgczenia obu, ale nie by*o to mozliwe. Moglismy
jedynie stwierdzié¢, ze %tancuch rzymski jest mniejszy od
jerozolimskiego.

W kos$ciele S$w. Piotra w Okowach znajduje sie
wspaniaty grobowiec Juliusza II [..] Jest to jedno z arcydziet
stynnego Michat*a Anio*a Buonarrotiego, ktdéry uwazany jest za
jednego z najwybitniejszych artystéow marmuru, szczegdlnie
za rzezbe Mojzesza umieszczong obok grobowca. Patriarcha jest
przedstawiony z tablicami prawa trzymanymi pod prawym
ramieniem, podczas gdy przemawia do ludu, ktdorego gniewnie
obserwuje, poniewaz sie zbuntowat. Ko$cidét ma trzy nawy,
oddzielone dwudziestoma kolumnami z marmuru paryjskiego 1
dwiema z dobrze zachowanego granitu.

Koscidét sw. Ludwika Kréla Francji

Okot*o dziewigtej udalismy sie do koSciot*a Matki Bozej sopra
Minerva, gdzie zostalis$my przyjeci na prywatnej audiencji
przez kardynata Gaude przez oko*o pdéttorej godziny. Rozmawiat
z nami w dialekcie piemonckim, interesujgc sie naszymi
oratoriami [..] Po potudniu udalis$my sie z wizytg do markiza
Giovanniego Patrizi [..] Naprzeciw jego patacu znajduje
sie koscidét Sw. Ludwika Krodla Francji, od ktdrego pochodzi
nazwa placu i pobliskiej dzielnicy. Jest to dobrze utrzymany
koscidét, wzbogacony o wiele cennych marmurdéw. Jego wyjatkowosSc
polega na grobowcach wybitnych Francuzéw, ktdérzy zmarli w
Rzymie. Rzeczywiscie, posadzka i Sciany sa pokryte epitafiami
1 tablicami. [..]

Bazylika Matki Bozej Wiekszej na Eskwilynie

Z Kwirynatu prowadzi droga na Eskwilyn, nazwany tak z powodu
wielu debdéw, ktérymi byt pokryty. W najwyzszym punkcie wznosi
sie Bazylika Matki Bozej Wiekszej, ktérej pochodzenie jest tak
opisane przez wszystkich historykdéw koscielnych. Pewien Jan,
patrycjusz rzymski, nie majgc dzieci, pragnat przeznaczyd



https://www.google.com/maps/@41.8937984,12.4931498,3a,75y,90t/data=!3m8!1e2!3m6!1sAF1QipOC7u46AIk9VGkhMrgom5FHLUeAAkMNsam7pCPg!2e10!3e12!6shttps:%2F%2Flh5.googleusercontent.com%2Fp%2FAF1QipOC7u46AIk9VGkhMrgom5FHLUeAAkMNsam7pCPg%3Dw150-h150-k-no-p!7i2100!8i3149?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Basilica+di+Santa+Maria+Sopra+Minerva/@41.8979332,12.4779481,137m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f604e0c1fe953:0x4ec75fd47747b4d4!2sBasilica+di+Santa+Maria+Sopra+Minerva!8m2!3d41.8980322!4d12.4777909!16zL20vMDNsNDM4!3m5!1s0x132f604e0c1fe953:0x4ec75fd47747b4d4!8m2!3d41.8980322!4d12.4777909!16zL20vMDNsNDM4?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Basilica+di+Santa+Maria+Sopra+Minerva/@41.8979332,12.4779481,137m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f604e0c1fe953:0x4ec75fd47747b4d4!2sBasilica+di+Santa+Maria+Sopra+Minerva!8m2!3d41.8980322!4d12.4777909!16zL20vMDNsNDM4!3m5!1s0x132f604e0c1fe953:0x4ec75fd47747b4d4!8m2!3d41.8980322!4d12.4777909!16zL20vMDNsNDM4?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Basilica+di+Santa+Maria+Sopra+Minerva/@41.8979332,12.4779481,137m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f604e0c1fe953:0x4ec75fd47747b4d4!2sBasilica+di+Santa+Maria+Sopra+Minerva!8m2!3d41.8980322!4d12.4777909!16zL20vMDNsNDM4!3m5!1s0x132f604e0c1fe953:0x4ec75fd47747b4d4!8m2!3d41.8980322!4d12.4777909!16zL20vMDNsNDM4?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Chiesa+di+San+Luigi+dei+Francesi/@41.8996538,12.4745972,137m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f60502e82012d:0x22b3fa4bf22984b9!2sChiesa+di+San+Luigi+dei+Francesi!8m2!3d41.8996114!4d12.4747194!16zL20vMDhjMHI5!3m5!1s0x132f60502e82012d:0x22b3fa4bf22984b9!8m2!3d41.8996114!4d12.4747194!16zL20vMDhjMHI5?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Basilica+Papale+di+Santa+Maria+Maggiore/@41.8976605,12.4983415,202m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f61a4db7d30d7:0xf7b354fb8f8c357a!2sBasilica+Papale+di+Santa+Maria+Maggiore!8m2!3d41.8975986!4d12.4984084!16zL20vMDJ6anpx!3m5!1s0x132f61a4db7d30d7:0xf7b354fb8f8c357a!8m2!3d41.8975986!4d12.4984084!16zL20vMDJ6anpx?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D

swoje S$rodki na jaka$ pobozne dzieto. [..] W nocy 4 sierpnia
352 roku ukazat*a mu sie we $nie Matka Boza, ktdéra nakazata mu
wznies$¢ sSwigtynie w miejscu, gdzie nastepnego ranka znajdzie
Swiezy $nieg. Te samg wizje miat Owczesny papiez Liberiusz.
Nastepnego dnia rozeszta sie wies¢, ze na wzgérzu Eskwilynie
spadt obfity $nieg, dlatego Liberiusz i Jan udali sie tam, a
po stwierdzeniu cudu, przystgpili do realizacji polecenia,
ktére otrzymali w wizji. Papiez wyznaczyt zarys nowej
Swigtyni, ktéra wkrétce zostata ukoniczona za pienigdze Jana:
kilka lat p6zniej Liberiusz mogt przystagpi¢ do jej poswiecenia
[...]

Przed koscio*em rozcigga sie szeroki plac, w centrum ktérego
stoi stara kolumna z biat*ego marmuru, zabrana ze Swigtyni
pokoju. Papiez Pawet V w 1614 roku wyposazyt ja w podstawe 1
kapitel, na ktérym umiesScit rzezbe Matki Bozej =z

Dziecigtkiem. Architektura fasady jest majestatyczna i
wspierana przez grube kolumny marmurowe, ktore tworzg
przestronny przedsionek. Na kohAcu znajduje sie rzezba Filipa
IV, krola Hiszpanii, ktéry sprawit wiele darowizn na rzecz
tego kosciota i sam chciat by¢ wpisany wsrdod kanonikéw.
Podtoga jest z cennej mozaiki, wykonanej z rdéznych rodzajoéw
marmurdow, wszystkie o nieocenionej wartosci.

Kaplica po prawej stronie gtdéwnego ottarza przechowuje grob
Sw. Hieronima, ztdbek Zbawiciela i ottarz papieza Liberiusza.
Ottarz papieski jest pokryty cennymi marmurami porfiru 1
wspierany przez cztery putta z poztacanego brgzu. Pod nim
znajduje sie Konfesja, ktéra jest kaplicg poswiecong Sw.
Maciejowi. Odwiedzilismy ja w dniu stacji wielkopostnej, wiec
mielismy szczesScie znalez¢ wystawiong na bogatym ottarzu gtowe
Sw. Macieja. Obserwowalismy jg uwaznie i zauwazylismy, ze
skéra przylega do gtowy, a nawet widal jeszcze kilka wktoséw
przylegajacych do czczonej czaszki.

Wizja i zaraza
W kaplicy po lewej stronie o*tarza mozna zobaczy¢ obraz Matki

Boskiej przypisywany Sw. tukaszowi, bardzo czczony przez lud.
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Wizerunek byt wysoko ceniony przez papiezy. Sw. Grzegorz
Wielki podczas straszliwej zarazy w 590 roku nidést go w
procesji az do Watykanu. Byt 25 kwietnia. Gdy orszak dotart w
poblize Mauzoleum Hadriana, zobaczono aniota, ktéry wktadat
miecz do pochwy, wskazujgac w ten sposdéb na zakonczenie zarazy.
Na pamigtke tego cudu Mauzoleum Hadriana zosta%to
nazwane Zamkiem Swietego Anioa, a od tego czasu procesja
powtarza sie co roku w dniu Sw. Marka Ewangelisty. U Matki
Bozej Wiekszej wszystko jest majestatyczne i wielkie; ale
méwienie o tym lub pisanie jest niewystarczajgce, aby opisa¢
to prawdziwie. Kto widzi to na wtasne oczy, zatrzymuje
zdumione spojrzenie w kazdym kacie.

Dzis, w Srode wielkopostng, w Rzymie posci sie, co oznacza, ze
zabronione sg nie tylko potrawy miesne, ale takze wszelkie
zupy lub dania na bazie jaj, masta lub mleka. Olej, woda i sdl
to przyprawy, ktére uzywa sie w te Srody. Praktyka ta jest
rygorystycznie przestrzegana przez wszystkie klasy spoteczne,
tak ze na rynkach i w sklepach w tym dniu nie ma ani miesa,
ani jaj, ani masta.

Legenda o Sw. Galgano

Wieczorem pani De Maistre opowiedziata nam historie wartg
zapamietania. Powiedzia%a:

W zesztym roku odwiedzi® nas wikariusz generalny Sieny. Wsrod
wielu rzeczy, o ktorych zwykle z nami rozmawial, opowiedziat
nam historie sw. Galgano, zotnierza. Ten Swiety zmart wieki
temu, a jego gtowa zachowata sie nienaruszona; ale najwiekszym
cudem jest to, ze co roku obcinajg mu wtosy, ktdre rosng
niepostrzezenie 1 wracajg do tej samej dtugosci w nastepnym
roku. Po tym, jak protestant ustyszat ten cud, zaczgt sie
smiac¢, mowigc: niech mnie pozwolg zapieczetowacC urne, w ktorej
przechowywana jest gtowa, a jesli wtlosy bedg rosty tak samo,
uznam to za cud 1 zostane katolikiem. Sprawa zostata
przekazana biskupowi, ktory odpowiedzial: ja natoze pieczecie
biskupie dla autentycznosci relikwii, niech on natozy swoje,
aby upewnic¢ sie o fakcie. Tak zrobiono; ale ten pan,
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niecierpliwy, aby zobaczy¢, czy cud zaczyna sie dziac, po
kilku miesigcach poprosit o otwarcie urny. Wyobrazcie sobie
jego zdumienie, gdy zobaczyt, ze wtosy Sw. Galgano juz urosiy,
jakby byt zywy! To prawda! — wykrzykngt. Zostane katolikiem. W
rzeczy samej, w nastepnym roku, w dniu $wieta Swietego, wraz z
rodzing zrezygnowat on z luteranizmu 1 przyjgt religie
katolickg, ktdéra dzis$ wyznaje wzorowo.

Kosciét sw. Pudencjany na Wiminale

Z Czterech Fontann wchodzi sie na wzgdrze Wiminat, nazwane tak
z powodu wielu witek, czyli trzciny, ktére niegdys je
pokrywaty. U stop tego wzgoérza w domu Pudenta, senatora
rzymskiego, mieszkat $w. Piotr, gdy przybyt do Rzymu. Swiety
Apostot* nawrdcit na wiare swojego gospodarza i przeksztatcit
jego dom w koé$ciét. Sw. Pius I okoto 160 roku, na prosbe
dziewic Pudencjany i Praksedy, cérek siostrzenca senatora
Pudenta, konsekrowat ten kos$cidt, ktéry [..] pbéZniej
zostat posSwiecony Sw. Pudencjanie, poniewaz tam mieszkata i
tam zmarta. Wielu papiezy przystapito do przebudowy tego
miejsca, ktore zawiera cenne Swiadectwa chrzescijanskie.
Szczegblng uwage zastuguje studnia Sw. Pudencjany. Wierzy sie,
ze w niej pochowata ciata meczennikéw. Na dnie mozna zauwazyd
duzg ilo$¢ relikwii: historia méwi, ze zawiera relikwie trzech
tysiecy meczennikow.

Obok gtéwnego ottarza znajduje sie kaplica o wydtuzonym
ksztatcie, na ktdérej ottarzu podziwia sie marmurowa rzezbe
Pana Jezusa podczas wreczania kluczy $w. Piotrowi. Uwaza sie,
ze ottarz jest tym samym, na ktdrym odprawiat msze sw. Piotr,
i na ktérym z wielka pociechg mogtem sam odprawic.
Przechowywane sa tam rézne kawatki ggbki, te same, ktdrych
uzywata Pudencjana do zbierania krwi z ran meczennikéw, lub z
ziemi, ktdéra by*a nig przesigknieta. Idac dalej w lewo,
dociera sie do kaplicy, gdzie zachowane jest $Swiadectwo
wielkiego cudu. Podczas odprawiania Mszy kaptan watpit w
mozliwo$¢ rzeczywistej obecnosci Jezusa w Swietej hostii. Po
konsekracji hostia wymknet*a mu sie z rgk 1 spadajgc na
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podtoge, odbita sie najpierw od jednego stopnia, a potem od
drugiego. Tam, gdzie uderzyta po raz pierwszy, marmur pozostat
niemal wyztobiony, a na drugim stopniu powstata bardzo gteboka
wneka w ksztatcie hostii. Te dwa stopnie marmurowe sg
przechowywane w tym samym miejscu, strzezone przez odpowiednie
furtki.

KoSciét $w. Praksedy

Idgc od koSciota Swietej Prudencjany w kierunku Eskwilynu, w
niewielkiej odlegtosci od bazyliki Matki Bozej Wiekszej,
znajduje sie kos$cidét Sw Praksedy. W roku 162 n.e., w miejscu,
gdzie znajdowaty sie termy, czyli *azZznie Nowata, Sw. Pius I
wznidst koscidt ku czci tej dziewicy, siostry Nowata,
Pudencjany i Teotyla. Miejsce to stuzyto jako schronienie dla
6wczesnych chrzeécijan w czasach prze$ladowan. Swieta, ktéra
starata sie zapewni¢ wszystko, co by*o potrzebne
przesladowanym chrzescijanom, zajmowata sie réwniez zbieraniem
ciat meczennikéw, ktore nastepnie grzebata, wylewajgc ich krew
do studni znajdujgcej sie w Srodku ko$ciota. Jest on bardzo
bogato zdobiony 1 ma cenne marmury, jak prawie wszystkie
koscioty w Rzymie.

Jest tez kaplica meczennikéw Zenona i Walentego, ktdérych
ciata, przetransportowane przez sw. Paschalisa I w roku 899,
spoczywaja pod ottarzem. Tutaj znajduje sie rdéwniez kolumna z
jaspisu, wysoka na okoto trzy palce, ktérg kardynat o imieniu
Colonna kazat przetransportowaé¢ z Ziemi Swietej w roku 1223.
Uwaza sie, ze to ta, do ktdérej byt przywigzany Zbawiciel
podczas biczowania.

Celius

Z Eskwilynu, patrzgc na zachdéd, wida¢ wzgbérze Celius. W
starozytnosci nazywano je Querchetulano od debdéw, ktdre je
pokrywaty. PdéZniej nazwano je Celius od Cele Vilenna, wodza
Etruskéw, ktérzy przybyli z pomoca Rzymowi, a Kktdrego
Tarkwiniusz Pryscus osiedlit na tym wzgdérzu. Pierwszg rzecza,
ktérg sie zauwaza, jest najwiekszy znany obelisk. Ramzes,
faraon Egiptu, kazat go wznosi¢ w Tebach, poswiecajac go
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stoncu. Konstantyn Wielki kaza* go przetransportowac przez Nil
do Aleksandrii, ale, dotkniety sSmiercig, jego syn Konstantyn
musiat przetransportowa¢ go do Rzymu. W podrézy uzyto statku o
trzystu wiostach, a przez Tyber zostat przewieziony do Urbe 1
umieszczony w miejscu zwanym Circus Maximus. Tutaj upadt,
Yamigc sie na trzy cze$Sci. Papiez Sykstus V kazat go
odrestaurowa¢ i wznie$¢ na placu Lateranskim w roku 1588.
Obelisk osigga wysoko$¢ 153 stép rzymskich. Jest caty
ozdobiony hieroglifami i zwienczony wysokim krzyzem.

Po prawej stronie placu znajduje sie baptysterium Konstantyna
z kosciotem Sw. Jana in Fonte. Méwi sie, ze zostato zbudowane
przez Konstantyna z okazji chrztu, ktéry otrzymat od papieza
Sw. Sylwestra w roku 324. Z dwdch przylegtych kaplic, jedna
poswiecona Sw. Janowi Chrzcicielowi, a druga Sw. Janowi
Ewangeliscie, wzigt* nazwe kosciét* sw. Jana in Fonte.
Baptysterium, ktére jest duzg wanng wylozong drogocennymi
marmurami, znajduje sie w S$rodku. Przylegta kapliczka
poSwiecona Sw. Janowi Chrzcicielowi uwaza sie za komnate
Konstantyna, przeksztatcong w oratorium i posSwiecong Swietemu
Poprzednikowi Panskiemu przez papieza $w. Hilarego.

Bazylika $w. Jana na Lateranie

Wychodzac z baptysterium i przechodzgc przez rozlegty plac,
napotyka sie na bazylike $w. Jana na Lateranie. Ta stynna
budowla jest pierwszym i gtdéwnym kosSciotem Swiata
katolickiego. Na fasadzie napisano: Ecclesiarum Urbis et Orbis
Mater et Caput (matka i gtowa wszystkich kosScioléw Rzymu 1
Swiata). Jest siedzibg Papieza jako biskupa Rzymu; po swojej
koronacji on uroczy$cie bierze jg w posiadanie. Nazywano ja
takze Bazylika Konstantynskg, poniewaz zostata za*ozona przez
Konstantyna Wielkiego. PézZzniej nazywano Jjag Bazylikg
Lateranska, poniewaz wzniesiono jg tam, gdzie znajdowat sie
patac pewnego Plautiusa Laterana, ktdorego Neron kazat zabic¢; a
takze Bazylikg Zbawiciela w wyniku objawienia Zbawiciela,
ktére miato miejsce podczas budowy. Nazywaja ja
rowniez Bazylikg Ztota z powodu drogocennych daréw, ktérymi
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zostata wzbogacona, oraz Bazylikg Sw. Jana, poniewaz jest
poswiecona sSwietym Janom: Chrzcicielowi i Ewangeliscie.

Konstantyn Wielki kazat jg zbudowa¢ w poblizu swojego patacu,
okoto roku 324. Pd6zniej zostata powiekszona o nowe czesci
budowlane i przekazana S$wietemu Papiezowi. Tu mieszkali
Papieze az do czasdw Grzegorza XI. Kiedy ten przeniést Stolice
Apostolska z Awinionu do Rzymu, przenidst swoje mieszkanie do
Watykanu. W roku 1308 wybucht® straszny pozar, ktéry ja
zniszczyt, ale Klemens V, ktory wtedy byt w Awinionie,
natychmiast wystat swoich przedstawicieli z duzymi sumami
pieniedzy, i wkrétce zostata odbudowana. Portyk oparty jest na
dwudziestu czterech grubych filarach; na koncu znajduje sie
posag Konstantyna znaleziony w jego termach na Kwirynale.
Wielkie drzwi z brazu majg niezwykta wysokos¢. Zostaty one
zdjete z kosSciota Sw. Adriana 1in Campo Vaccino i
przetransportowane tutaj. Stanowig rzadki przyktad starych
drzwi zwanych Quadrifores, to znaczy zbudowanych w taki
sposOb, ze mozna je otworzy¢ na cztery czesci, jedna po
drugiej, bez narazania stabilnosSci innych. Po prawej stronie
znajduje sie zamurowane drzwi, ktdére otwierajg sie tylko w
roku jubileuszowym, dlatego nazywane sg Drzwiami Swietymi.

Wnetrze ma pie¢ naw. Dtugosc¢, wysokos¢, cenne podtogi, rzezby
i malowidt*a to rzeczy, ktdére zachwycaja. Nalezatoby napisad
obszerne tomy, aby godnie o tym méwié. Najcenniejsze relikwie
tego kosciota togtowy dwéch Ksigzat Apostotéw Piotra i Pawia.
Sg one przechowywane pod gtéwnym ottarzem i umieszczone w
specjalnym zotym naczyniu. Jest tam réwniez znana relikwia
Sw. Pankracego, meczennika, a takze przechowuje sie
tam stot, ktory uwaza sie za ten sam, na ktérym Jezus
celebrowat Ostatnig Wieczerze ze swoimi Apostotami.

Wychodzac z ko$Sciota gtéwnymi drzwiami i przechodzac przez
plac, znajdujg sie Schody Swiete, budowla, ktdérg papiez
Sykstus V kazat wznie$¢, aby przechowaé¢ schody, ktoére
wczesniej byty w kawatkach w starym patacu papieskim na
Lateranie. Sktadajg sie one z dwudziestu osmiu stopni bia%tego
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marmuru z pretorium Pitata w Jerozolimie, po ktérych Jezus
wchodzit i schodzit wielokrotnie podczas swojej meki. Swieta
Helena, matka Konstantyna, wystata je do Rzymu razem z wieloma
innymi rzeczami uswieconymi krwig Jezusa Chrystusa. Ta stynna
klatka schodowa jest bardzo czczona, dlatego wchodzi sie na
nig na kolanach; a schodzi sie jednymi z czterech bocznych
schodéw. Te stopnie sg wyztobione przez wielki naptyw
chrzescijan, ktdérzy je pokonywali, dlatego zostaty pokryte
drewnianymi deskami. Sam Sykstus V kazat umiescié¢ na gérze
schodow s*ynng kaplice domowg papiezy, ktora jest petna
najcenniejszych relikwii, 1 dlatego nazywana jest Sancta
Sanctorum.

Watykan. Budowa

Wzgérze Watykanskie zawiera to, co istnieje najdoskonalszego w
sztuce 1 najbardziej pamietnego w religii; dlatego podamy
nieco doktadniejszy jego opis. Zostato nazwane Watykanem
od Vagitanus, béstwa, ktdre uwazano za odpowiadajgce
za ptacz dzieci. W rzeczy samej pierwsza sylaba Ua (idZ -
przyp. ttum.) z ktdérej sktada sie to stowo, jest réwniez
pierwszym krzykiem dzieci. Wzgdérze zyskato stawe, gdy Kaligula
zbudowat tam cyrk, ktdéry pdézniej nazwano cyrkiem Nerona.
Kaligula, aby przejs¢ z lewego brzegu na prawy brzeg Tybru,
zbudowat most watykanski, zwany takze Triumfalnym, Kktéry
jednak juz nie istnieje. Cyrk Nerona zaczynat sie tam, gdzie
dzis znajduje sie kos$Scidot sw. Marty i rozciggat sie az do
schodéw dawnej Bazyliki Watykanskiej. Przy tym cyrku zosta%o
pochowane ciato Ksiecia Apostotodw [..].

Tam réwniez zostaty pochowane kosci innych papiezy, w tym
Linusa, Kleta, Anakleta, Ewarysta i innych. Epitafium S$w.
Piotra, czyli kapliczka zbudowana na jego grobie, istniata az
do czaséw Konstantyna, ktdry, na prosbe sw. Sylwestra, oko%o
roku 319 przystgpit do budowy koSciota na czes¢ Apostota.
Zostat on wzniesiony wokét wtasnie tej kapliczki, korzystajac
z materiatdéw pobranych z budynkéw publicznych. Budowla zostata
nazwana Bazylikg Konstantynskga i juz w tamtych czasach byta
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uwazana za jedng z najbardziej znanych w chrzed$cijanstwie. W
srodku tego kosciota, zbudowanego w ksztatcie krzyza
tacinskiego, znajdowat sie ottarz poswiecony Sw. Piotrowi, pod
ktérym byto pochowane, chronione przez kraty, jego ciato; ta
przestrzeA od zawsze nazywana byt*a Konfesja sw. Piotra. Po
zakonczeniu budowy Swigtyni i wyposazeniu jej w bogate ozdoby
papiez Sylwester poswiecit jg 18 listopada 324 roku [..].
Papieze, ktérzy przyszli pézniej, upiekszali jg i powiekszali.
Przez jedenascie wiekdéw byta przedmiotem czci i podziwu
chrzescijan, ktérzy przybywali do Rzymu.

W XV wieku zaczeta popada¢ w ruine, dlatego Mikotaj V
postanowit jg odnowi¢, ale miat tylko zastuge rozpoczecia
prac, poniewaz Smier¢ przerwata wszystko. Juliusz II wznowi%
budowe, zmieniajac jej nazwe z Bazyliki Konstantyriskiej na Sw.
Piotra na Watykanie, i potozyt kamien wegielny 18 kwietnia
1506 roku. Architektem by* Bramante, a p6Zniej fra Giocondo
Domenico i Rafael Santi. Po nich pracowali najwieksi
architekci i najwspanialsze umysty tamtych czaséw.

Wielki plac

[..] Przed bazylikag otwiera sie rozlegty plac, ktdrego dtugosc
przekracza pét kilometra. Sktada sie z 284 kolumn i 64
filarow, ktdére, ustawione w pétokregu po obu stronach w
czterech rzedach, tworzg trzy drogi, z ktérych najszersza, ta
Srodkowa, moze pomiesci¢ przejazd dwoéch powozdéw. Na
kolumnadzie umieszczono 96 posagdéw Swietych, z marmuru, o
wysokosci okoto 10 stép. W centrum natomiast wznosi sie
obelisk egipski. Sktada sie z jednego kawatka i jest jedynym,
ktory pozostat caty. Ma 126 stép wysokosSci, wliczajgc krzyz i
cokét. Nie ma hieroglifow. Nuccoreo, krdél Egiptu, wznidst go w
Heliopolis, skad zostat zabrany i przetransportowany do Rzymu
przez Kaligule w trzecim roku jego panowania. Zostat
umieszczony w cyrku zbudowanym u stép Wzgdrza Watykanskiego,
co potwierdzaja inskrypcje, ktére tam mozna przeczytaé. Ten
cyrk nazywano cyrkiem Nerona, poniewaz byt przez niego czesto
odwiedzany; tutaj ten okrutny cesarz dokonat* rzezi



chrzescijan, oskarzajgc ich o bycie sprawcami pozaru Rzymu,
ktéry sam wzniecit.

W 1818 roku na placu zbudowano zegar stoneczny. Na ziemi
narysowano dwanascie znakéw zodiaku. Obelisk petnit role
gnomonu (preta), a jego cien wskazywat potozenie stonca. Wokot
napisano nazwy wiatrow w kierunku, w ktérym wieje kazdy z
nich. Po bokach dwie identyczne fontanny nieprzerwanie
tryskajg woda z grupy strumieni, ktdére wznoszg sie nawet do
szeScdziesieciu stop. Krolowa Szkocji, przyjeta z pompag w tym
miejscu, z zachwytem patrzyta na dwie fontanny, myslac, ze
zostaty zrobione specjalnie na jej powitanie. Nie, powiedzia%
dzentelmen, ktdéry stat obok niej, te strumienie sg wieczne.

Wizyta u Swietego Piotra

Idgc w kierunku fasady bazyliki, dociera sie do wspaniatych
schodéw, po obu stronach ktérych stojg dwie statuy, jedna Sw.
Piotra, a druga Sw. Pawta, umieszczone przez panujgcego nam
Piusa IX. Po wejs$ciu na schody staje sie przed fasada, ktodra
ma ten napis: Na czes¢ Ksiecia Apostotéw Pawet V Papiez w roku
1612, 7. roku swego pontyfikatu. Nad portykiem rozcigga sie
wielka Loggia Btogostawienstw. Fasada jest majestatyczna i
imponujgca. Portyk jest w catosSci ozdobiony marmurami,
mozaikami i innymi eleganckimi dzietami. Na koncu przedsionka
po prawej stronie mozna zobaczy¢ piekng konng statue
Konstantyna, ktéry patrzy na cudowny krzyz, ktory ukazat mu
sie na niebie przed ostateczng bitwg z Maksencjuszem.

Z portyku wchodzi sie do bazyliki przez cztery pary drzwi, z
ktéorych ostatnie po prawej stronie otwiera sie tylko w Roku
Swietym. Gtéwne drzwi sa wykonane z brazu, maja wielka
wysokos¢ i potrzeba wielu silnych rak, aby je otworzyd.
Wnetrze sktada sie z pieciu naw, oprécz transeptu, Kktéry
konczy sie absydami. Ciekawo$¢ i zdumienie zaprowadzity nas na
srodek gtdéwnej nawy. Tutaj zatrzymalismy sie, aby podziwiac i
zastanawiac¢ sie, nie wypowiadajgc ani stowa. Wydawato nam sie,
ze widzimy niebianska Jerozolime. Dtugos¢ bazyliki wynosi 837
tokci, a jej szerokos¢ 607. Jest to najwieksza Swigtynia catej



chrzedécijanstwa. Po Swietym Piotrze najwieksza jest ta $w.
Pawta w Londynie. Jesli do ko$cio*a sw. Pawa dodamy nasze
Oratorium, uzyskujemy doktadng dtugo$¢ Swietego Piotra.

Po tym, jak przez jakis czas pozostawalismy w bezruchu,
zaczelismy szuka¢ wody Swieconej. Zauwazylismy dwie
kropielnice, na pierwszy rzut oka bardzo mate, ktdre miaty
jakby ksztatt muszli na pierwszym filarze bazyliki. Zdziwito
nas, ze tak ogromny kosciét miat tak mata kropielnice. Ale
zdziwienie przerodzito sie w zaskoczenie, gdy zobaczylismy,
jak kropielnice stajg sie coraz wieksze, gdy sie zblizalismy.
Muszla stata sie naczyniem o obwodzie oko*o szesSciu stép, a
aniotowie po bokach pokazywat*y nam swoje rece z palcami
wielkimi jak nasza reka. To dowodzi, ze proporcje tego
wspaniatego budynku sg tak dobrze wyregulowane, ze sprawiaja,
iz jego rozmiar jest mniej odczuwalny, chociaz staje sie coraz
bardziej zauwazalny przy badaniu kazdego szczegdtu. Wokét
filarow gitdéwnej nawy widad¢ wyrzezbione w marmurze statuy
zatozycieli zakondw.

Na ostatnim filarze po prawej stronie znajduje sie brazowa
statua sw. Piotra, otaczana wielkg czcig. Zostata odlana przez
Sw. Leona Wielkiego z brazu statuy Jowisza Kapitolinskiego.
Przypomina o pokoju, ktéry ten Papiez uzyskat od Attyli, ktéry
szalat przeciwko Wtxochom. Prawa stopa, ktdéra wystaje poza
postument, jest wytarta przez usta wiernych, ktdérzy przechodza
obok, catujgc jg z szacunkiem. Gdy podziwialismy statue,
przeszedt austriacki ambasador w Rzymie, ktéry uktonit sie
przed Ksieciem Apostotdéw i pocatowat jego stope.

Nawy i kaplice

Przechodzimy teraz do oméwienia mniejszych naw i kaplic, ktdre
sie tam znajdujg. Po prawej stronie najpierw spotykamy
kaplice Piety. Oprécz wspaniatych mozaik i rzezb, ktdre ja
zdobig, podziwiamy nad ottarzem stynng statue wyrzezbiong
przez Michat*a Aniota Buonarrotiego w biatym marmurze, gdy miat
zaledwie dwadzie$cia cztery lata. To by¢ moze najpiekniejsza
rzezba na Swiecie. Ten sam Buonarroti byt z niej tak dumny, ze



podpisat sie na pasie Maryi.

Po lewej stronie kaplicy Piety znajduje sie kaplica wewnetrzna
poSwiecona Krzyzowi Swietemu i $w. Mikotajowi. Stad wchodzi
sie do tzw. Kaplicy Kolumny Swietej, gdzie przechowywana jest,
chroniona zelaznym ogrodzeniem, jedna z kolumn spiralnych,
ktére niegdys staty przed ottarzem Konfesji sw. Piotra. To ta
kolumna, o ktdora opierat sie Jezus Chrystus, gdy nauczat w
Swigtyni Salomona. Zadziwia to, ze czes¢ dotknieta Swietymi
ramionami Zbawiciela nigdy nie jest pokryta kurzem, dlatego
nie trzeba jej czys$ci¢ jak reszty.

Za kaplicg Piety spotykamy grobowiec Leona XII, wzniesiony
przez Grzegorza XVI. Papiez jest przedstawiony, gdy btogostawi
lud z loggii nad portykiem; wokot widac¢ gtowy kardynatow
uczestniczgcych w ceremonii. Naprzeciwko tego grobowca
znajduje sie grobowiec Krystyny Aleksandry, krdélowej Szwecji,
ktéora zmarta w Rzymie 19 kwietnia 1689 roku. Ta protestantka,
przekonana o s*abos$ci swojej religii, zostata pouczona w
katolicyzmie i z*ozyta uroczystg abiuracje w Ispruch 3
listopada 1655 roku. Rézne reliefy zdobigce grobowiec
przedstawiajg to wydarzenie.

Nastepnie znajduje sie kaplica sSw. Sebastiana, rdwniez bogata
w malowidta i marmury. Wychodzgac w prawo, znajduje sie
grobowiec Innocentego XII z rodu Pignatelli z Neapolu.
Naprzeciwko znajduje sie grobowiec stynnej hrabiny Matyldy,
znakomitej dobrodziejki Ko$ciota i zwolenniczki wtadzy
papieskiej. Urban VIII kazat przenies¢ jej prochy tutaj z
klasztoru Sw. Benedykta w Mantui. Byta pierwszg z wybitnych
kobiet, ktére zastuzyty na grobowiec w bazylice watykanskiej.
Hrabina jest przedstawiona w pozycji stojgcej; grobowiec jest
ozdobiony reliefem przedstawiajgcym absolucje udzielong przez
Grzegorza VII Henrykowi IV, cesarzowi Niemiec, na prosbe
Matyldy i innych postaci, 25 stycznia 1077 roku w twierdzy
Canossa.

Docieramy w ten sposéb do kaplicy Najswietszego Sakramentu,



bogatej w marmury i mozaiki. Schody obok ot*tarza prowadzg do
patacu papieskiego. Ten ottarz jest posSwiecony Sw. Maurycemu i
towarzyszom meczennikom, g*éwnym patronom Piemontu. Dwie
spiralne kolumny z jednego kawatka, ktdre zdobig o*tarz, sa
jednymi z dwunastu, ktdére uwaza sie za przywiezione do Rzymu
ze starozytnej Swigtyni Salomona. Na podtodze przed ottarzem
podziwiamy grobowiec w brazie Sykstusa IV Della Rovere. Zostat
wykonany na zlecenie Juliusza II, jego wnuka, i przedstawia
cnoty i wiedze zmartego. Zawiera prochy dwoch papiezy.

Wychodzgc 2z kaplicy, po prawej stronie znajduje sie
grobowiec Grzegorza XIII Buoncompagniego. Ozdabiaja go dwie
statuy: Religia 1 Odwaga, a w centrum duzy relief
przedstawiajacy reforme kalendarza, zwang zatem Gregorianska.
Przedstawieni sg tu liczni znani ludzie, ktérzy brali udziat w
tym dziele, wszyscy w gescie czci dla Papieza. Naprzeciwko, w
urnie z gipsu, spoczywaja kosSci Grzegorza XIV z rodziny
Sfrondato. Tutaj konczy sie mniejsza nawa i wchodzi sie do
greckiego krzyza wedtug projektu Buonarrotiego.

Wychodzgc z nawy, po prawej stronie znajduje sie Kaplica
Gregorianska. Nad ottarzem czczona jest stara ikona Matki
Bozej z czasdéw Paschalisa II. Pod nig spoczywa ciato S$w.
Grzegorza z Nazjanzu, przeniesione na zlecenie Grzegorza XIII
z kosSciota mniszek na Campo Marzio. Kontynuujac wizyte,
docieramy do grobowca Benedykta XIV Lambertiniego,
wzniesionego przez kardynatéw przez niego kreowanych. Po obu
stronach grobowca wznoszg sie dwie wspaniate statuy, ktodre
przedstawiajg BezinteresownoS¢ 1 Madrosc¢, dwie najbardziej
Swietliste cnoty tego papieza. Statua Papieza przedstawia go w
postawie stajgcej, btogostawigcego lud majestatycznym gestem.
To dzieto jest tak dobrze wykonane, ze samo patrzenie na
Papieza pozwala nam dostrzec w nim wielko$¢ i wzniostos¢ jego
ducha. Naprzeciwko rozpoznajemy o*tarz Sw. Bazylego
Wielkiego z cennym mozaikowym obrazem cesarza Walentego
omdlewajgcego w obecno$ci Swietego, gdy ten odprawiat msze.

Docieramy wiec do absydy. Pierwszy ot*tarz po prawej



jest poswiecony sw. Wactawowi, meczennikowi, krdélowi Czech;
srodkowy jest posSwiecony swietym Procesowi 1 Martynianowi,
straznikom Wiezienia Mamertynskiego, ktorzy nawrdcili sie na
wiare dzieki Sw. Piotrowi, gdy Apostot byt tam uwieziony. 0d
tych Swietych caty kompleks nosi swojg nazwe; ich ciata
spoczywaja pod ottarzem. Trzy cenne reliefy przedstawiajg sw.
Piotra w wiezieniu uwolnionego przez Aniota (Srodkowy), sw.
Pawta gtoszgcego na Areopagu (po prawej), a trzeci Swietych
Pawta i Barnabe, uznanych za bdéstwa przez mieszkancéw Listry.
Nastepnie spotykamy grobowiec Klemensa XIII Rezzonico, rzezba
Antonio Canovy. To arcydzieto. Obraz o*tarza, ktéory znajduje
sie naprzeciwko pomnika, przedstawia $w. Piotra w
niebezpieczenstwie utoniecia, podtrzymywanego przez
Odkupiciela. Dalej znajduje sie o*tarz sSw. Michata, a potem
ottarz sw. Petroneli, cérki $Sw. Piotra. Ta sSwieta jest
przedstawiona w mozaice, ktéra opowiada o wydobyciu jej ciata,
aby pokaza¢ je Flaccusowi, szlachetnemu Rzymianinowi, ktory
prosit o jej reke. W gornej czesSci przedstawiona jest jej
dusza, ktéra dzieki modlitwom uzyskata taske umierania jako
dziewica 1 jest przyjmowana przez Jezusa Chrystusa. Dalej
wida¢ sarkofag Klemensa X Altieriego: relief przedstawia
otwarcie Drzwi Swietych na Jubileusz 1675 roku. Ottarz jest
zwienczony obrazem sSw. Piotra, ktdéry na modlitwy ttumu
zebrakow wskrzesza wdowe Tabite.

Przez dwa schody z porfiru, ktére byty czesciag gtdwnego
ottarza starozytnej bazyliki, wchodzi sie na Ottarz Katedry.
Zaskakujgca grupa czterech metalowych statui podtrzymuje
siedzisko papieskie. Dwie z przodu przedstawiajg dwdch ojcéw
tacinskich Ambrozego i Augustyna; dwie z tytu ojcéw greckich,
Atanazego i Jana Chryzostoma. Waga tych grup wynosi 219.161
funtow metalu. Siedzisko w brgzie skrywa, jako cenng relikwie,
katedre z drewna ozdobiong réznymi reliefami 2z kosSci
stoniowej. Ta katedra nalezata do senatora Pudenta i stuzyta
Apostotowi Piotrowi i wielu innym papiezom po nim.

Nad ottarzem Katedry jako tto przedstawiony jest na



ptétnie Duch Swiety wérdéd kolorowych i promiennych szyb, tak
ze, patrzac na to, wydaje sie, ze widzi sie Swiecgcg ztotg
gwiazde. Ponizej, po lewej stronie patrzgcego, znajduje sie
wspaniaty grobowiec Pawta III Farnese, bardzo cenny ze wzgledu
na swoje rzezby. Statua Papieza siedzgcego na urnie jest z
brazu, a pozostate dwie statuy, z marmuru,
przedstawiajg Roztropnos¢ i Sprawiedliwosc¢. Naprzeciwko
znajduje sie grobowiec papieza Urbana VIII, ktdérego statua
jest z brgzu. Sprawiedliwos¢ i Mitos¢ sa po jego bokach,
wyrzezbione w biatym marmurze. Na urnie wida¢ wizerunek
Smierci, ktdéra pisze w ksiedze imie Papieza. Tutaj
przerwalismy wizyte: bylismy zmeczeni, wizyta trwata od
jedenastej rano do piagtej po potudniu.

Rzym. Koscidt Matki Bozej della Vittoria

Z Kwirynatu, patrzac w kierunku potudniowym, wida¢ ulice Porta
Pia, nazwang tak na cze$¢ papieza Piusa IV, ktéry
przeprowadzit wiele prac, aby ja upiekszy¢. Wzdtuz tej drogi,
przy fontannie Acqua Felice, wznosi sie po lewej
stronie koscidét Matki Bozej della Vittoria, zbudowany przez
Pawta V w 1605 roku, nazwany tak na czes¢ cudownego wizerunku
Matki Bozej, ktéry przyniést tam ojciec Domenico z Karmelitodw
Bosych. To dzieki temu wizerunkowi, a raczej ochronie Maryi,
Maksymilian, ksigze Bawarii, zawdzieczat wielkie zwyciestwo
odniesione w ciggu kilku dni nad protestantami, ktérzy z
bardzo licznym wojskiem wstrzgsneli krolestwem Austrii.
Cudowny wizerunek przechowywany jest w gtdéwnym ottarzu. Na
gzymsach wiszg flagi odebrane wrogom: chwalebny pomnik ochrony
Maryi.

Na pamigtke wyzwolenia Wiednia ustanowiono $wieto Imienia
Maryi, ktdére obchodzone jest przez cate chrzescijanstwo w
niedziele w oktawie po Narodzinach Maryi. To wydarzenie mia%o
miejsce 12 wrzes$nia 1683 roku za pontyfikatu Innocentego XI. W
tym samym kosciele obchodzona jest specjalna uroczystosc¢ w
drugg niedziele listopada na pamigtke siynnego zwyciestwa
odniesionego przez chrzesScijan nad Turkami w Lepanto 7
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pazdziernika 1571 roku, za czaséw Piusa V. Réwniez niektére
flagi odebrane Turkdw wiszg jako trofea na gzymsie tego
kosciota. Przed koSciotem Matki Bozej della Vittoria znajduje
sie fontanna Termini, zwana fontanng Mojzesza, poniewaz w
niszy znajduje sie rzezba Mojzesza, ktory z laska w reku
wydobywa wode ze skaty. Nazywana jest réwniez Acqua Felice od
brata Felice, co jest imieniem Sykstusa V, kiedy przebywat w
klasztorze.

Wyspa Tyberyjska

Po potudniu postanowilismy uda¢ sie z hrabig De Maistre do
wielkiego dzieta San Michele po drugiej stronie Tybru.
Musielismy zatem przeprawi¢ sie przez rzeke w okolicy matej
wysepki zwanej Tiberina lub takze Lycaonia, od sSwigtyni
poswieconej Jowiszowi Lyakonowi. Ta wyspa powstata w
nastepujagcy sposdb. Kiedy Tarkwiniusz zostat wygnany z Rzymu,
Tyber byt prawie pozbawiony wody i odstonit kilka *awic
piasku. Rzymianie, poruszeni nienawiscig do tego kréla, poszli
na jego pola, scieli zboza i orkisz, ktdére byty bliskie
dojrzatosci, i wrzucili wszystko do Tybru. S*oma zatrzymata
sie na tym piasku, a osadzajgca sie mut, ktéory woda niosta,
zdotata sie skonsolidowa¢ na tyle, ze mozna ja byto uprawiac i
zamieszkiwa¢. Na tej wyspie poganie wzniesli sSwiagtynie ku czci
Eskulapa; ale w 973 roku przeniesiono tam ciato Sw.
Barttomieja, ktdére spoczywa w urnie pod gtdéwnym ottarzem.

Po przeprawie przez Tyber 1 kontynuujgc w kierunku San
Michele, po prawej stronie znajduje sie kosScidét sSwietej
Cecylii, zbudowany w miejscu, gdzie znajdowat sie jej dom.
Urban I, okoto potowy III wieku, poswiecit go, a Sw. Grzegorz
Wielki wzbogacit go o wiele cennych przedmiotdéw. Wchodzgc po
prawej stronie, znajduje sie kaplica, w ktdorej znajdowata sie
Yaznia sSw. Cecylii, w ktérej, jak sie méwi, otrzymaia
Smiertelny <cios. Gtéwny ottarz, chroniony zelaznym
ogrodzeniem, przechowuje ciato Swietej. Na urnie wyrzeZbiono
poruszajgcy marmurowy obraz, ktéry przedstawia jg lezaca i
ubrang tak, jak zostata znaleziona w grobie.
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Po dotarciu do oSrodka San Michele mielismy audiencje u
kardynata Tostiego, ktory opowiedziat nam roézne historie,
ktore mu sie przydarzyty w czasach republiki. On réwniez by%
zmuszony przez jaki$ czas zyC z dala od oSrodka, aby nie stac
sie ofiarg jakiego$ zamachu. WSrod rdéznych rzeczy skradzionych
w tej smutnej okolicznosci temu poboznemu purpuratowi zabrano
trzy bardzo cenne tabakierki, szczegdélnie ze wzgledu na ich
starozytnos¢ 1 pochodzenie. Przekazawszy je cztonkom
triumwiratu, Mazzini postanowit zatrzymal jedng dla siebie, a
pozostate dwie podarowaé¢ swoim towarzyszom. Ale oni nie
odwazyli sie ich wzig¢. Mazzini wszystko zatatwit i z
wdziekiem schowat wszystkie trzy do kieszeni!

Kapitol

Wzdtuz drogi powrotnej, w potowie drogi wznosi sie najwyzsze
wzniesienie Rzymu, Kapitol, tak nazwany od caput Toli, gtowy
Toli, ktora zostata znaleziona, gdy Tarkwiniusz Pyszny kaza%
wyrdwna¢ szczyt, aby zamieni¢ go na fortece. Weszlis$my na
dtugie schody, na koncu ktdrych wznosza sie dwie kolosalne
statuy przedstawiajgce Kastora i Polluksa. Ptaskowyz, ktéry
tworzy plac, nazywat sie niegdys inter duos lucos, poniewaz
znajdowat sie miedzy gajami pokrywajacymi dwa wzniesienia.
Tutaj Romulus stworzyt schronienie dla pobliskich ludoéw, ktore
chciatyby sie tam schronic¢. Dzisiejszy Kapitol nie ma juz
wojennej potegi, ale jest majestatycznym placem otoczonym
patacami, ktdére mieszczg muzea, i gdzie prowadzone s3a sprawy
miejskie. W jednej czes$ci tego placu znajdowata sie Swigtynia
Jowisza, tak nazwana od broni pokonanych, ktére zwyciezcy
wieszali na ottarzu tej Swiatyni.

Na Srodku placu wznosi sie s*ynna statua konna Marka
Aureliusza jako obroncy pokoju. Jest to najpiekniejsza spos$réd
najstarszych zachowanych nietknietych statui bragzowych. Czes¢
wielkich budynkéw otaczajgcych plac stanowi patac senacki,
zatozony przez Bonifacego IX w 1390 roku na tym samym terenie,
gdzie znajdowat sie starozytny senat rzymski. Obok znajduje
sie zrodto Acqua Felice, ktdre zdobig dwie lezgce statuy Nilu
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i Tybru. Stad, przez mate schody, dociera sie do wiezy
Kapitolu, wzniesionej w formie dzwonnicy w tym samym miejscu,
gdzie niegdy$ stawiano obserwatordéw, aby podziwiaé¢ Rzym i
kontrolowa¢ wrogdw prébujacych zblizy¢ sie do miasta [..] W
najwyzszej czes$ci na wschodzie znajdowata sie Swigtynia
Jowisza Kapitolinskiego, ktéry byt tez nazywany Jowiszem
Najlepszym, Najwiekszym, 1 zostata wzniesiona przez
Tarkwiniusza Pysznego na fundamentach przygotowanych przez
Tarkwiniusza Pryskusa, ktéory ztozyt $lub podczas wojny z
Sabinami. Wtasnie podczas wykopow znaleziono caput Toli.

Kosciét Santa Maria in Aracoeli

Tam, gdzie znajdowata sie Swigtynia Jowisza Kapitolinskiego,
teraz znajduje sie majestatyczny kosScidét Matki Bozej in
Aracoeli, zbudowany w VI wieku naszej ery. Przez jaki$ czas
nazywano go Santa Maria in Campidoglio, od miejsca, w ktorym
sie wznosit. Potem nazwano go Aracoeli z nastepujacego powodu.
Gdy piorun uderzyt w Kapitol, Oktawian August, w obawie przed
jakims nieszcze$Sciem, wystat, aby zapytad wyrocznie w Delfach
[..] Z tego powodu, oraz z niektdédrych wypowiedzi Sybilli
dotyczgcych narodzin Zbawiciela, August kazat wznies¢ ottarz
zatytutowany: Ara primogeniti Dei, ottarz pierworodnego Syna
Bozego. Stad pochodzi nazwa Matki Bozej in Aracoeli, po tym
jak w tym miejscu wzniesiono ko$cidét ku czci Matki Bozej.
Wnetrze ma trzy nawy podzielone przez 22 kolumny marmurowe,
ktore wczesniej nalezaty do Swigtyni Jowisza. Ottarz gtdwny
zastuguje na szczegdélnag uwage, poniewaz w nim czci
sie wizerunek Maryi, ktéry uwaza sie za dzieto $w. tukasza. W
czasach Sw. Grzegorza Wielkiego zostat on procesyjnie
przeniesiony przez Rzym, aby uzyska¢ uwolnienie od zarazy.
Fakt ten jest przedstawiony na obrazie na filarze obok
ottarza. W Srodku transeptu znajduje sie kaplica $w. Heleny,
gdzie wzniesiono Ara Primogeniti. Mensa ottarza to duza urna z
porfiru, w ktdérej ztozono ciata $w. Heleny, matki Konstantyna,
oraz Swietych Abondiusza i Abondancjusza.

W pobliskim pomieszczeniu przy zakrystii przechowywana jest
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cudowna figura Dzieciagtka Jezus. Suknia, ktdéra jg okrywa, jest
ozdobiona drogocennymi kamieniami. Jest ona wystawiana do
kultu podczas Swigt Bozego Narodzenia, w pieknym ztdbku, ktéry
mozna podziwial w kosSciele w kaplicy. Razem z Dziecigtkiem
umieszczane sg réwniez figury Augusta i Sybilli na pamigtke
tradycji, ktdéra gtosi, ze Sybilla przepowiedziat*a narodziny
Zbawiciela, dlatego August wzniést ten ottarz.

Wychodzgc z Aracoeli i kierujgc sie w strone zachodnig
Kapitolu, napotykamy skate Tarpejska, ktdora zajmowata czes¢ w
kierunku Tybru, i tak nazwang od Dziewicy Tarpejskiej, ktéra
zostata tam zdradziecko zabita w wojnie z Sabinami. Z
wysokosci tej skaty zrzucano zdrajcéw ojczyzny. Tutaj wielu
chrzescijan zostato zamordowanych, ktérzy, z nienawisci do
wiary, zostali wrzuceni w dét. W poblizu znajdowata sie Kuria
i dom Romulusa, gdzie, jak sie méwi, czekat na odpowiedZ wron

[.]

Schodzgc w dét, oto Swigtynia Zgody, zbudowana przez Kamilla w
roku 387 Rzymu. [..] Przy tej sSwigtyni, po lewej stronie
schodzgcego, znajdowata sie Swigtynia Jowisza Grzmigcego, z
ktéorej pozostaty trzy kolumny marmurowe. Zostata wzniesiona
przez Augusta na wzgdérzu kapitolinskim i posSwiecona Jowiszowi
w podziekowaniu za ocalenie od pioruna, ktdéry zabit stuge,
ktéry go poprzedzat.

Wiezienie Mamertynskie

Rankiem 2 marca razem z rodzing De Maistre poszlismy
odwiedzi¢ Wiezienie Mamertynskie, ktdre znajduje sie u stép
Kapitolu w zachodniej czesci. To wiezienie nazywa sie tak od
Mamerta, lub Marcjusza, 4. kréla Rzymu, ktéry kazat je
zbudowad¢, aby siac¢ terror wsrod ludu, a tym samym zapobiegad
kradziezom i morderstwom. Serwiusz Tulliusz, 6. krdol Rzymu,
dodat pod tym drugie wiezienie, ktére nazwano TullianAskim. Ma
ono dwa podziemia, ktdére w sklepieniu majag otwdr
wystarczajacy, aby przeszedt przez niego cztowiek. Przez ten
otwdér spuszczano skazanych na linie [..]



https://www.google.com/maps/place/Tempio+della+Concordia/@41.8929316,12.4840387,180m/data=!3m2!1e3!5s0x132f61b4aaffda1d:0x4f05033edf4d31a3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f61890282a955:0xa7890b91d7f4a6cf!2sTempio+della+Concordia!8m2!3d41.8929977!4d12.4840742!16s%2Fg%2F11jnpr01dn!3m5!1s0x132f61890282a955:0xa7890b91d7f4a6cf!8m2!3d41.8929977!4d12.4840742!16s%2Fg%2F11jnpr01dn?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Carcere+Mamertino/@41.893076,12.4842368,148m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f61b36be83f85:0x9a50373e5428537d!2sCarcere+Mamertino!8m2!3d41.8932529!4d12.484504!16zL20vMDNmOGto!3m5!1s0x132f61b36be83f85:0x9a50373e5428537d!8m2!3d41.8932529!4d12.484504!16zL20vMDNmOGto?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNi4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D

Tutaj wyptywa Zroéodto wody, o ktérym médwi sie, ze zostato
cudownie otwarte przez sw. Piotra, gdy byt tam wieziony ze Sw.
Pawtem. Ksigze Apostotéw uzyt tej wody do chrztu
Swietych Procesa i Martyniana, straznikéw wiezienia, wraz z
innymi 47 +towarzyszami, ktorzy wszyscy zgineli jako
meczennicy. Ta woda ma cudowne wtasciwosci. Jej smak jest
naturalny. Nigdy nie przybywa ani nie maleje w objetosci,
niezaleznie od tego, ile sie jej pobiera. Dwaj angielscy
panowie, niemal dla zartu, chcieli sprébowac opréznié¢ mata
fose wody, ktdora przypomina maty pojemnik. Zmeczyli sie oni i
ich przyjaciele, ale woda zawsze pozostawata na tym samym
poziomie. Opowiada sie wiele cudownych uzdrowien uzyskanych
dzieki jej uzyciu. Obok Zrodta stoi kamienna kolumna, do
ktéorej byli przywigzani dwaj Ksigzeta Apostotdéw. Obok kolumny
znajduje sie maty, niski ottarz, przy ktérym z wielka radoscig
odprawitem Msze, w ktdrej uczestniczyta rodzina De Maistre i
inne pobozne osoby. Nad ottarzem znajduje sie ptaskorzezba
przedstawiajgca sw. Pawta, ktory naucza, i sw. Piotra, ktéry
chrzci straznikéw [..]

Na rogu pierwszego pietra wiezienia na $cianie wida¢ odcisk
ludzkiej twarzy. Méwi sie, ze Sw. Piotr otrzymat mocny
policzek od jednego z zotnierzy, tak ze uderzajac twarzg w
§ciane, pozostawit na niej odcisk, ktéory w sposdb cudowny sie
zachowat. Nad tg postacia wyrzezbiona jest ta starozytna
inskrypcja: ,Na tym kamieniu Piotr uderzyt gtowg, pchniety
przez zotnierza, a cud pozostat”. Nad tym wiezieniem
wzniesiono ko$cidét*, a nad nim jeszcze jeden, posSwiecony Sw.
Jézefowi. Ma tu siedzibe bractwo stolarzy. Cztonkowie zbierajag
sie w dni Swigteczne, uczestniczg w nabozenstwach i dbajg o
to, co jest potrzebne do utrzymania kosSciota oraz o to, co
jest potrzebne do czyszczenia wiezienia. Dawniej, aby dotrzed
do wejscia do wiezienia, schodzito sie przez schody, na konicu
ktéorych znajdowato sie otwarcie, przez ktére zrzucano
skazanych. Te schody nazywano Gemonie, od jekéw skazanych [..].

Watykan. Jubileuszowe modlitwy



3 marca byt przeznaczony na wizyte u S$w. Piotra. OpuSciwszy
dom o széstej trzydziesci, w chtodzie, ktory ozywiat zycie i
przyspieszatl nasze kroki, skierowalismy sie w strone Wzgérza
Watykanskiego. Po dotarciu do Mostu Elia, lub Mostu Swietego
Aniota, ktdérym przechodzi sie przez Tyber, odméwilismy
wyznanie wiary. Papieze przyznajg piecdziesigt dni odpustu
tym, ktdrzy odmawiajg Symbol Apostolski, przechodzgc przez ten
most. Nazywa sie go Elia od Elii Hadriana, ktdéry go zbudowat.
Ale nazywa sie réwniez Mostem Swietego Aniota od Zamku
Swietego Aniota, ktdéry jest pierwszym budynkiem, ktéry
napotyka sie na przeciwlegtym brzeqgu.

Powiedzmy co$ o tym zamku. Cesarz Hadrian chciat wznies¢
wielki grobowiec na prawym brzegu Tybru. Z powodu swojej
szerokosci, dtugosci i wysokosci nazwano go Mauzoleum
Hadriana. Gdy cesarz Teodozjusz kazat zabra¢ kolumny z
mauzoleum Hadriana, aby wyposazy¢ w nie bazylike Sw. Pawta, ta
budowla pozostata pozbawiona gdérnej czesci i kolumn. W roku
537 wojska Belizariusza zaatakowaty Gotéw, aby ich wypedzic¢ z
Rzymu i wtedy prawie wszystkie pozostatosci tego mauzoleum
zostaty zniszczone. W X wieku nazwano go Castro albo Torre di
Crescenzio od pewnego Cescenza Nomentano, ktéry go zdobyt i
umocnit. Niedtugo potem historia nadata mu nazwe Zamku
Swietego Aniota, by¢ moze wywodzac jg od koé$ciota pos$wieconego
aniotowi Michatowi [..] Ale najbardziej prawdopodobna jest
opinia, ktdra opowiada o procesji Sw. Grzegorza Wielkiego, aby
uzyska¢ od Dziewicy uwolnienie od zarazy: w tym momencie na
wysokim szczycie Mauzoleum pojawit sie aniot, ktéry wktadat
miecz do pochwy na znak, ze plaga miata usta¢. Teraz Zamek
Swietego Aniota jest przeksztatcony w fortece i jest jedyna
taka budowla w Rzymie.

Kontynuujac naszg droge, dotarlismy na wielki Plac sw. Piotra.
Przechodzgc obok obelisku, zdjelismy kapelusze, poniewaz
papieze przyznali piecdziesigt dni odpustu tym, ktdérzy oddajg
cze$S¢ lub odkrywajg gtowe, przechodzgc obok tego obelisku, na
ktérym umieszczony jest krzyz zawierajacy kawatek Swietego



Drewna krzyza Jezusa.

0Oto znowu w Bazylice Watykanskiej. Juz odwiedzilismy jej
wiekszg czes$¢ oraz trybune, ktéra tworzy co$ w rodzaju chdru
ottarza papieskiego, znajdujgcego sie w srodku transeptu,
naprzeciwko katedry Piotra. Ten chdér zostatl wzniesiony przez
Klemensa VIII i posSwiecony przez niego w roku 1594: otacza
ottarz zbudowany juz przez sSw. Sylwestra. Bedgc ottarzem
papieskim, tylko papiez moze tam celebrowa¢, a gdy ktos inny
chce go uzyc, potrzebne jest ,Breve” apostolskie. Po czterech
stronach wznoszg sie cztery wielkie kolumny spiralne, ktore
podtrzymujg baldachim ozdobiony rzezbami, wszystko z brazu.
Wysokos¢ tego baldachimu od poziomu podtogi réwna sie
wysokosci najwyzszych patacéw w Turynie.

Gréb Piotra: ciekawostki o Swietym

Przed o*tarzem papieskim przez podwojne marmurowe schody
schodzi sie na poziom Konfesji. Na koncu schodéw znajdujag sie
dwie kolumny alabastrowe z Orte, materiatu bardzo rzadkiego,
przezroczystego jak diament. Sto dwanascie 1lamp ptonie
nieprzerwanie wokdét czcigodnego miejsca. W tle otwiera sie
nisza utworzona w starozytnym oratorium wzniesionym przez Sw.
Sylwestra, gdzie sw. Anaklet ,wzniést epitafium ku czci Sw.
Piotra”. Tutaj spoczywa ciato Ksiecia Apostotdéw. W bocznych
Scianach znajdujg sie dwie drzwi z zelazng bramg, przez ktore
przechodzi sie do S$Swietych grot. Tuz naprzeciwko niszy 28
listopada 1822 roku umieszczono marmurowg statue Piusa VI,
ktéory kleczy w gorliwej modlitwie. Jest to jedno z
najpiekniejszych dziet Antoniego Canovy. Pius VI miat w
zwyczaju odwiedza¢ gréb Sw. Piotra, aby sie modlié, zardwno w
ciggu dnia, jak 1 czasami w nocy. Za zycia wyrazit zywe
pragnienie, aby tam zosta¢ pochowanym, a po jego Smierci
postanowiono spetni¢ to zyczenie. Jednak po wykopaniu
niewielkiej g*eboko$ci odkryto gréb, na ktéorym byto
napisane: Linus episcopus. Natychmiast wszystko przywrdécono do
porzadku, a Papiez zostat pochowany w innym kgcie Swigtyni. W
wybranym miejscu zamiast ciata umieszczono wspomniang statue.
Widzielismy i dotknelismy na wtasnej skdrze, co tutaj jest



cenne, ale nie moglismy zobaczy¢ ciata pierwszego papieza,
poniewaz od wiekéw gréb nie byt otwierany z obawy, ze ktos
sprobuje zabra¢ jakas$ relikwie.

Nad tym grobem wzniesiono bogaty o*tarz: tutaj miatem
pocieche, aby odprawic¢ Msze sSwietg. Ten ottarz z przylegajaca
kaplicg otrzymuje Swiatto z kilku okienek pokrytych metalowymi
kratami. Podczas budowy bazyliki miato miejsce cudowne
zdarzenie, o ktérym opowiadat Swiadek. Zanim dach zosta%
ukonczony, spadty tak gwattowne deszcze, ze wody zalaty
podtoge bazyliki do wysokosci jednej stopy. Mimo takiej
obfitosci woda nie osmielita sie zblizy¢ do ottarza Konfesji,
ani nie zeszt*a do dolnego oratorium przez wspomniane trzy
okienka, poniewaz, gdy zblizy*a sie, zatrzymata sie,
pozostajac w zawieszeniu, tak ze ani jedna kropla nie dotarta,
aby zmoczy¢ to sanktuarium. Po obejrzeniu kazdego przedmiotu,
spojrzeniu w kazdy kat, na sSciany, sklepienia, podtoge,
zapytalismy, czy nie ma juz nic wiecej do zobaczenia.

— Nic wiecej, odpowiedziano nam.

— Ale gréb Swietego Apostota, gdzie jest?

— Tutaj ponizej. Znajduje sie w tym samym miejscu, gdy stata
stara bazylika [..]

— Ale chcielibysmy zobaczy¢ az tam.

— To niemozliwe [..]

— Ale papiez powiedziat, ze moglibysSmy zobaczy¢ wszystko.
Jesli wracajgc do niego powie nam, czy widzielismy wszystko,
bytoby mi przykro, ze nie moge odpowiedziec¢ twierdzaco.
Monsignore [ktdéry nas prowadzit] wystat po kilka kluczy i
otworzyt rodzaj szafy. Tutaj otworzyta sie wneka, ktdra
schodzita w dét. Byto catkowicie ciemno.

— Czy jest Ksigdz zadowolony? Zapytat mnie Monsignore.

— Jeszcze nie, chciatbym zobaczyc.

— A jak chce Ksigdz to zrobic?

— Prosze przynies¢ knot 1 zapatke. Przyniesiono knot 1
zapatke, ktora przytozono do konca knota, ale zgasta
natychmiast w powietrzu bez tlenu. Knot nie siegat na dno.
Wtedy przyniesiono inny knot, ktory miat na koncu zelazny hak.



Tak udato sie dotkng¢ wieka grobu sw. Piotra. Byt on na
gtebokosci siedmiu/osiem metrdéw. Lekko stukajac, dzwiek, ktéry
dochodzit, wskazywat, ze hak uderzat raz w zelazo, raz w
marmur. To potwierdzato to, co napisali starozytni historycy.

Potrzebny bytby osobny tom, aby opisad rzeczy, ktdére widziano.
To, co istniato w bazylikach konstantynskich, zachowato sie w
bocznych tablicach, na podtogach 1lub w sklepieniach
podziemnych. Podkreslam tylko jedna rzecz, wizerunek Matki
Bozej della Bocciata, bardzo pradawny, umieszczony w
podziemnym ottarzu. Nazwa pochodzi od nastepujgcego faktu.
Pewien mtodzieniec z pogardy lub, by¢ moze, nieostroznie,
uderzyt kulag w oko obraz Matki Bozej. Miat wtedy miejsce
wielki cud. Krew sptyneta z czota i z oka, ktdére wciagz
czerwone wida¢ na policzkach wizerunku. Dwie krople
rozprysnety sie na kamieniu, ktéry jest starannie
przechowywany za dwoma zelaznymi bramami.

Ottarze, kaplice, groby

Nad ot*tarzem papieskim i grobem Sw. Piotra wznosi sie ogromna
koputa, ktora zachwyca kazdego, kto jag obserwuje. Cztery
wielkie filary ja podtrzymujg: kazdy z nich ma okoto stu
pieédziesieciu krokow, okoto dwudziestu pieciu trabucchi,
obwodu. Wokoétr tej wysokiej koputy znajduja sie eleganckie
prace mozaikowe wykonane przez najstynniejszych autordéw. Na
filarach wyryto cztery nisze zwane Loggiami Relikwii, ktdérymi
sg: Chusta Swietej Weroniki, Swiety Krzyz, Swieta
Wtécznia i sSw. Andrzej. Wsrdod nich stynna jest ta poswiecona
Swietej Chus$cie, za ktdérg uwaza sie za ten kawatek materiatu,
ktérego uzyt Zbawiciel, aby osuszy¢ swojg twarz ociekajaca
krwig. Pozostawit* na nim swoje podobienstwo, ktdére podarowat
Weronice, ktdéra ptaczac towarzyszyta mu na Kalwarii. Osoby
godne zaufania opowiadaja, ze to Swiete Oblicze w roku 1849
krwawito wielokrotnie, a nawet zmienito kolor, tak ze zmienito
rysy. Te rzeczy zostatly zapisane, a kanonicy Bazyliki Sw.
Piotra dajg na to Swiadectwo.

Zaczynajgc od ottarza papieskiego i kierujgc sie w strone



potudniowg, napotykamy gréb Aleksandra VIII Ottobuoniego.
Zostat on wzniesiony przez jego bratanka kardynata Pietro
Ottobuoniego. Statua Papieza siedzgcego na tronie jest
metalowa. Dwie marmurowe statuy znajdujg sie po obu stronach 1
przedstawiajg Religie i Roztropnos¢. Urna jest przykryta
reliefem kanonizacji $w. Wawrzynca Giustinianiego, sSw. Jana
Kapistrana, sw. Jana da san Facondo, Sw. Jana Bozego i Sw.
Paschalisa Bajlona, wykonanym przez Aleksandra VIII w 1690
roku. Obok wznosi sie ottarz sSw. Leona Wielkiego, na ktdrym
podziwia sie zaskakujacy relief Papieza, ktory idzie
naprzeciwko okrutnego Attyli. Na gdérze przedstawieni sg Swieci
Piotr i1 Pawet, obok Papieza Attyla, przerazony pojawieniem sie
obu 1 w akcie oddania hotdu Papiezowi. W urnie pod ottarzem
spoczywa ciato Swietego papieza i doktora Ko$Sciota. Przed nim
znajduje sie grob Leona XII, zmartego w 1829 roku, ktéry miat
takg czes$¢ dla tego swojego chwalebnego poprzednika, ze chciat
by¢ pochowany obok niego. [..]

Nastepny ottarz jest posSwiecony Matce Bozej della Colonna, tak
nazwanej, poniewaz czci sie tam wizerunek Marii namalowany na
kolumnie starozytnej Bazyliki KonstantyhAskiej. Zostat
umieszczony w 1607 roku. Ottarz przechowuje ciata Leona II,
IIT i IV. Kontynuujgc spacer wzdtuz linii potudniowej, po
prawej stronie napotykamy gréb Aleksandra VII Ghigi z czterema
statuami: Sprawiedliwosci, Roztropnos$ci, Mitosci i Prawdy.
Poniewaz ten papiez zawsze miat na uwadze mysl o Smierci,
rzezbiarz umiescit relief, pod ktdérym postad smierci pokazuje
klepsydre, czyli zegar piaskowy, ktdédry ma zakonczy¢ swoje
odliczanie. Papiez modli sie z z*ozonymi rekami na kolanach.
Ottarz po lewej stronie jest posSwiecony apostotom Piotrowi i
Pawtowi. Przedstawia upadek Szymona Maga. Naprzeciwko znajduje
sie ottarz swietych Szymona 1 Judy, ktorzy tutaj spoczywajg.
Ottarz po prawej stronie jest natomiast posSwiecony Sw.
Tomaszowi 1 przechowuje ciato Bonifacego IV, podczas gdy ten
po lewej stronie zachowuje szczgtki Leona IX. Naprzeciwko
drzwi zakrystii o*tarz Swietych Piotra i Andrzeja przedstawia
w cennej mozaice S$mier¢ Ananiasza i Szafiry.



W ten sposdb docieramy do Kaplicy Klementynskiej, ktérej
ottarz, poswiecony Sw. Grzegorzowi Wielkiemu, jest zwienczony
piekng mozaikg Swietego w akcie nawracania niewiernych. Pod
ottarzem czci sie jego ciato. Nad drzwiami prowadzgcymi do
organéw znajduje sie pomnik grobowy Piusa VII. Papiez,
siedzgcy na bogatym tronie i ubrany w szaty papieskie, jest w
akcie b*ogostawienia. Statuy wumieszczone po bokach
przedstawiajg Magdros¢ i Odwage. Przed dotarciem do nawy
bocznej napotykamy ottarz Przemienienia, ktdérego mozaika
przedstawia Przemienienie Zbawiciela na go6rze Tabor.

Nawa mniejsza lewa

Wchodzgc do nawy mniejszej, po obu stronach napotykamy dwa
groby, po prawej stronie gréb Leona XI Medyceusza. Relief
przedstawia Papieza, ktoéry odpuszcza winy Henrykowi IV krolowi
Francji [..] Nizej znajdujg sie rdéze wyrzezbione z mottem: Sic
floruit, aby wskaza¢ na przemijalnos¢ zycia i symbolizowacd
krétkos¢ pontyfikatu Leona XI, ktéry trwat tylko 21 dni.
Sarkofag po 1lewej stronie nalezy do Innocentego
XI Odescalchiego. Nad nim znajduje sie relief przedstawiajacy
wyzwolenie Wiednia z rgk Turkdéw, ktdére miato miejsce podczas
jego pontyfikatu. Wchodzac dalej w nawie, docieramy do kaplicy
chéru, wzbogaconej mozaikami i obrazami. Pod ottarzem spoczywa
ciato sw. Jana Chryzostoma. Ta kaplica ma podziemie, w ktdrym
przechowywane sg prochy Klemensa XI. Nazywana jest Kaplicg
Sykstynskg przez Sykstusa IV, ktdéry wzniést inng w tym samym
miejscu starozytnej bazyliki. Po prawej stronie wchodzi sie na
chér, a do Kaplicy Giulia, tak nazwanej na cze$¢ Juliusza II,
ktory byt jej fundatorem. Nad tymi drzwiami znajduje sie urna
z gipsu, ktora przechowuje prochy Grzegorza XVI, zmartego w
1846 roku. Ta urna jest zarezerwowana nha przyjecie ciata
ostatniego papieza, az do momentu, gdy zostanie mu wzniesiony
grob.

Gréb Innocentego VIII z rodziny Cibo znajduje sie naprzeciwko.
Dwie postacie tego Papieza: jedna siedzaca z zelazem widéczni w
reku, aby nawigza¢ do tej, ktdrg przebito Jezusa, podarowang



mu przez Bajasetto II, cesarza Turkéw; druga lezgca, pod
pierwszg [..] Naprzeciwko drzwiczek prowadzgcych do schoddw
koputy znajduje sie epitafium Jakuba III, krdéla Anglii, z
rodziny Stuartdéw, zmartego w Rzymie 1 stycznia 1766 roku, oraz
jego dwdéch synéw Karola III i Henryka IX, kardynata, ksiecia
Yorku. Trzy popiersia w reliefie sg autorstwa Antonio Canovy.
Ostatnia kaplica to Kaplica Chrztu. Misa chrzcielna jest z
porfiru i stanowita pokrywe urny cesarza Ottona II, ktora
zostata tutaj przeniesiona, gdy jego prochy zostaty ztozone w
Grotach Watykanskich [..]

Rzym. Koscidét sw. Andrzeja na Kwirynale

Pozwolenie na wizyte kofczyto sie o dwunastej trzydziesci,
wiec pan Carlo, ktéry nas prowadzit, a my réwniez prowadzeni
przez dobry apetyt, odtozylismy na inng okazje wspinaczke na
kopute i wizyte w Patacu Watykanskim. Po obiedzie i kilku
godzinach odpoczynku rzucilismy okiem na Kwirynat i
najwazniejsze rzeczy w poblizu naszego mieszkania. Kwirynat
jest jednym z siedmiu wzgdrz starozytnego Rzymu, tak nazwanym
od Quiritéw, ktérzy przyszli tutaj mieszkaé, oraz od Swigtyni
poswieconej Romulusowi, czczonej pod imieniem Quirino. Po
lewej stronie, idgc w kierunku placu Monte Cavallo, znajduje
sie koscidét sSw. Andrzeja, gdzie obecnie znajduje sie nowicjat
jezuitéw. Przechowuje on, w kaplicy posSwieconej Sw.
Stanistawowi Kostce, w urnie z lapis lazuli ozdobionej cennymi
marmurami, ciato Swietego. Obok tego kosSciota znajduje sie
klasztor dominikandéw. Uwaza sie, ze te dwie budowle powstaty
na ruinach $wiatyni Quirino. Po prawej stronie ulicy wznosi
sie majestatyczny patac kwirynalski, rozpoczety przez Pawta
III okoto 300 lat temu, a ukonczony przez jego nastepcéow.
Ozdabiajg go architektura, rzezby, malarstwo i mozaiki
wysokiej jakosci. Papiez mieszka tam przez czes¢ roku. Patac
ma przestronny ogréd o obwodzie okoto jednej mili. Ws$rdd
innych cudéw mozna podziwia¢ organy, ktdre grajag zasilane sita
wody, ktéra tutaj ptynie.

Przed Kwirynatem otwiera sie plac Monte Cavallo, tak nazwany z
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powodu dwéch kolosalnych koni z brazu, ktore
przedstawiajg Kastora i Polluksa. Pius VI kazat wznosi¢
obelisk posrodku tego placu. Jest to dzieto wykonane na
zlecenie Smarre i1 Efre, ksigzat Egiptu, 1 przetransportowane
do Rzymu przez cesarza Klaudiusza. Nie ma hieroglifdéw. Na
potudniu dominuje wspaniaty patac Rospigliosi, wzniesiony tam,
gdzie niegdys$ byty termy Konstantyna. Mitosnicy sztuk pieknych
mogg tutaj odwiedzi¢ wiele arcydziet malarstwa i rzezby.

Bazylika Swietego Krzyza z Jerozolimy

4 marca byt poswiecony bazylice Swietego Krzyza z Jerozolimy.
Pogoda by*a pochmurna, a po przejsciu niewielkiego odcinka
drogi zaskoczyt nas deszcz. Nie majac parasola, dotarlismy
mokrzy jak dwa szczury; jednak pocieszenie, jakie odczulis$my
podczas wizyty, zrekompensowato nam zardéwno wode, jak i
niewygode. Jest to jedna z siedmiu bazylik, ktdére odwiedza
sie, aby zdoby¢ odpusty. Zostata zbudowana przez Konstantyna
Wielkiego, w miejscu, gdzie znajdowat sie patac zwany
Sassorio, i zostat*a nazwana Bazylikg Sassorianska, wzniesiong
ku pamieci odkrycia Krzyza Swietego, dokonanym przez $w.
Helene, matke cesarza, w Jerozolimie. Ta ksiezniczka kazaxa
przetransportowa¢ wiele ziemi z Golgoty, pobranej z miejsca,
gdzie odnaleziono Krzyz Chrystusa. Budowla nosi nazwe Krzyza
Swietego z powodu znacznej cze$ci $wietego Drewna, ktére sie
tam zachowato, a dodano z Jerozolimy, poniewaz ta Swieta
relikwia, wraz =z wieloma innymi, zostata stamtad
przetransportowana. Kosciét zostat konsekrowany przez papieza
Sylwestra. Pod gtéwnym ottarzem spoczywajg ciata sSw. Cezarego
i Sw. Anastazego meczennikéw [..]

Naprzeciw o*tarza znajduje sie Kaplica Gregorianska,
uprzywilejowana, poniewaz mozna tam uzyskaC odpust zupeiny,
ktéory mozna zastosowa¢ dla dusz w czysécu, zaréwno dla tych,
ktéorzy odprawiajg Msze, jak i dla tych, ktdérzy jej stuchaja.
Przy tym ottarzu z wielkag pociecha odprawitem roéwniez Msze.
Obok kosScio*a znajduje sie klasztor cysterséw. Opat to pewien
Marchini, Piemontczyk, ktory okazat nam wiele uprzejmosci.
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Miedzy innymi pozwolit nam zwiedzi¢ biblioteke, bogatg w stare
pergaminy i inne dzieta [..]

Deszczowy dzieh

5 marca byt deszczowym dniem, dlatego prawie caty spedzilismy
na pisaniu. Ciekawostka w Rzymie jest to, ze pada deszcz 1
Swieci stonce jednoczesnie, wiec w pewnych porach roku trzeba
by¢ ciggle zaopatrzonym w parasol, aby broni¢ sie przed
stoncem lub deszczem. 0 dziesigtej tego dnia zmart ojciec
Lolli, rektor nowicjatu jezuitow, w kosciele Sw. Andrzeja
na Monte Cavallo, Piemontczyk, ktdéry przez dtugi czas mieszkat
w Turynie, gdzie zyskat stawe dzieki kaznodziejstwu 1 trosce o
apostolat w konfesjonale. Krdélowa Sardynii Maria Teresa
wybrata go na swojego spowiednika [..]

Tego dnia dowiedzielismy sie, ze choroby w Rzymie sie
rozmnozyty, a obecna S$miertelnos¢ jest cztery razy wyzsza od
Sredniej. Tylko w miesigcach styczniu i lutym zmarto oko%o
6600 osob; to bardzo duza liczba, biorac pod uwage populacje
wynoszgcg okoto 130 tysiecy mieszkancéw. Pod wieczér
wyszedtem, aby ogoli¢ brode. Poszedtem do zaktadu i zostatem
dos¢ dobrze obstuzony; ale postanowitem, ze nigdy wiecej tam
nie pdéjde, poniewaz barber tak mnie szarpat i potrzgsat, ze
mégtby mi przesunal zeby i szczeki, gdyby nie miaty mocnych
korzeni.

OSrodek San Michele

Zgodnie z zaproszeniem, ktére otrzymalismy od kardynata
Tostiego, 6 marca poszlismy z rodzing De Maistre odwiedzid
osrodek San Michele. Oprécz tego, co powiedziatem poprzednim
razem, moge doda¢, co nastepuje. Pierwszym aktem uprzejmosci,
jakim nas obdarzono, byt wspaniaty positek, w ktdérym jednak
nie moglismy uczestniczy¢, poniewaz zjedlismy wczesSniej przed
wyjazdem, a bedgc w dniu postu, nie moglismy juz jes¢ az do
obiadu. Tak wiec ograniczylismy sie do matej filizanki
czekolady, o ktoéorej jego Eminencja nam powiedziat, ze jest
zgodna z postem. Dano nam rdéwniez napdj o doskonatym smaku
mandarynkowym, rodzaj wina z suszonych owocdw, ktére byty



wymieszane z wodg i cukrem. Tylko Rua, nie bedac zobowigzany
do postu, zjadt co$ bardziej konkretnego.

Nastepnie rozpoczelismy wizyte w tym przestronnym os$rodku,
gdzie przebywa ponad osiemset oséb. Kardynat Tosti towarzyszyt
nam wszedzie. Zatrzymalismy sie szczegdlnie po to, aby
przyjrze¢ sie pracy mtodych. Tutaj ucza sie tych samych
rzemiost, ktdérych uczymy u nas: wiekszos¢ zajmuje sie
rysunkiem, malarstwem, rzezba; a wielu pracuje w wewnetrznej
drukarni. Ojciec Swiety, aby poméc 0$rodkowi, przyznat mu
przywilej wytgcznego drukowania ksigzek szkolnych uzywanych w
Panstwie Papieskim. Na dachu budynku znajduje sie taras z
wspaniatym widokiem: patrzgc na zachdd, wida¢ obdz francuski,
ktéry przybyt, aby wyzwolié¢ Rzym [..] 0 godzinie dwunastej
trzydziesci, gdy chtopcy juz jedli obiad, a kardynat byt
bardzo zmeczony, pozegnalismy sie [..]

KoSciot Matki Bozej in Cosmedin i Usta Prawdy

Zgodnie ze zwyczajem padat wspaniaty deszcz, a ja Rug, majac
tylko jeden bardzo maty parasol, znalezZzlismy spos6b, aby sie
zmoczyC. Przeszlismy przez Tyber na mo$cie zwanym Ponte Rotto,
poniewaz sie zawalit, a zostat zastgpiony mostem zelaznym,
bardzo podobnym do tego, ktéry mamy na Padzie w Turynie.
Dawniej nazywat sie mostem Coclite, poniewaz to ten sam, w
ktorym Horacy Coklit stawi* heroiczny opér armii Porsenny, az
most zostat przeciety, a on skoczyt do Tybru, przeptywajac na
drugi brzeg wsrdéd strzatéw zdumionych wrogéw.

Tutaj znajduje sie ulica zwana Usta Prawdy, poniewaz na jej
koicu znajdowat*o sie miejsce, gdzie prowadzono tych, ktérzy
mieli z*ozy¢ przysiege. Teraz znajduje sie tam kosciét
zwany Matki Bozej in Cosmedin, co oznacza ozdobe, poniewaz
zostat wspaniale ozdobiony przez papieza Adriana I. W jego
wnetrzu zachowano katedre, z ktdérej korzystat sw. Augustyn,
gdy uczyt retoryki. Pod wiatrotapem schronilismy sie, aby
poczeka¢, az minie ulewa, ktdora zalewata wszystkie ulice. Gdy
tam bylismy, rzucilismy okiem na plac, ktéry rowniez nazywa
sie Usta Prawdy.
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Gospodarze

Byto tam wiele wotéw zaprzezonych, ktore pasty sie, wystawione
na deszcz, b*oto i wiatr. Gospodarze schronili sie pod tym
samym wiatrotapem, zasiadajac do obiadu z zazdrosnym apetytem.
Zamiast zupy i dania mieli kawatek surowego dorsza, z ktorego
kazdy odrywat kawatek. Kilka buteczek z mgki kukurydzianej i
zytniej byto ich chlebem. Woda by*a ich napojem. Widzac w nich
wyraz prostoty i dobroci, podszedtem i przeprowadzitem te
rozmowe.

— Macie dobry apetyt?

— Bardzo, odpowiedziat jeden z nich.

— Wystarcza wam to jedzenie, aby zaspokoil gtod 1 sie
utrzymac?

— Wystarcza, dzieki Bogu, gdy mozemy je mieC, poniewaz bedgc
biednymi, nie mozemy oczekiwalC wiecej.

— Dlaczego nie prowadzicie tych wotow do stajni?

— Poniewaz jej nie mamy.

— Zostawiacie je zawsze wystawione na wiatr, deszcz, grad
dzien 1 noc?

— Zawsze, zawsze.

— Robicie to samo w swoich wioskach?

— Tak, robimy to samo, poniewaz tam réwniez nie mamy stajni,
wiec czy pada deszcz, czy wieje wiatr, czy pada snieg, dzien 1
noc zawsze sg na zewngtrz.

— A krowy 1 cieleta réwniez sg narazone na takie niepogody?

— Oczywiscie. WSrod nas panuje zwyczaj, ze zwierzeta, te w
stajni zawsze sg@ w stajni, a te, ktdre zaczynajg byc¢ na
zewnatrz, zawsze pozostajg na zewngtrz.

— Mieszkacie bardzo daleko stad?

— Czterdziesci mil.

— W dni Swigteczne mozecie uczestniczy¢ w nabozenstwach?

— 0! Kto w to wagtpi? Mamy naszg kaplice, ksiedza, ktory
odprawia Msze, wygtasza kazanie 1 katechizuje, a wszyscy,
niezaleznie od odlegtosci, starajg sie przybyc.

— Chodzicie tez czasem do spowiedzi?

— 0! Bez wagtpienia. Czy sg moze chrzeScijanie, ktdrzy nie
wypetniajg tych sSwietych obowigzkdéw? Teraz mamy jubileusz i



wszyscy postaramy sie dobrze go przezyc.

Po tej rozmowie widac¢ dobrag nature tych wiesniakéw, ktérzy w
swojej prostocie zyja zadowoleni ze swojej biedy i rados$ni ze
swojego stanu, pod warunkiem, ze mogg wypeiniad¢ obowigzki
dobrego chrzescijanina i wywigzywacC sie z tego, co dotyczy ich
niskiego handlu.

KoSciét Matki Bozej del Popolo

W niedziele 7 marca by*a przeznaczona na wizyte w
kosciele Matki Bozej del Popolo. Kilka poboznych i
szlachetnych os6b pragneto, abysmy poszli tam odprawié¢ Msze,
aby méc przyjg¢ Komunie. Byta to pobozna praktyka. O
dziewigtej pan Foccardi, osoba pomocnha 1 petna wiary,
przyjechat po nas swoim powozem, aby przewieZzé¢ nas do
wskazanego miejsca. Ten koscif6t zostat zbudowany w miejscu,
gdzie zostali pochowani Neron i1 rodzina Domicjuszy. Tradycja
méwi, ze ciggle pojawiaty sie tam duchy, ktdre przerazaty
obywateli, tak ze nikt nie chciat mieszkaé¢ w okolicy. Papiez
Paschalis II w roku 1099 kazat* wznie$¢ tam kosScidt, a aby
oddali¢ diabelskie ataki, poswiecit go Najswietszej Maryi
Pannie. W roku 1227 stary ko$ciét grozit zawaleniem, ale lud
rzymski hojnie przyczynit sie do kosztédw odbudowy. Wtasnie
dlatego zostat* nazwany Santa Maria del Popolo. Wspaniaty
koscid6t, bogaty w marmury i malowidta. W gtdéwnym o*tarzu czci
sie cudowny wizerunek Matki Bozej, ktéry na polecenie
Grzegorza IX zostat przeniesiony z kaplicy Zbawiciela na
Lateranie. Obok znajduje sie klasztor ojcéw Augustiandw.

Brama del Popolo dawniej nazywata sie Brama Flaminia, poniewaz
znajdowata sie na poczatku drogi Flaminia [..]. Poza tymi
drzwiami, skrecajgc w prawo, znajduje sie Villa Borghese,
majestatyczny budynek, ktdéry warto odwiedzié¢ z powodu wielu
dziet sztuki, ktdére sg tam zachowane. Brama del Popolo otwiera
duzy plac, zwany Piazza del Popolo, ozdobiony licznymi
fontannami i obeliskami, ktoére, jak kazdy wie, sa pomnikami
odlegtej starozytnosci, wzniesionymi przez kréléw Egiptu, aby
uczyni¢ niesmiertelng pamie¢ o swoich czynach. Wspaniaty
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obelisk, ktéry wznosi sie w Srodku placu, zostat zbudowany w
Heliopolis na polecenie Ramzesa, krola Egiptu, ktdéry panowat w
522 roku p.n.e. Cesarz August kazat go przetransportowac¢ do
Rzymu; ale nieszczesSliwie przewrodcit sie, tamigc sie i zostat
przykryty ziemig. Papiez Sykstus V w 1589 roku kazat go
odkopaé¢, wznoszgc go na placu, po tym jak na jego szczycie
umiescit wysoki metalowy krzyz. Jego cztery strony pokryte sa
hieroglifami, czyli tajemniczymi symbolami, ktdérych uzywali
Egipcjanie, aby wyrazad¢ rzeczy sSwiete i tajemnice swojej
teologii.

Na koncu placu wznosi sie kosSciét Matki Bozej dei Miracoli,
zbudowany przez Aleksandra VII, nazwany tak z powodu cudownego
wizerunku Madonny, ktéry wczesniej byt namalowany pod *ukiem w
poblizu Tybru. Po 1lewej stronie znajduje sie 1inny
kosciét, Matki Bozej di Monte Santo, poniewaz zostat zbudowany
na miejscu innego kosciota, ktdéry nalezat do karmelitow z
prowincji Monte Santo. Zostat* otwarty w 1662 roku.
Zaspokoiwszy w ten sposdéb nasza poboznos¢ i ciekawos¢,
ponownie wsiedlismy do powozu, ktéry zawidézt* nas do domu
ksieznej Potockiej, hrabidéw i ksigzat Sobieskich, dawnych
wtadcéw Polski. Sniadanie przygotowane dla nas byto wspaniate,
ale zbyt wystawne, wiec mato odpowiednie dla naszego apetytu.
Udato nam sie jakos$ dostosowad. Niemniej jednak bylismy bardzo
zadowoleni z naprawde chrzesScijanskiej rozmowy, ktdérg te panie
prowadzity przez czas, gdy przebywalismy w ich domu.

Jedna rzecz wzbudzi*a nasze zdziwienie. Po skonczeniu
jedzenia, gospodyni kazata przynies¢ sobie bukiet cygar i
zaczeta pali¢. Mimo bardzo ozywionej rozmowy, z wielka
zarliwoscig palita jedno cygaro po drugim, co wprawiato mnie w
zaktopotanie, zmuszajac do znoszenia zapachu dymu, Kktéry
przesigkat caty dom. Powodowato to u mnie mdtos$ci, co byto dla
mnie nie do zniesienia [..]

Watykan. Wspinaczka na Kopute
Zarezerwowalismy 8 marca na zwiedzanie stynnej koputy Sw.
Piotra. Kanonik Lantieri zatatwit nam potrzebny bilet, aby
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zaspokoi¢ te ciekawos¢. Godziny, w ktdérych dozwolone jest
wejscie, sg od 7 do 11:30 rano. Pogoda byta stoneczna, wiec
sprzyjajaca. Po odprawieniu Eucharystii w KosSciele Jezuitodw,
przy ottarzu sSw. Franciszka Ksawerego, dotarlismy do Watykanu
0 9 w towarzystwie hrabiego Carlo De Maistre. Po wreczeniu
biletu otwarto nam mate drzwiczki i zaczelismy wchodzié po
bardzo wygodnych schodach, ktére przypominaty stromy taras. W
trakcie wspinaczki napotykalismy rdézne inskrypcje
przypominajace imie i rok wszystkich papiezy, ktorzy otwierali
i zamykali lata jubileuszowe. W poblizu tarasu zapisani sg
najwieksi znani ludzie, krdélowie lub ksigzeta, ktérzy wspieli
sie az do latarni koputy. Z przyjemnosciag przeczytalismy
rowniez imiona kilku naszych wtadcow i rodziny krélewskiej.

Rzucilismy okiem na taras bazyliki. Prezentuje sie jak ogromny
brukowany plac, na ktérym mozna gra¢ w pitke, w boule i tym
podobne. Mieszkajg tu niektdérzy ludzie, ktérym powierzono
opieke nad gorng czescig Swigtyni: stolarze, kowale, robotnicy
drogowi. Prawie po S$rodku tarasu znajduje sie fontanna, ktdéra
jest zawsze otwarta, dokad Rua poszedt sie napic.

Z dolnego placu obserwowalismy posagi dwunastu Apostotéw,
ktére zdobig wysoki gzyms bazyliki. Z daleka wydawaty sie
mate, ale z bliska zauwazylis$my, ze tylko kciuk stopy miat
grubos¢ ciata cztowieka. Z tego mozna zrozumieé, na jakiej
wysokosci sie znajdowalismy. Odwiedzilis$my réwniez najwiekszy
dzwon, ktéry ma Srednice ponad trzech metrdw, co oznacza
trzy trabucchi obwodu (okoto 9 metréw).

Bardzo ciekawym widokiem byt dla nas 0grod Watykanski, gdzie
papiez zwykle chodzi na spacery. Szacuje sie, ze ma dtugos$¢ od
Porta Susa do poczgtku Via Po. Na potudniu wida¢ by*o rozlegte
pola. Nasz przewodnik powiedziat:

— Cata ta réwnina byta pokryta francuskimi zotnierzami, gdy
przybyli, aby uwolnic nasze miasto od buntownikdéw. I wskazywat
na bazylike sSw. Sebastiana, sSw. Piotra in Montorio, Villa
Panfili, Villa Corsini, wszystkie budynki, ktére ucierpiaty z
powodu bycia polem bitwy.
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Krete schody po bokach koputy doprowadzity nas do pierwszej
balustrady. Z tego poziomu wydawato sie, ze latamy wysoko 1
oddalamy sie od ziemi. Przewodnik otworzyt nam mate drzwiczki,
ktére prowadzity do wewnetrznej balustrady, ktdra okrgzata
kopute. Chciatem to zmierzy¢ i idac jak dobry podréznik,
policzytem 230 krokdédw, zanim zakonczytem okrgzenie.
Ciekawostka: w kazdym punkcie balustrady, nawet méwigc
szeptem, zwrécony twarzg do Sciany, najmniejszy dzwiek
wyraznie przekazywany jest z jednej $ciany na druga.
Zauwazylismy réwniez, ze mozaiki kosciota, ktore z dotu
wydawaty sie bardzo mate, z tamtej perspektywy nabieraty
gigantycznych ksztattéw.

— 0Odwagi, zachecat nas przewodnik, jesli chcemy zobaczycC inne
rzeczy. Tak wiec weszlismy na kolejne krecone schody i
dotarlismy do drugiej balustrady. Tutaj wydawato sie, ze
wznieslismy sie ku niebu, a gdy weszlismy do wewnetrznej
balustrady i spojrzelismy na podtoge bazyliki, zdalis$my sobie
sprawe z niezwyktej wysokos$ci, ktérg osiggnelismy. Ludzie,
ktéorzy tam pracowali lub chodzili, wydawali sie dzied¢mi.
Ottarz papieski, ktéry jest zwienczony baldachimem z brazu,
ktéry w wysokosci przewyzsza najwyzsze domy w Turynie, z
tamtej perspektywy wydawat sie prostym fotelem.

Ostatnie pietro, na ktére weszlismy, znajduje sie na szczycie
koputy, skagd mozna podziwia¢ by¢ moze najbardziej
majestatyczny widok na Swiecie. Wszedzie wokot wzrok gubi sie
w horyzoncie stworzonym przez granice ludzkiego wzroku. Moéwig,
ze patrzgc na wschdéd, mozna zobaczy¢ Morze Adriatyckie, na
zach6d Morze Srédziemne. My jednak mogliémy tylko dostrzec
mgte, ktdérg deszczowa pogoda z minionych dni rozproszyta
wszedzie.

Pozostata kula, glob, ktéry z ziemi wydaje sie jedng z kul,
ktérych wuzywamy, aby spedzi¢ troche czasu; z tamtej
perspektywy wydawata sie ogromna. Najodwazniejsi, przechodzac
przez pionowe schody i idgc jak w worku, wspieli sie jak koty
na wysokos¢ dwdch trabucchi, czyli szesciu metrow. Niektdrzy



nie mieli wystarczajgco odwagi. My, ktdérzy bylismy troche
bardziej zuchwali, zdotalismy to zrobi¢. Z kuli wszystko
wydaje sie wspaniate. Powiedziano mi, Ze mogtaby pomiescid
szesnascie oséb; wydawato mi sie jednak, ze mogtoby wygodnie
pomiesci¢ trzydziesci. Niektdére otwory, prawie mate okna,
pozwalajg obserwowaé¢ miasto i pola. Ale wielka wysokos$¢ daje
pewne uczucie 1 nie czyni widoku catkowicie przyjemnym.
Myslelismy, ze tam na gbérze jest zimno. Wrecz przeciwnie:
stonce, bijac na braz kuli, ogrzewato jg na tyle, ze wydawa%to
sie, ze jestesmy w peini lata. Mysle, ze to jedna z przyczyn,
dla ktérych po obiedzie nie wolno wchodzi¢ tam na gére: z
powodu nieznosnego ciepta. Tutaj, po rozmowie na rézne tematy
dotyczgce mtodziezy z oratorium, zadowoleni z naszego wyczynu,
jakbysmy odniesli wielkie zwyciestwo, zaczelismy schodzid
powoli 1 uwaznie, aby nie zt*ama¢ sobie szyi, i bez
zatrzymywania sie dotarli$my na ziemie.

Aby troche odpoczg¢, poszlismy postuchac¢ kazania, ktore
wtasnie sie zaczeto w bazylice. Kaznodzieja nam sie spodobat.
Dobra mowa, piekny gest, ale temat nas nie interesowat,
poniewaz dotyczyt przestrzegania praw cywilnych. To, co jednak
nie stuzyto do karmienia ducha, bardzo dobrze stuzyto do
odpoczynku ciata. Zostato nam jeszcze troche czasu, wiec
wykorzystalismy go na zwiedzanie zakrystii, ktora jest
prawdziwg wspaniatoscig godng Sw. Piotra.

Tymczasem nadeszta jedenasta trzydzieSci, a z powodu postu i
dtugiego chodzenia mielismy ogromny apetyt; dlatego poszlismy
na maty positek. Rua, niezadowolony, uznat, ze dobrze bedzie
p6js¢ na obiad, wiec ja zostatem sam z panem Carlo De Maistre,
niezawodnym towarzyszem tego dnia. Po pewnym odswiezeniu
poszlismy ztozy¢ wizyte monsignorowi Borromeo, majordomowi
Jego Swigtobliwoéci, ktéry przyjat nas bardzo serdecznie, a po
rozmowie o Piemoncie i Mediolanie, jego ojczyzZnie, zanotowat
nasze imiona, aby wpisa¢ nas na liste osob, ktdére pragng
otrzyma¢ palme od Swietego Ojca podczas liturgii Niedzieli
Palmowe]j .



W stynnych muzeach

Obok loggii tego pratata, wokot dziedzinca patacu papieskiego
znajdujg sie Muzea Watykanskie. Weszlismy do nich i
zobaczylismy rzeczy naprawde wyjatkowe. Opisuje tylko
niektore. Jest sala o niezwyktej dtugosci, wzbogacona
marmurami i najcenniejszymi obrazami. PosSrodku drugiego *uku
znajduje sie chrzcielnica o wysokos$ci okoto pdttora metra,
wykonana z malachitu, jednego z najcenniejszych marmurdéw na
Swiecie. Jest to dar ztozony przez cesarza Rosji Najwyzszemu
Papiezowi. Sg tam ro6zne inne przedmioty tego rodzaju. Na koncu
tej wielkiej sali po lewej stronie otwiera sie rodzaj dtugiego
korytarza, ktéry miesci muzeum chrzescijanskie [..] W tym samym
budynku rozcigga sie Biblioteka Watykanska, gdzie
przechowywane sg najstynniejsze rekopisy starozytnosci [..]

Wokét Rzymu

Z Watykanu, idgc w kierunku centrum Rzymu, dotarlismy do placu
Scossacavalli, gdzie pracujg pisarze sitynnego czasopisma La
Civilta Cattolica. Zatrzymalidmy sie, aby ich odwiedzic¢ i
doswiadczylismy prawdziwej przyjemnos$ci, obserwujgc, ze
gtéwnymi zwolennikami tej publikacji sa Piemontczycy. Czutem
juz zywe pragnienie powrotu do domu, pokonujgc wszelkie
wahania, i bylismy prawie na Kwirynale, gdy pan Foccardi
zobaczyt nas przechodzacych obok jego sklepu i zaprosit nas do
Srodka. Dzieki jego zaproszeniom i uprzejmo$ci zatrzymat nas
na dtuzej, a w momencie, gdy poprosilismy o wyjscie,
powiedziat:

— Oto powdz, odwioze was do domu. Chociaz z niechecig wsiadtem
do powozu, jednak dla jego zadowolenia zgodzit*em sie. Ale
Foccardi, pragngc zatrzyma¢ sie z nami dtuzej, sprawit, ze
zrobilismy dtugi objazd, tak ze dotarlismy do domu pé6zZno w
nocy.

Tutaj otrzymatem list. Otwieram go 1 czytam. Zawiadamia sie
pana Abate Bosco, ze Jego Swigtobliwo$¢ raczyt go przyjaé na
audiencje jutro, 9 marca, od godziny 11:45 do 12:45. Ta
wiadomos¢, oczekiwana i bardzo pozadana, wywotata we mnie



wewnetrzng rewolucje i przez caty wieczdér nie mogtem mowic o
niczym innym, jak tylko o Papiezu i audiencji.

Audiencja papieska. Koscidt Matki Bozej sopra Minerva

Nadszedt 9 marca, wielki dzien audiencji papieskiej. Najpierw
jednak musiatem porozmawia¢ z kardynatem Gaude; dlatego udatem
sie na Msze do koSciota Matki Bozej sopra Minerva, gdzie
mieszkat purpurat. Dawniej byt to swigtynia, ktdra Pompejusz
Wielki kaza* zbudowa¢ dla bogini Minerwy; nazywa sie Santa
Maria sopra Minerva, poniewaz zostata zbudowana doktadnie na
ruinach tej Swigtyni. W roku 750 papiez Zachariasz podarowat
ja klasztorowi greckich mniszek. W roku 1370 przeszta do ojcéw
dominikandéw, ktérzy do dzi$ ja obstuguja. Przed tym koSciotem
otwiera sie plac, na ktdérym podziwialismy egipski obelisk z
hieroglifami, ktdédrego podstawa spoczywa na grzbiecie
marmurowego stonia. Po wejsciu moglismy podziwiac¢ jeden z
najpiekniejszych budynkéw sakralnych w Rzymie. Pod gidéwnym
ottarzem spoczywa ciato Sw. Katarzyny ze Sieny. Po odprawieniu
Mszy i po$pieszeniu do kardynata Gaude, rozmawiatem z nim, a
nastepnie wyruszylismy w kierunku Kwirynatu.

Maty ktamczuszek

W drodze spotkalismy chtopca, ktéry z wdziekiem prosit nas o
jatmuzne, a aby pokaza¢ nam swoja sytuacje, powiedziat, ze
jego ojciec zmart, jego matka ma pie¢ corek i ze potrafi méwid
po wtosku, francusku i %acinie. Zdziwiony, zwrécitem sie do
niego po francusku, na co odpowiedziat tylko jednym oui, nie
rozumiejgc, co moéwie ani nie formutujgc innych wyrazen;
zaprositem go wiec do méwienia po tacinie, a on, nie zwracajgc
uwagi na moje stowa, zaczat recytowal z pamieci nastepujace
stowa: ego stabam bene, pater meus mortuus est l’annus
passatus et ego sum rimastus poverus. Mater mea itd. Tutaj nie
moglismy powstrzyma¢ $miechu. Jednak potem ostrzeglismy go,
aby nie ktamat, i podarowalismy mu czekoladke.

Przedpokdj
Tymczasem godzina audiencji zblizata sie [..] Po przybyciu do
Watykanu, od razu weszlismy po schodach. Wszedzie byty straze
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papieskie, ubrane tak, aby wygladaty jak wielu ksigzat. Na
pietrze otworzyli nam drzwi prowadzace do pokojéw papieskich.
Straznicy i kamerdynerzy, ubrani z wielkim luksusem, witali
nas gtebokimi uk*onami. Po wreczeniu biletu na audiencje,
zostalismy poprowadzeni z sali do sali, az dotarlismy do
przedpokoju papieskiego. Poniewaz byto tam kilku innych
oczekujgcych, czekalismy oko*o pdéttorej godziny, zanim
zostalismy przyjeci.

Ten czas spedzilis$my na obserwowaniu ludzi i miejsca, w ktorym
sie znajdowalismy. Stuzba papieska byta ubrana prawie jak
biskupi w naszych krajach. Monsignore, ktéremu nadano tytut
pratata domowego, wprowadzat kolejno osoby na audiencje, gdy
tylko konczyta sie poprzednia. Podziwialismy wielkie, pieknie
ozdobione, majestatyczne sale, ale bez luksusu. Prosty zielony
dywan pokrywat podtoge. Tapicerki byty z czerwonego jedwabiu,
ale bez o0zdéb. Krzesta byty z twardego drewna. Fotel
umieszczony na eleganckim podwyzszeniu wskazywat, ze to byta
sala papieska. Wszystko to sprawito nam przyjemno$¢, poniewaz
na wtasne oczy moglismy przekona¢ sie o fatszywosci plotek,
ktére niektdérzy rozpowszechniajg na temat przestrzeni i
luksusu dworu papieskiego. Gdy bylismy zanurzeni w réznych
myslach, zadzwonit* dzwonek, a pratat dat nam znak, abysmy
podeszli, aby przedstawi¢ sie Piusowi IX. W tym momencie bytem
naprawde zdezorientowany i musiatem sie zmusié, aby pozostad
spokojnym.

Pius IX

Rua szedt za mna, trzymajac kopie Czytanek
Katolickich. Wszedtszy, przykleknelismy na poczatku, potem w
potowie sali, wreszcie, po raz trzeci, u stép Papieza. Zniknagt
wszelki strach, kiedy zobaczyliémy w obliczu Ojca Swietego
cztowieka zaufanego, dostojnego i jednoczesnie piekniejszego
niz mégtby go wymalowaé¢ jakikolwiek malarz. Nie moglismy
ucatowaé¢ jego stopy, poniewaz siedziat przy stoliku.
Ucatowalismy natomiast jego dion, a Rua, pamietajac o
obietnicy uczynionej klerykom, ucatowat go raz ze swej strony,



drugi raz za swoich kolegéw. Ojciec Swiety uczynit nam znak,
abysmy wstali i staneli przed nim. Ja jednak, wedtug etykiety,
wolatem pozostaé¢ w pozycji kleczacej.

— Nie, powiedziat, wstan rowniez. Wypada zaznaczyl, ze
zgtaszajagc nas Papiezowi, przeczytano Zle moje nazwisko.
Zamiast napisac¢ “Bosco”, byto zapisane “Bosser”, dlatego
Papiez zaczytat pytac mnie:

— Jest Ksigdz Piemontyczkiem?

— Tak, Wasza Swietobliwo$é, jestem Piemontyczkiem, 1 w tym
momencie odczuwam najwieksze pocieszenie w moim Zzyciu,
znajdujgc sie przed Wikariuszem Chrystusa.

— Czym sie Ksigdz zajmuje?

— Wasza Swietobliwo$é, zajmuje sie nauczaniem mtodziezy i
Czytankami Katolickimi.

— Nauczanie mtodziezy byto apostolatem pozytecznym w kazdym
czasie, ale dzisiaj o wiele bardziej. Jest takze kto$S jeszcze,
kto zajmuje sie mtodziezg w Turynie. Spostrzegtem sie, ze
Papiez ma pod rekg nazwisko z b*edem, ale nie wiedzgc jak, on
takze sie spostrzegt, ze ja nie jestem Bosser, ale Bosco; jego
twarz przybrata radosniejszy wyraz, zaczat wiec pytac¢ o wiele
rzeczy dotyczace mtodziezy, klerykéw, oratorium [..] W konhcu z
rozesmiang twarzg powiedziat* mi:

— Pamietam o ofierze wystanej mi do Gaety 1 o0 czutych
uczuciach mtodych, ktdorej jej towarzyszyty. Wykorzystatem
okazje, aby wyrazi¢ blisko$¢ naszej mtodziezy do jego osoby i
poprositem go o przyjecie egzemplarza Czytanek Katolickich:

— Wasza Swietobliwo$é, powiedziatem, ofiaruje kopie broszur
wydrukowanych do tej pory w imieniu redakcji, oprawa jest
dzietem mtodziezy z naszej szkoty.

— Ilu macie mtodych?

— Wasza Swietobliwo$¢é, mtodych jest okolo dwustu, a
introligatordéw pietnastu.

— Dobrze, odpowiedziat mi, chciatbym wystac kazdemu medalik.
Poszed® na chwile do pokoju i wréciwszy po chwili, podarowat
mi pietnascie medalikéw Niepokalanego Poczecia:

— Te sg dla mtodych introligatoréw, méwit mi podarowujgc mi
je.



Zwracajgc sie potem do Rua, podarowat mu jeden wiekszy,
méwigc:

— Ten jest dla Ksiedza towarzysza.

Zwracajgc sie znowu do mnie, podarowat mi mate pudetko, ktdre
zawierato jeden medalik jeszcze wiekszy:

— A ten jest dla Ksiedza. Poniewaz kleczelismy przy przyjeciu
podarunkéw, Ojciec Swiety poprosit, abyémy wstali i myélac, ze
bedziemy odchodzié, zegnat nas, ale ja wtedy powiedziatem:

— Wasza Swietobliwo$é, mam co$ szczegélnego do
zakomunikowania.

— Dobrze, odpowiedziat [..]. Ojciec Swiety jest zwinny w
rozumieniu pytan 1 bardzo dyspozycyjny w udzielaniu
odpowiedzi, dlatego u niego w piec¢ minut mozna zatatwic¢ to, co
u innych potrzeba by godziny. Jednak uprzejmos¢ papieza i moje
gorgce pragnienie pozostania z nim przedtuzyty audiencje o
ponad p6%* godziny, bardzo duzo czasu, zardéwno w odniesieniu do
jego osoby, jak i pory obiadu, ktdéry zostat opdzniony z
naszego powodu.

Janikulum

0 godzinie 13.30, 10 marca, ojciec Giacinto od karmelitéw
bosych odebrat nas, aby zabra¢ nas do bazylik Sw.
Pankraceqgo i Sw. Piotra in Montorio. S3 to dwa koScioty
potozone na wzgdérzu Janikulum, nazwanym tak ze wzgledu na
Janusa, ktdéry podobno tam mieszkat*. Na szczycie tego wzgdrza
po drugiej stronie Tybru znajduje sie bazylika $w. Pankracego,
zbudowana przez papieza Feliksa II w 485 roku, okoto 100 lat
po meczenskiej dSmierci Pankracego. Generat Narrates, po
pokonaniu Gotow, odbyt* uroczysta procesje wraz z papiezem
Pelagiuszem od Sw. Pankracego do sw. Piotra. Grzegorz Wielki,
ktory darzyt ten koscidt wielka czcig, kilkakrotnie odprawiat
w nim Msze i wygtaszat homilie, a w kohAcu przekazat go
benedyktynom. W 1673 r. powierzono go karmelitom bosym wraz z
przylegtym klasztorem i seminarium dla misji indyjskich [..].

Pod ottarzem gtéwnym znajduje sie kolejny podziemny ottarz, w
ktorym niegdy$ przechowywano ciato swietego, chronione zelazng
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bramg. Istnia* zwyczaj prowadzenia osdb podejrzanych o
krzywoprzysiestwo przed te brame, poniewaz gdyby byli winni,
zostaliby dotknieci wyraznym wstrzgsem lub innym wypadkiem.

Katakumby

— Chodzcie ze mng, powiedziat ojciec Giacinto, pédjdziemy do
katakumb. Dla kazdego z nas przygotowat lampe. Ruszylismy za
nim. W potowie kosScio*a, na podtodze, wskazat nam zapadnie.
Kiedy podnieslismy pokrywe, ukazata sie gteboka, ciemna jama:
zaczety sie katakumby. Przy wejsciu widnia* napis po tacinie:
W tym miejscu meczennik Chrystusowy Pankracy zostat Sciety”.
Oto jestesmy w katakumbach. Wyobrazcie sobie dtugie korytarze,
raz wezsze i nizsze, raz wyzsze 1 bardziej przestronne, raz
poprzecinane innymi korytarzami, raz w dé*, raz pod gére, a
bedziecie mieli pierwsze wyobrazenie o tych lochach. Po prawej
i lewej stronie znajduja sie mate grobowce wykopane rdéwnolegle
w tufie. W czasach starozytnych chowano tu chrzescijan,
zwtaszcza meczennikdéw. Ci, ktorzy oddali zycie za wiare, byli
oznaczani specjalnymi emblematami. Palma byta znakiem
zwyciestwa nad tyranami; amputka wskazywata, ze przelat krew
za wiare; ,[]” oznaczato, ze umart w Bozym pokoju lub cierpiat
dla Chrystusa. Na innych widniaty narzedzia, ktérymi zostali
zameczeni. Czasami te emblematy bytly zamkniete w matym grobie
Swietego. Kiedy przesladowania nie byty zbyt gwattowne, pisano
imie i nazwisko meczennika oraz kilka linijek podkreslajacych
jakas wazna okolicznos¢ z jego zycia.

— Tutaj, jak powiedziat nam przewodnik, znajduje sie miejsce,
w ktorym pochowano swietego Pankracego, obok niego swietego
Dionizego, jego wuja, a tuz obok innego jego krewnego.
Nastepnie odwiedzilismy kilka grobowcdéw zgromadzonych w matej
komnacie, na ktorej sScianach moglismy zobaczy¢ starozytne
inskrypcje, ktéorych nie moglismy odczyta¢. PosSrodku sklepienia
namalowano mtodego mezczyzne, ktéry wydawat nam sie
przedstawia¢ sSwietego Pankracego [..].

Tym razem przewodnik skierowat* nas do krypty. Krypta, greckie
stowo, oznacza gtebie. Jest to wieksza niz zwykle przestrzen,



w ktdérej chrzescijanie gromadzili sie w czasach przesladowan,
aby stucha¢ Stowa, uczestniczy¢ w Mszy i nabozenstwach. Po
jednej stronie wcigz znajduje sie starozytny ottarz, na ktdérym
mozna odprawiac¢ nabozenstwa. Przewaznie byt to grob jakiego$
meczennika, ktory stuzyt jako ottarz. Po krdétkim spacerze
pokazano nam kaplice, w ktdérej papiez Swiety Feliks odpoczywat
i odprawiat Eucharystie. Jego grdéb znajduje sie w niewielkiej
odlegtosci. Wszedzie widzielid$my ludzkie szkielety zniszczone
przez czas. Nasz przewodnik zapewnit nas, ze wkrétce dotrzemy
do miejsca, w ktérym zachowatly sie nagrobki z nienaruszonymi
inskrypcjami.

Bylismy jednak bardzo zmeczeni, nie tylko z powodu podziemnego
powietrza i trudu wedréwki, — kazdy musiat uwazad, by nie
uderzy¢ sie w gtowe, nie zderzy¢ ramionami ani nie poslizgnad
stopami — ktdre nas utrudzity. Przewodnik ostrzegat nas, ze
lochéw jest wiele, a niektére z nich maja nawet pietnascie do
dwudziestu mil dtugosci. Gdybysmy poszli sami, moglibys$my w
spokoju zaspiewal requiescant, poniewaz bardzo trudno by*oby
nam znaleZ¢ droge powrotng na otwartg przestrzen. Nasz
przewodnik byt jednak bardzo praktyczny i szybko zaprowadzit
nas z powrotem do miejsca, z ktérego wyruszylismy [..].

Koscidét sw. Piotra in Montorio

Wsiadtszy z powrotem do pojazdu z ojcem Giacinto, ruszylismy w
dét wzgorza Janikulum do kosciota $w. Piotra in Montorio.
Stowo to jest znieksztatceniem stowa ,g6ra ztota”, poniewaz w
tym miejscu gleba i zwir przybieraja z6*ty kolor podobny do
ztota. Nazywano jg rowniez Castro Aureo, ztotg forteca, ze
wzgledu na pozostatosci fortecy Anco Marzio wcigz stojacej na
szczycie. Jest to jeden z kosSciotéw ufundowanych przez
Konstantyna Wielkiego, bogaty w posagi, obrazy i marmur.
Pomiedzy koSciotem a przylegajgcym do niego klasztorem stoi
okragty budynek zwany Tempietto di Bramante. Jest to jedno z
najwybitniejszych dziet Bramantego. Zostat zbudowany w
miejscu, w ktérym Sw. Piotr zostat zameczony. Z tytu mate
schody prowadza do okragtej podziemnej kaplicy, w S$rodku
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ktéorej znajduje sie otwdr, w ktérym stale pali sie lampa. Jest
to miejsce, w ktorym osadzono szczyt krzyza, na ktédrym sw.
Piotr zostat przybity do géry nogami. Ko$cidét znajduje sie w
miejscu, gdzie konczy sie Janikulum, a zaczyna Watykan.

Obok sSw. Piotra in Montorio znajduje sie wspaniata Fontanna
Paolina, zbudowana przez Pawta V w 1612 roku. Woda tryska z
trzech kolumn, ktére wygladaja jak rzeka. Woda pochodzi z
Bramario, miejsca potozonego 35 mil od Rzymu. Wody te,
wytrgcajac sie, sa uzywane do obracania kamieni mtynskich i
innych maszyn i rozgateziajg sie z wielkg korzyscig w rdznych
czeSciach miasta [..].

Nieszczes$liwy wypadek

11 marca bylidsmy zajeci pisaniem i zatatwianiem spraw. Epizod
zgubienia sie w Rzymie zastuguje na wzmianke. Poszedtem
odwiedzié¢ monsignora Pacce, pratata Jego Swiagtobliwoéci. Po
powrocie towarzyszyt mi ojciec Bresciani, ktéry wystat Rue, by
szukat ojca Botandiego na Ponte Sisto. Dobry Bresciani
poprowadzit mnie az do Accademia della Sapienza, a nastepnie
pokazat mi, gdzie przejsc¢, aby dostad sie na Kwirynat:

— IdZz przez te dzielnice, a nastepnie trzymaj sie prawej
strony. Zamiast skreci¢ w prawo, skrecitem w lewo, wiec po
godzinie spaceru znalaztem sie na Piazza del Popolo, prawie
mile od domu. A niech mnie! Przynajmniej miatem ze soba Rue,
moglismy sie pocieszac¢, ale bytem sam. Pogoda byta pochmurna,
wiat porywisty wiatr i zaczynato padac¢. Co robic¢? Spanie na
srodku tego placu nie podobato mi sie, wiec z cata
cierpliwo$ciag wspigtem sie na Pincio, nazwane tak od patacu
szlachcica Pincio [..]. Ta gdéra nie jest zbyt zamieszkana i nie
jest jednym z siedmiu wzg6rz Rzymu [..].

Koscidét sw. Andrzeja della Valle

W pigtek 12-go poszedtem odprawi¢ Msze sSw. w koSciele Sw.
Andrzeja della Valle, nazwanego tak, aby odrézni¢ go od innych
koSciotéw poswieconych temu samemu Apostotowi. Valle zostato
dodane zarowno dlatego, ze bazylika znajduje sie w najnizszym
punkcie Rzymu, jak i ze wzgledu na patac nalezgcy do rodziny
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Valle. W starozytnosci koscidét byt posSwiecony Sw.
Sebastianowi, ktory poniést tu meczenstwo. W poblizu zbudowano
kolejny, posSwiecony S$wietemu Ludwikowi, krélowi Francji.
Jednak w 1591 roku zamozny szlachcic o imieniu Gesualdo zlecit
jego renowacje, catkowicie odnawiajgc projekt. Jest to jeden z
wiekszych koscio*déw w Rzymie. Jego koputa mierzy 64 palmy
$rednicy, co czyni jag najwieksza koputa po kopule Swietego
Piotra w Watykanie. Pierwsza kaplica po lewej stronie ma
zelazng brame wskazujgcg miejsce w kloace, gdzie
prawdopodobnie wrzucono ciato Swietego Sebastiana Meczennika.
Niemal naprzeciwko tego kosSciota znajduje sie patac Stoppani,
ktory stuzyt jako dom cesarza Karola V, kiedy przybyt do
Rzymu, jak wynika z inskrypcji na Scianie u podnéza schoddw.

Kosciot Sw. Grzegorza Wielkiego

P6ttorej godziny po potudniu z panem Francesco De Maistre,
naszym przewodnikiem, wyruszylismy, aby odwiedzié¢ kos$cidt Sw.
Grzegorza Wielkiego. Zostat on zbudowany na cze$Sci wzgdrza
Celius, dawniej nazywanego clivus Scauri, czyli zboczem
Scaurusa, 1 byt domem zamieszkiwanym przez sSw. Grzegorza i
jego bliskich. To on przeksztatcit go w klasztor, w ktdrym
mieszkat az do roku 590, najpierw jako prosty mnich, a potem
jako opat. Kiedy zostat wybrany papiezem (w 590 roku),
posSwiecit ten budynek apostotowi Sw. Andrzejowi,
przeksztatcajgc czes¢ pomieszczen na koscidét. Po jego $mierci
zostat poswiecony jemu samemu.

Jest to z pewnoScia jeden z najpiekniejszych ko$Sciotdéw w
Rzymie. Pierwsza kaplica po lewej stronie jest posSwiecona Sw.
Sylwii, matce Sw. Grzegorza. Ostatnia po prawej stronie to
kaplica Najswietszego Sakramentu, na ktdrej ottarzu odprawiat
Msze sam Sw. Grzegorz. [..]. Ten ottarz, czczony z powodu
tytutu i patronatu Swietego papieza, stat sie stawny na catym
Swiecie dzieki przywilejom nadanym przez wielu papiezy.
Zdarzyto sie, ze jeden z mnichdéw klasztoru, na polecenie
Swietego, odprawiat Msze przez trzydziesci dni z rzedu w
intencji duszy swojego zmartego brata, a inny mnich zobaczyt
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go uwolnionego od cierpien czys$dca.

Obok tej kaplicy znajduje sie inna, mniejsza, gdzie Sw.
Grzegorz przychodzit, aby odpoczg¢. Wskazuje sie tam doktadnie
miejsce, gdzie znajdowato sie jego t6zko. Obok jest marmurowe
krzesto, na ktérym siedziat zardéwno podczas pisania, jak i
ogtaszania stowa Bozego ludowi. Po przejsciu obok gtdéwnego
ottarza napotykamy kaplice, ktdéra przechowuje bardzo starag i
cudowng ikone Matki Bozej. Wierzy sie, ze to ta, ktérg swiety
miat w swoim domu i za kazdym razem, gdy przechodzit* obok,
witat jg stowami ,Ave, Maria”. Pewnego dnia jednak dobry
papiez, w pos$piechu z powodu pilnych spraw, wychodzac, nie
zwrocit sie do Dziewicy z tradycyjnym pozdrowieniem. A Ona
uczynita mu to stodkie upomnienie: ,Ave, Gregori”, tymi
stowami zapraszajac go, aby nie zapomniat o tym pozdrowieniu,
ktére jej tak bardzo sie podobato.

W innej kaplicy dominuje statua $Sw. Grzegorza, dzieto
zaprojektowane 1 kierowane przez Michata Aniota Buonarrotiego.
Swiety siedzi na tronie z gotebica przy uchu, co przypomina
to, co twierdzi Piotr Diakon, bliski Swietego, ze za kazdym
razem, gdy Grzegorz gtosit lub pisat, zawsze gotebica méwita
mu do ucha. W centrum kaplicy znajduje sie duza marmurowa
ptyta, na ktdorej papiez codziennie ofiarowywal jedzenie
dwunastu ubogim, obstugujgc ich wtasnymi rekami. Pewnego dnia
przy stole z innymi zasiad* aniot* w postaci mtodzienca, ktdry
nagle znikngt. 0d tego czasu swiety zwiekszyt liczbe ubogich,
ktéorymi sie opiekowat, do trzynastu. Tak powstat zwyczaj
zapraszania trzynastu pielgrzyméw do stotu, ktérych w Wielki
Czwartek papiez co roku obstuguje witasnymi rekami. Na stole
wyryty jest nastepujgcy wiersz: ,Tutaj Grzegorz karmit
dwunastu ubogich; aniot* zasiadt do stotu i dopetnit liczbe
trzynastu”.

KoSciéot Swietych Jana i Pawta

Wychodzagc z tego kosSciota i skrecajgc w prawo,
napotykamy ko$cidét Swietych Jana i Pawta. Cesarz Jowian
pozwolit mnichowi $w. Pammacchiowi zbudowa¢ go w 400 roku na
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cze$¢ tych dwéch braci-meczennikédw. Zostat zbudowany w miejscu
ich zamieszkania, gdzie ponies$li meczenstwo. Zostatl nastepnie
odrestaurowany przez papieza Symmacha okoto 444 roku [..]
Wchodzgc, naszym oczom ukazuje sie majestatyczny budynek.
Posrodku zelazna brama wyznacza miejsce, gdzie Swieci zostali
zabici. Ich ciata, zamkniete w cennym sarkofagu, spoczywaja
pod gtéwnym ottarzem. W sasiedniej kaplicy, pod ottarzem,
przechowywane jest ciato btogostawionego Pawta od Krzyza,
zatozyciela pasjonistow, ktdédrym powierzono ko$cidét. Ten stuga
Bozy pochodzit* z Piemontu, urodzit sie w Castellazzo w
diecezji Alessandria. Zmart w 1775 roku w wieku 82 lat. Liczne
cuda, ktdére w Rzymie i gdzie indziej zdarzajg sie za jego
wstawiennictwem, przyczynity sie do wzrostu Zgromadzenia
Pasjonistdéw, ktérzy tak sie nazywajg z powodu czwartego Slubu,
ktory sktadajg, czyli szerzenia czci dla Meki Panskiej.

Jeden z tych zakonnikdéw, Genuenczyk, brat Andrea, po tym jak
towarzyszyt nam w ogladaniu najwazniejszych rzeczy w kosciele,
zaprowadzit nas do klasztoru, pieknego budynku, ktéry mieszka
okoto osiemdziesieciu ojcéw, w wiekszoSci Piemontczykow.

— To, powiedziat brat Andrea, jest pokdj, w ktdérym zmart nasz
Swiety zatozyciel. Weszlismy do srodka i w poboznym skupieniu
podziwialismy miejsce, z ktdérego jego dusza wniosta sie do
nieba.

— Tam jest krzesto, ubrania, ksigzki i inne przedmioty, ktdre
stuzyty btogostawionemu. Wszystko jest umieszczone pod
pieczecig i rozdawane jako relikwie wiernym chrzescijanom. Ten
pokéj jest dzi$ kaplica, w ktérej odprawiana jest Msza.

tuki Konstantyna i Tyberiusza

Pozegnawszy uprzejmego brata Andree, udalismy sie w
strone kosSciota $w. Wawrzynca in Lucina. Po przejsciu kawatka
drogi znaleZzlid$my sie pod tukiem Konstantyna. Zachowal sie
niemal w catos$ci. Napis senatu i ludu rzymskiego wskazuje, ze
zostat poswiecony cesarzowi Konstantynowi z okazji zwyciestwa
nad tyranem Maksencjuszem. Ten cesarz, ktéry stat sie
chrzescijaninem, kazat* umie$ci¢ na tuku statue z krzyzem w
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reku, aby upamietnic¢ krzyz, ktéry ukazat mu sie przed armig,
przypominajac catemu Swiatu, ze wyznaje religie Jezusa
ukrzyzowanego.

Po przejsciu kolejnego odcinka drogi oto kolejny *tuk, tuk
Tyberiusza. W Rzymie sg trzy tuki, a ten Tyberiusza jest
najstarszy i najpiekniejszy. Jest ozdobiony reliefami, ktodre
upamietniajg rodzne zwyciestwa odniesione przez tego dzielnego
wojownika: wsrdd nich wyrzezbiony jest Swiecznik ze Swigtyni
jerozolimskiej na pamigtke upadku tego miasta i jego Swigtyni.
Pod tym tukiem przebiegata stynna Via Sacra, jedna z
najstarszych w Rzymie, tak nazwana, poniewaz przez nig co
miesigc przynoszono rzeczy sSwiete na wzgorze, a przechodzili
nig augurzy, aby odebrac¢ swoje odpowiedzi.

Gdy dotarlismy do kosSciota Sw. Wawrzynca in Lucina, nie
moglismy wejs¢ z powodu prac, ktdére tam sie odbywaty [..] Ten
koscidét jest jedna z najwiekszych parafii w Rzymie i zostat
wzniesiony przez Sykstusa III za zgoda cesarza Walentyniana na
cze$¢ Sw. Wawrzynca meczennika. Aby odrézni¢ go od innych
kosciotéw wzniesionych ku czci tego lewity, nazwano go in
Lucina, albo od Swietej meczennicy o tym imieniu, albo moze od
miejsca, ktdére tak sie nazywato. Do tego kosSciota
przylega patac Ottobuoni, zbudowany okoto roku 1300 na ruinach
wielkiego starozytnego budynku zwanego Patacem Domicjana.
Bedgc juz zmeczeni i zblizajgc sie do godziny obiadowej,
wrocilismy do domu [..].

Kosciét Matki Bozej Anielskiej

[..] 13 marca stacja wielkopostna odby*a sie w kosSciele Matki
Bozej Anielskiej, a my poszlis$my tam zardéwno po to, aby zdoby¢
odpust zupeitny, jak i aby modli¢ sie do Boga w intencji
naszego domu. Ten koscidét roézni sie od innego o tej samej
nazwie, z dodatkiem przy Termach Dioklecjana, poniewaz zostat
zbudowany w miejscu, gdzie dawniej wznosity sie stynne termy,
czyli *aznie cesarza Dioklecjana. Papiez Pius IV zlecit to
Michatowi Anio*owi Buonarrotiemu, Kktéry swoim ogromnym
talentem potrafit przeksztatci¢ czes¢ tych wspaniatych budowli
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w koscidét. W jednym z salonéw term juz istniata mata kaplica
poswiecona sw. Cyrylowi, meczennikowi. Zostata ona wtaczona do
nowego kosciota, ktéry papiez posSwiecit Matce Bozej
Anielskiej, aby zadowoli¢ ksiecia i kréla Sycylii, wielkiego
czciciela Aniotdéw, ktéry bardzo przyczynit sie do jego budowy.

W dniu stacji wielkopostnej kos$cidt jest ozdobiony w
szczegblny sposéb, a na publiczng cze$¢ wystawiane sa
najcenniejsze relikwie. W kaplicy obok gtdéwnego ottarza
znajdowat sie relikwiarz z wieloma relikwiami, wsrod ktorych
zauwazylismy ciata Sw. Prospera, $w. Fortunata, Sw. Cyryla, a
takze gtowy Sw. Justyna i Sw. Maksymusa, meczennikdéw oraz
wielu innych. Zaspokoiwszy w ten sposdéb naszg poboznos¢,
wrécilismy do domu oko*o széstej, bardzo zmeczeni i z dobrym
apetytem.

Koscidét Matki Bozej della Quercia

Niedziele, 14 marca, Swietowalismy w domu, a potem poszlismy
odwiedzi¢ oratorium, zgodnie z wskazdéwkami, ktdére otrzymalismy
od markiza Patriziego. Kos$cidt, w ktédrym gromadza sie mtodzi,
jest pod wezwaniem Matki Bozej della Quercia. Oto jego
pochodzenie, ktdére siega czasow Juliusza II: obraz Maryi
zostat namalowany na dachdwce przez pewnego Battiste Calvaro,
ktory umiescit go na debie w swojej winnicy w Viterbo. Obraz
ten pozostawat ukryty przez szescdziesigt lat, az w 1467 roku
zaczgt styng¢ wieloma *askami i cudami tak, ze z ofiar
wiernych, ktérzy go odwiedzali, wzniesiono kosciét i klasztor.
Papiez Juliusz II pragnat, aby réwniez w Rzymie byt Swigtynia
poswiecona Matce Bozej della Quercia, o ktdérej méwimy.

Wchodzgc do koscio*a i docierajgc do przestronnej zakrystii,
ucieszylismy sie widokiem okoto czterdziestu mtodziencéw. Z
powodu 1ich zywiotowego =zachowania bardzo przypominali
psotnikdéw z naszego oratorium. Ich sSwiete funkcje odbywaja sie
wszystkie rano. Msza, spowiedZz, katechizm i krdotka nauka to
wszystko, co dla nich sie robi [..]

Po potudniu mtodzi przychodza do koSciota Sw. Jana dei

Fiorentini, innego oratorium, gdzie jest tylko rekreacja bez
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funkcji koScielnych. Poszlidmy tam i zobaczylismy okoto stu
mtodych ludzi, ktdrzy bawili sie na catego. Ich zabawy to
tombola i dzwon, znane réwniez u nas. Graja takze w ,dziure”,
ktora polega na tym, ze do pieciu dos¢ duzych otwordow wktada
sie dwa kasztany lub co$ innego. Z odlegtosci szeSciu krokodw
toczy sie kulke. Komu uda sie wprowadzi¢ jag do jednego z
otworéw, zdobywa to, co jest w Srodku. Bardzo nas zasmucito,
ze nie mieli nic poza rekreacjg. Gdyby byt tam jakis$ ksiadz,
mégtby zrobié¢ cos dobrego dla ich dusz, poniewaz jest to
bardzo potrzebne. Tym bardziej nas to zmartwito, poniewaz
znalezlidmy w nich dobre nastawienie. Kilku cieszyto sie, ze
mogto z nami rozmawiac¢, catujac wielokrotnie reke, zardéwno
mojg, jak i Ruy, ktéry, niechcacy, byt zmuszony sie zgodzic

[..].

Po powrocie do domu odwiedzit* nas monsignor Merode, mistrz
ceremonii Jego Swigtobliwoéci. Po kilku grzecznoéciach ogtosit
mi, ze Swiety Ojciec zaprasza mnie do gtoszenia d¢wiczen
duchowych dla osadzonych w wiezieniach przy kosciele Matki
Bozej Anielskiej w termach Dioklecjana. Kazde pragnienie
Papieza jest dla mnie rozkazem, wiec przyjgtem to z prawdziwg
radoscia [..]

W wiezieniu dla kobiet

0 drugiej po potudniu udatem sie do przetozonej wiezienia, aby
ustali¢ dzien i godzine, w ktdérej rozpoczne kazania.
Powiedziata mi:

— Jesli to Ksiedzu pasuje, moze Ksigdz zaczg¢ od razu,
poniewaz kobiety sga w kosSciele i nikt nie gtosi. Tak wiec od
razu zaczgtem i tydzien byt prawie w catos$ci posSwiecony temu
postugiwaniu. Dom poprawczy nazywa sie Alle Terme di
Diocleziano, poniewaz znajduje sie w tym samym miejscu, gdzie
byty termy tego sitynnego cesarza. Mieszkato tam 260
osadzonych, winnych powaznych przestepstw 1 skazanych na
wiezienie [..]. Rekolekcje przebiegty z zadowoleniem. Proste i
ludowe kazania, ktére stosujemy wsréd nas, okazaty sie owocne
w tym wiezieniu. W sobote, po ostatnim kazaniu, matka



przetozona z wielka radoscia ogtosita mi, Zze zadna z
osadzonych nie pomineta przystgpienia do Sakramentéw.

Dwa epizody

Przyjemny epizod wydarzyt* sie w tym tygodniu z Papiezem.
Pewien hrabia Spada odwiedzit go 1 rozpoczeta sie taka
rozmowa:

— Wasza Swigtobliwo$é, chciatbym prosié o pamigtke z tej
wizyty.

— Prosze pytac, o co chcecie, a postaram sie spetnic¢ Wasze
zZyczenie.

— Chciatbym cos$ niezwyktego.

— Dobrze, pytajcie wiec smiato.

— Wasza Swigtobliwo$é, chciatbym na pamigtke Wasza fajke.

— Ale ona jest petna tytoniu niskiej jakosSci.

— To nie ma znaczenia; bede jg bardzo cenit.

— Prosze jg wiec wziglé, z przyjemnoscig ofiaruje Wam jg w
darze. Hrabia Spada odszedt* bardziej zadowolony dzieki tej
fajce niz z jakiego$ wielkiego skarbu. Jest prosta, z rogu
bawota, potgczona dwoma mosieznymi pier$cieniami i nie warta
czterech soldéw, ale jest niezwykle cenna ze wzgledu na
pochodzenie. Dobry hrabia pokazuje jg teraz swoim przyjaciotom
jako przedmiot godny czci [..]

Jeszcze 1nng anegdote opowiedziano mi o tym czcigodnym
Papiezu. W zesztym roku, gdy Papiez podrdézowat po swoich
miastach, znalazt sie w poblizu Viterbo. Dziewczynka z wigzka
drewna, widzgc, ze powdz papieski sie zatrzymat, pomys$lata, ze
ci panowie chcg kupic¢ jej wigzke. Pobiegta w ich strone:

— Panie, powiedzia*a do Papieza, kupcie jg, drewno jest bardzo
suche.

— Nie potrzebujemy, odpowiedziat Papiez.

— Kupcie jg, dam jg za trzy skudy.

— Wez trzy skudy i1 zatrzymaj swojg wigzke. Papiez dat jej trzy
skudy, a nastepnie przygotowat sie do powrotu do powozu. Ale
dziewczynka chciata, aby Papiez wzigt jej wigzke.

— Wezcie jg, bedziecie zadowoleni; w Waszym powozie jest



mnéstwo miejsca. Podczas gdy Papiez i jego dwér smiali sie z
takiej sytuacji, matka dziewczynki, ktéra pracowata na
pobliskim polu, przybiegta krzyczac:

— 0Ojcze Swiety, 0Ojcze Swiety, przebaczcie; ta biedna
dziewczynka jest mojg cérka. Ona was nie zna. Miejcie litos¢
nad nami, ktdérzy jestesSmy w wielkiej nedzy. Papiez dodat
jeszcze szes¢ skudéw i kontynuowat droge [..]

Bazylika Sw. Pawta za Murami

W dniu 22 marca, w niedziele, Ksigdz Bosko udat sie do
kardynata wikariusza, Jego Eminencji Constantina Patriziego
[..] Po wyjsciu z Wikariatu, wedrowat do bazyliki Sw. Pawla za
Murami, aby odda¢ ho*d grobowi wielkiego Apostota Narodéw i
podziwia¢ cuda tej ogromnej Swigtyni. Po milowym spacerze
dotart do stynnego miejsca zwanego Ad Aquas Salvias, gdzie Sw.
Pawet przelat krew za Jezusa Chrystusa. Wtasnie w tym miejscu,
gdzie znajdujag sie trzy cudowne Zrdédta wody, wyptywajace z
ziemi, na ktdérej gtowa Swietego Apostota podskoczyta trzy
razy, zbudowano koscidét. Ksigdz Bosko modlit sie rdéwniez w
pobliskim kosSciele Matki Bozej Scala Coeli, o osmiokatnym
ksztatcie, zbudowanym na cmentarzu sw. Zenona, trybuna, ktory
poniést meczenstwo pod Dioklecjanem, razem z 10.203 swoimi
towarzyszami [..]

Koloseum

23 marca jego zdumione spojrzenie kontemplowatlo gigantyczne
ruiny amfiteatru Flawiuszdéw, znanego jako Koloseum, o owalnym
ksztatcie, z obwodem zewnetrznym wynoszgcym 527 metréw, a w
niektdérych miejscach wcigz majgcym piecdziesigt metrow
wysokosci. W czasach swojej Swietno$ci byt pokryty marmurami,
ozdobiony kolumnadami, setkami posagdéw, obeliskami, rydwanami
z brazu; a wewnatrz podtrzymywat ogromne trybuny, ktdére mogty
pomiesci¢ okoto 200.000 oséb, aby uczestniczy¢ w walkach
dzikich bestii i gladiatordw oraz w rzeziach tysiecy
meczennikdéw. Ksigdz Bosko wszedt na arene widowisk, ktdra ma
241 metroéow obwodu [..]

Bazylika sw. Klemensa
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24 marca Ksigdz Bosko udat sie do bazyliki sSw. Klemensa, aby
odda¢ czes¢ relikwiom czwartego papieza po sSw. Piotrze oraz
relikwiom sw. Ignacego meczennika, biskupa Antiochii, a takze
aby podziwia¢ architekture najstarszego kosciota z trzema
nawami. W S$rodkowej nawie, przed ottarzem konfesji, biatym
marmurowym ogrodzeniem wyznaczono choéor dla nizszego
duchowieAstwa. Posiada dwie ambony, jedng do Spiewu Ewangelii,
przy ktérej wznosi sie kolumienka paschalnego sSwiecznika, a
drugg do czytania lekcji. Obok tej ostatniej znajdowato sie
miejsce dla spiewakow i lektoréw prorokéw oraz innych ksiag
Pisma; wokdét absydy miejsca dla kaptandw, a na koncu w centrum
na trzech stopniach, katedra biskupa [..].

Stad Ksigdz Bosko udat sie do kosciota Czterech Koronowanych,
aby odwiedzi¢ groby meczennikéw Sewera, Seweryna, Karpofora i
Wiktoryna, zabitych za Dioklecjana. Nastepnie przeszedt
do kosciota Sw. Jana przy Porta Latina, obok ktdérej znajduje
sie kaplica w miejscu, gdzie Sw. Jan Ewangelista zosta%
zanurzony w kotle z wrzgcym olejem; stamtad udat sie
do kosScidtka Quo Vadis, tak nazwanego, poniewaz w tym miejscu
Pan ukazat sie $w. Piotrowi, ktéry wychodzit z Rzymu, aby
uciec przed przesladowaniem:

— Panie, dokad idziesz? zawotat zdumiony Apostot. A Jezus
odpowiedziat mu:

— Ide, aby by¢ ukrzyzowanym po raz drugi. Sw. Piotr zrozumiat
i wrocit do Rzymu, gdzie czekata na niego meczenska S$mieré. Z
tego matego koscibétka Ksigdz Bosko wrécit tg samg droga, po
rzuceniu okiem na Via Appia, wzdtuz ktdérej znajduje sie wiele
mauzoledw z czasOw poganstwa, przypominajgcych o kofcu
wszelkiej ludzkiej wielkosSci.

Ksiadz Bosko.. salezjanin!

W dniu 25 marca rano miata miejsce urocza scena. Ksigdz Bosko,
przekroczywszy Tyber, zobaczyt na matym placu okoto
trzydziestu chtopcéw, ktérzy sie bawili. Natychmiast podszedt
do nich, a oni, przerywajac zabawe, patrzyli na niego z
zachwytem. Wtedy unidést reke, trzymajgc miedzy palcami
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medalik, a nastepnie zawotat:

— Jest was za duzo 1 przykro mi, ze nie mam tylu medalikow,
aby kazdemu z was dac¢ po jednym. Oni, nabierajac odwagi,
wyciggajac rece, krzyczeli gtosno:

— Nie ma sprawy, nie ma sprawy.. dla mnie, dla mnie!

Ksigdz Bosko dodat:

— C6z, nie majgc dla wszystkich, ten medalik chce dac
najgrzeczniejszemu. Kto z was jest najgrzeczniejszy?

— To ja, to ja! — krzyczeli wszyscy razem. On kontynuowat:

— Jak moge to zrobié, skoro wszyscy jestesScie réwnie grzeczni?
W takim razie dam to najniegrzeczniejszemu! Kto z was jest
najniegrzeczniejszy?

— To ja, to ja! — odpowiedzieli z ogtuszajgcymi okrzykami.
Hrabia Patrizi i jego przyjaciele, z pewnej odlegtosci,
usmiechali sie wzruszeni i zdumieni, widzgc, jak Ksigdz Bosko
tak swobodnie rozmawia z tymi ch*opcami, ktdérych spotkat po
raz pierwszy; i wotali:

— 0Oto kolejny Sw. Filip Neri, przyjaciel mtodziezy. Ksigdz
Bosko w rzeczy samej, jakby byt przyjacielem juz znanym tym
chtopcom, kontynuowat pytania, czy juz stuchali Mszy, do
jakiego kosciota chodza, czy uczeszczajg do oratoridw, ktodre
byty w tych okolicach [..] Dialog byt ozywiony. Ksigadz Bosko,
po zacheceniu ich do bycia zawsze dobrymi chrzescijanami,
obiecat, ze jeszcze raz przejdzie przez ten plac i kazdemu da
medalik; a nastepnie, serdecznie ich pozdrawiajac, wroécit do
swoich towarzyszy, pokazujgc swdéj medalik. Nie dat nic
chtopcom, a mimo to zostawit ich zadowolonych.

Bazylika $w. Stefana Rotondo

26 marca Ksigdz Bosko wrécit na Celius do
przestronnej bazyliki Sw. Stefana Rotondo, nazwanej tak ze
wzgledu na swdj ksztatt. Okrggty gzyms podtrzymywany jest
przez 56 kolumn. Wokét $cian namalowane sg sceny okrutnych
meczarni, jakimi byli torturowani meczennicy. Swigtynia jest
ozdobiona mozaikami z VII wieku, ktdére przedstawiajg Jezusa
ukrzyzowanego, z niektdérymi sSwietymi, i przechowuje cia%a
dwoch wyznawcow wiary: Sw. Pryma i sSw. Felicjana. Stamtad



https://www.google.com/maps/place/Basilica+di+Santo+Stefano+Rotondo+al+Celio/@41.8840245,12.4953522,558m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f61c7cae3e9fb:0xbd7d43e12d2fbcc2!2sBasilica+di+Santo+Stefano+Rotondo+al+Celio!8m2!3d41.8845602!4d12.4967525!16zL20vMGJfcm55!3m5!1s0x132f61c7cae3e9fb:0xbd7d43e12d2fbcc2!8m2!3d41.8845602!4d12.4967525!16zL20vMGJfcm55?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNy4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.com/maps/place/Basilica+di+Santo+Stefano+Rotondo+al+Celio/@41.8840245,12.4953522,558m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x132f61c7cae3e9fb:0xbd7d43e12d2fbcc2!2sBasilica+di+Santo+Stefano+Rotondo+al+Celio!8m2!3d41.8845602!4d12.4967525!16zL20vMGJfcm55!3m5!1s0x132f61c7cae3e9fb:0xbd7d43e12d2fbcc2!8m2!3d41.8845602!4d12.4967525!16zL20vMGJfcm55?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNy4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D

Ksigdz Bosko przeszedt do kosSciota Matki Bozej in Dominica,
lub Navicella, z powodu marmurowej %*odzi, ktdra znajduje sie
na placu przed nig. Ma trzy nawy podzielone przez 18 kolumn i
zawiera mozaiki z IX wieku. W$Sréd nich Najswietsza Dziewica
zajmuje honorowe miejsce wsrod wielu aniotdw, a u jej stodp
kleczy papiez Paschalis [..]

Tymczasem Papiez wyrazit pragnienie, aby Ksigdz Bosko
uczestniczyt w Watykanie w poboznym i wspaniatym widowisku
funkcji Wielkiego Tygodnia. Nastepnie zlecit monsignorowi
Borromeo zaproszenie go w jego imieniu i zapewnienie mu
miejsca, z ktdérego mégtby wygodnie uczestniczy¢ w sSwietych
obrzedach. Monsignore szukat go przez caty dzien bez skutku. W
koAicu, o bardzo pbéznej porze, postaniec znalazt go w domu De
Maistre, gdzie wrdécit po dniu wizyt. MOwigc, ze przychodzi na
polecenie Papieza, zostat wprowadzony 1 przedstawit Ksiedzu
Bosko list z zaproszeniem, z ktérym miat przyjgé¢ posSwiecong
palme z rgk samego Papieza. Ksigdz Bosko natychmiast go
przeczytat i zawotat, ze z wielka przyjemnosScig sie wybiera.

Rzymska Wielkanoc Ksiedza Bosko. Niedziela Palmowa

W niedziele 28 marca, z klerykiem Rug, wszedt do Bazyliki Sw.
Piotra znacznie wcze$niej przed rozpoczeciem funkcji. Hrabia
Carlo De Maistre towarzyszyt mu do jego miejsca, w lozy
dyplomatycznej. Byt bardzo uwazny, poniewaz znat znaczenie
ceremonii Kosciota. Obok niego siedziat angielski protestancki
lord, zdumiony taka powagg. W pewnym momencie choérzysta Kapeli
Sykstynskiej wykonat soléwke tak dobrze, Zze Ksigdz Bosko
wzruszyt sie do *tez, a ten lord, zwracajac sie do niego,
zawotat po *tacinie, poniewaz w innym jezyku nie wiedziat, jak
sie wyrazic:

— Post hoc paradisus! Ten pan po pewnym czasie przeszedt na
katolicyzm, a nie tylko to, ale stat sie ksiedzem i biskupem.
Po poswieceniu palm korpus dyplomatyczny przeszedt przed
Papiezem, a kazdy ambasador i minister otrzymat palme z jego
rgk. Réwniez Ksigdz Bosko i kleryk Rua uklekneli u stoép
Papieza 1 otrzymali palme. Tak chciat* Pius IX: czyz Ksigdz
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Bosko nie byt ambasadorem Boga? Kleryk Rua, wracajac do
Rosminiandéw, podarowat swojg palme ojcu Paganiemu, ktory
bardzo sie ucieszyt [..]

Ksiadz Bosko jako caudatario

Kardynat Marini, jeden z dwdch asystentéow tronu, wzigt Ksiedza
Bosko jako swojego pomocnika, aby mégt uczestniczyl we
wszystkich funkcjach Wielkiego Tygodnia. Tak wiec w purpurowym
stroju stat prawie obok Papieza przez caty czas i mdgt
delektowa¢ sie Spiewami gregorianskimi oraz muzyka Allegriego
i Palestriny. W Wielki Czwartek kardynat Mario Mattei, jako
najstarszy z biskupow suburbikarnych, odprawit Msze, zamiast
kardynata dziekana, ktdry byt nieobecny. Ksigdz Bosko podazat
za Papiezem, ktéry procesyjnie nidst Najswietszy Sakrament do
Kaplicy Paulinskiej, aby wumies$ci¢ go w specjalnie
przygotowanej urnie; towarzyszy* mu az na loggie watykanska, z
ktérej Papiez b*ogostawi Rzymowi i $wiatu; byt Swiadkiem
obmycia ndg, ktére Papiez uczynit trzynastu kaptanom, 1
uczestniczyt w ich okolicznoSciowej kolacji, podczas ktdrej
ustugiwat sam Wikariusz Jezusa Chrystusa.

Btogostawienstwo Urbi et Orbi

[..] 4 kwietnia salwy artyleryjskie z Zamku Swietego Aniota
ogtaszaty dzien Wielkanocy. Pius IX zszedt do bazyliki oko%o
dziesigtej na pontyfikalng Msze. Zaraz potem, poprzedzony
orszakiem biskupéw i kardynatdéw, udat sie do Loggii na
btogostawienstwo Urbi et Orbi. Ksigdz Bosko z kardynatem
Marini i jednym biskupem przez chwile stat blisko parapetu
pokrytego wspaniatym ptoétnem, na ktérym ztozono trzy ztote
tiary. Kardynat powiedziat Ksiedzu Bosko:

— Zobacz, jakie to widowisko! Ksigdz Bosko z szerokimi oczami
rozglgdat sie po placu. Tium 200 000 osdéb gromadzit sie z
twarzami zwrdéconymi w strone Loggii. Dachy, okna, tarasy
wszystkich doméw byty zajete. Armia francuska zajmowata czes¢
przestrzeni miedzy obeliskiem a schodami do San Pietro.
Bataliony piechoty papieskiej staty ustawione po prawej 1
lewej stronie. Z tytu znajdowata sie kawaleria 1 artyleria.



Tysigce powozOéw staty po obu stronach placu, blisko portykéw
Berniniego, a na koncu przy domach. Szczegélnie na tych
wynajmowanych staty grupy ludzi, ktdére wydawaty sie dominowad
nad placem. Byt to hatas, tupot koni, niesamowity zamet. Nikt
nie moze sobie wyobrazi¢ takiego widowiska.

Uwieziony

Ksigdz Bosko, ktéry zostawit Papieza w bazylice, gdy ten
oddawat czes¢ cennym relikwiom, sadzi*, ze bedzie spdzZniony.
Zapatrzony w tak wielu ludzi z réznych narodéw, nie zauwazyt
nadchodzacej lektyki, na ktérej siedziat Papiez. Znalazt sie w
trudnej sytuacji; $cisniety miedzy krzestem a balustrada,
ledwo mogt sie poruszac¢; wokdét niego ttoczyli sie
kardynatowie, biskupi, ceremoniarze 1 siedzgcy, wiec nie
dostrzegat zadnej drogi ucieczki. Odwrdcenie twarzy do Papieza
bytoby nietaktem; odwrdécenie mu plecéw bytoby niegrzeczne;
pozostanie w centrum balkonu bytoby $mieszne. Nie mogac zrobi¢
nic lepszego, obrécit sie bokiem; wtedy czubek stopy Papieza
spoczat na jego ramieniu.

W tym momencie na wielkim placu panowata uroczysta cisza, ze
mozna byto ustyszeé¢ brzeczenie muchy. Nawet konie staty
nieruchomo. Ksigdz Bosko, zaniepokojony, zwracajgcC uwage na
kazdy najmniejszy szczegét, zauwazyt, ze tylko jeden ryk konia
i dZzwiek zegara bijacego godziny daty sie styszeé, gdy Papiez
odmawiat modlitwy Lliturgiczne. W miedzyczasie, widzac, ze
podtoga Loggii byta pokryta 1isémi i kwiatami, pochylit sie i
zbierajgc kilka kwiatdéw, wtozyt je miedzy strony ksigzki,
ktorg miat w reku. W kornicu Pius IX wsta*, aby pobtogostawicl:
otworzyt ramiona, uniést rece ku niebu, wyciagnat je nad tium,
ktéry pochylit czota, a jego gtos, sSpiewajgc formute
btogostawienstwa, donosny, potezny, uroczysty, stycha¢ byto
poza placem Rusticucci i z poddasza patacu pisarzy Civilta
Cattolica.

Ttum odpowiedziat ogromng owacjg. Wtedy kardynat Ugolini
przeczytat po tacinie Breve o odpustach petnych, a zaraz potem
kardynat Marini powtdérzyt to w jezyku wtoskim. Ksigdz Bosko



uklagkt, a gdy wstat, orszak papieski juz znikngt. Wszystkie
dzwony bity na rado$¢, armaty z Zamku Swietego Aniota
grzmiaty, a muzyka wojskowa rozbrzmiewata dzZzwiekiem trabek.
Kardynat Marini, w towarzystwie caudatario, zszedt 1 udat sie
w strone swojej karety. Gdy ta ruszyta, Ksigdz Bosko poczut
sie zle z powodu tego ruchu, ktdéry wywracat mu zotadek; nie
mogac dtuzej wytrzymad, wyjawit kardynatowi swoje
niedogodnosci. Na jego rade wsiadt do powozu z wozZnica, ale
zte samopoczucie nie ustepowato, wiec wysiadt, aby is¢ pieszo.
Bedgc w purpurowym stroju, bytby obiektem zdziwienia lub kpin,
gdyby przeszedt przez Rzym w ten sposéb; dlatego sekretarz
uprzejmie zszedt z powozu i towarzyszyt mu do patacu [..].

Wspomnienie Papieza

Ksigdz Bosko 6 kwietnia wrdcit na szczegdélne spotkanie z
Piusem IX z klerykiem Rug i teologiem Murialdo, przyjetego do
Watykanu za posrednictwem samego Ksiedza Bosko. Weszli do
przedsionka o dziewigtej wieczorem, a zaraz potem Ksigdz Bosko
zostat wprowadzony. Papiez, gdy tylko go ujrzat, powiedziat z
powazng ming:

— Ksieze Bosko, gdzie sie schowaliscie w dniu Wielkanocy
podczas papieskiego blogostawienstwa? Tam, przed Papiezem,
trzymajgc ramie pod jego stopg, jakby Papiez potrzebowat
wsparcia od Ksiedza Bosko.

— 0jcze Swiety, odpowiedziat spokojnie i pokornie, zostalem
zaskoczony 1 prosze o przebaczenie, jesli w jakis sposob Was
obrazitem!

— A dodajecie mi jeszcze zniewagili, pytajgc mnie, czy mnie
obraziliscie? Ksigdz Bosko spojrzat na Papieza i wydawato mu
sie, ze ten udaje: usmiech zaczynat pojawia¢ sie na jego
wargach. Ale co ci przyszto do gtowy, zeby zbierac¢ kwiaty w
tym momencie? Potrzebna byta powaga Piusa IX, aby nie
wybuchngé¢ smiechem. [..]

— Najswietszy 0Ojcze, btagat Ksigdz Bosko, miejcie dobroc, aby
zasugerowac¢ mi maksyme, ktdérg moge powtdrzy¢ moim mtodym, jako
wspomnienie Wikariusza Chrystusa.

— Obecnos¢ Boga! odpowiedziat Papiez. Powiedzcie swoim mtodym,



aby zawsze kierowali sie tg mysla!.. A wy nie macie nic do
zapytania? Z pewnos$cig pragniecie czego$ takze dla siebie.

— Ojcze Swiety, Wasza Swigtobliwo$¢ raczyta mi daé to, o co
prositem, teraz pozostaje mi tylko podziekowal z najgtebszego
serca.

— A jednak, a jednak, pragniecie jeszcze czegos. Na co Ksigdz
Bosko stat tam jak zawieszony, nie wypowiadajac stowa. Papiez
dodat:

— Ale jak? Nie pragniecie, aby wasze mtodziez byta wesota, gdy
wrécicie do nich?

— Wasza Swietobliwo$é, to tak.

— W takim razie czekajcie. Kilka chwil wczesniej do tego
pokoju weszli teolog Murialdo, kleryk Rua i ksigdz Cerutti z
Varazze, kanclerz w Kurii Arcybiskupiej w Genui. Oni byli
zdumieni blisko$cig, z jaka Papiez traktowat Ksiedza Bosko i
tym, co zobaczyli w tym momencie. Papiez otworzyt skrzynie,
wyciggnat gars¢ ztotych monet i, nie liczac ich, podat Ksiedzu
Bosko, méwigc:

— WezZcie i1 potem zrdébcie dobry poczestunek dla swoich
chtopcdow. Kazdy moze sobie wyobrazié¢ wrazenie, jakie na
Ksiedzu Bosko wywart ten akt dobroci Piusa IX, ktdéry z wielka
zyczliwosSciag zwracat sie takze do przybytych duchownych,
btogostawit rézance, krzyze i inne przedmioty poboznosci,
ktére mu przedstawiano, i dawat wszystkim medal pamigtkowy.

Edukacyjne wyzwanie Ksiedza Bosko

Wsréd kardynatdéw, ktorzy przyszli oddaé¢ mu hotd, byt kardynat
Tosti, z ktdérego zaproszenia méwit do mtodziezy w 0Srodku San
Michele. Ten, zadowolony z uprzejmos$ci Ksiedza Bosko, w porze
swojego spaceru, chciat mie¢ go za towarzysza, wiec obaj
wsiedli do powozu. Zaczeli rozmawia¢ o najbardziej odpowiednim
systemie edukacji mtodziezy. Ksigdz Bosko przekonat sie, ze
uczniowie tego osSrodka nie mieli bliskich relacji z
przetozonymi, wrecz sie ich bali: co byto mato przyjemne,
poniewaz wychowawcy byli kaptanami. Dlatego méwit:

— Widzicie, Eminencjo, niemozliwe jest dobrze wychowac
mtodziez, jesli nie majg zaufania do przetozonych.



— Ale jak, odpowiadat* kardynat, mozna zdobyc¢ to zaufanie?

— Sprawiajgc, aby zblizyli sie do nas, usuwajgc wszelkie
przyczyny, ktére ich od nas oddalaja.

— A jak mozna to zrobié, aby ich do nas zblizyc?

— Zblizajgc sie do nich, starajgc sie dostosowac¢ do ich
gustow, stajgc sie podobnymi do nich. Chcecie, abysmy
sprobowali? Powiedzcie mi: w Ktdérym miejscu Rzymu mozna
znalez¢ duzg liczbe chtopcéw?

— Na PiazzaTermini 1 na Piazza del Popolo, odpowiedzia%
kardynat.

— No dobrze, jedzmy na Piazza del Popolo.

Kardynat wydat polecenie woznicy. Gdy tylko przyjechali,
Ksigdz Bosko wysiadt z powozu, a pratat pozostat, aby go
obserwowal. Zobaczywszy grupke chtopcéw bawigcych sie,
podszedt, ale psotnicy uciekli. Wtedy zawotat ich mitymi
stowami, a oni po chwili wahania zblizyli sie. Ksigdz Bosko
obdarowat ich czym$, zapytat o wiesci od ich rodzin, zapytat,
w co sie bawig 1 zaprosit ich do kontynuowania zabawy,
najpierw zatrzymujgc sie, aby ich obserwowaé¢, a potem
zaczynajgc bra¢ w tym udziat. Wtedy takze inni, ktérzy
obserwowali z daleka, przybiegli licznie z czterech stron
placu wokét ksiedza, ktdéry wszystkich przyjmowat z mitosciag i
miat dla kazdego dobre stowo 1 maty upominek. Pytat, czy sa
grzeczni, czy odmawiajg modlitwy, czy chodzg do spowiedzi. Gdy
chciat odejs¢, towarzyszyli mu przez dtuzszy czas, zostawiajgc
go w spokoju dopiero, gdy wsiadt* do powozu. Kardynat byt
zdumiony.

— Widzieliscie?

— Miates racje! zawotat kardynat [..]

Ostatnie wizyty

Ostatnie wizyty Ksiedza Bosko byty zarezerwowane dla Konfesji
Sw. Piotra i Katakumb. Po modlitwie w bazylice sSw. Sebastiana,
zobaczywszy dwie strzaty, ktére zranity sSwietego trybuna, oraz
kolumne, do ktdérej byt przywigzany, zszedt do podziemnych
korytarzy, ktdére przechowywaty kos$ci tysiecy meczennikoéw, i



https://www.google.com/maps/place/Basilica+di+San+Sebastiano+Fuori+le+Mura/@41.8558325,12.5132301,1075m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x13258bfb323cadad:0x4055ba9435a345af!2sBasilica+di+San+Sebastiano+Fuori+le+Mura!8m2!3d41.8558325!4d12.5158104!16zL20vMDhzZ2po!3m5!1s0x13258bfb323cadad:0x4055ba9435a345af!8m2!3d41.8558325!4d12.5158104!16zL20vMDhzZ2po?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNy4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D

gdzie Sw. Filip Neri wiele nocy czuwat na modlitwie. Nastepnie
przeszedt do pobliskich Katakumb $w. Kaliksta. Czekat na niego
tam rycerz G. B. De Rossi, ktory je odkryt, a przedstawit go
mu monsignore di San Marzano.

Kto wchodzi w te miejsca, odczuwa taka wzruszenie, ze
pozostaje z nim przez cate zycie. Ksigdz Bosko byt pograzony w
swietych myslach, przechodzac przez te podziemia, gdzie
pierwsi chrzescijanie, poprzez Msze, wspdlne modlitwy, Spiew
psalméw i proroctw, Eucharystie, stuchanie biskupéw i papiezy,
znalezli potrzebng site, aby stawi¢ czota meczenstwu.
Niemozliwe jest kontemplowanie na suche oczy tych grobowcéw,
ktore zamykaty zakrwawione lub spalone ciata tylu bohaterodw
wiary, groby czternastu papiezy, ktérzy oddali zycie, aby
zaswiadczy¢ o tym, czego nauczaty, oraz krypta Sw. Cecylii.

Ksigdz Bosko obserwowat najstarsze freski, ktore przedstawiaty
Jezusa Chrystusa i Eucharystie; oraz obrazy, ktére
przedstawiaty matzenstwo Najswietszej Maryi Panny z Sw.
Jézefem, Wniebowziecie Maryi do nieba, Matke Boza z dzieckiem
na rekach lub na kolanach. By* oczarowany uczuciem skromnosci,
ktére promieniowato z tych obrazéw, w ktérych pierwotna sztuka
chrzed$cijanska potrafita odtworzy¢ niezréwnang pieknos$¢ duszy
i najwyzszy ideat doskonatosci moralnej, ktéry nalezy
przypisa¢ Dziewicy. Nie brakowato innych postaci swietych i
meczennikdéw. Ksigdz Bosko wyszedt* z katakumb o 18:00. Wszedt
do nich o 8:00 rano [..]

W strone domu

Ksigdz Bosko 14 kwietnia opus$cit Rzym z klerykiem Rug, cieszac
sie, ze zostatly potozone fundamenty Towarzystwa Sw. Franciszka
Salezego [..] Wzigt* wiec wynajety powdz, zrobit krotki postdj w
miejscowosci Palo, gdzie znalazt hotelarza zupetnie wolnego od
gorgczki: jego uzdrowienie byto natychmiastowe. On nigdy nie
zapomni tego wydarzenia, a okoto 1875 lub 76, bedac w Genui z
powoddw handlowych, chciat kontynuowa¢ swojg podréz do Turynu.
Zapytany i dowiedziawszy sie przez telegraf, ze Ksigdz Bosko
jest w Oratorium, udat sie tam; ale on w tym dniu byt na


https://www.google.com/maps/place/Catacombe+di+S.+Callisto,+00179+Roma+RM/@41.8588257,12.5100671,411m/data=!3m1!1e3!4m15!1m8!3m7!1s0x13258a0d1b2112e7:0xd4ffb2c3e7775c02!2sCatacombe+di+S.+Callisto,+00179+Roma+RM!3b1!8m2!3d41.8589196!4d12.510658!16s%2Fg%2F11b6ydqv9p!3m5!1s0x13258a0d1b2112e7:0xd4ffb2c3e7775c02!8m2!3d41.8589196!4d12.510658!16s%2Fg%2F11b6ydqv9p?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI1MDEwNy4wIKXMDSoASAFQAw%3D%3D

obiedzie u pana Carla Occellettiego. Wtedy poszedt tam, aby go
odwiedzi¢, witajgc go bez konca. Pan Occelletti zawsze z
wielkag przyjemnoscig wspominat opowies$¢, ktdéra ustyszat o tym
uzdrowieniu. Po przybyciu do Civitavecchii 1 ztozeniu wizyty
delegatowi papieskiemu, Ksigdz Bosko udat sie do portu, aby
sie zaokretowac.

Fale tym razem byty spokojne, a pogoda piekna, wiec moég*t
wysigsé¢ w Livorno, spotka¢ sie z kilkoma przyjacidéimi i
odwiedzi¢ kilka kosScio*6w. Po wznowieniu rejsu na poczatku
wieczoru, ksigdz Rua wspomina, jak statek przybyt do portu w
Genui przy wschodzie wspaniatej aurory, ktdéra oswietlata
wspaniaty krajobraz wspaniatego miasta. Ksigdz Bosko, ledwie
postawiwszy stope na ziemi, udat sie do kolegium Artigianelli,
gdzie czekat na niego ksigdz Montebruno i pan Giuseppe Canale.
Po potudniu wsiadt* do pociggu. Przechodzgc przez miasto,
doswiadczyt mitej niespodzianki: gdy dzwony zadzwonity na
Aniot Panski, wiele osdéb na ulicach i placach odkrywato gtowy,
a nawet sami tragarze wstali ze swoich %tawek, aby odmdwit
modlitwe. Wiele razy opowiadat o tym dla budowania swoich
ucznidéw. Przybyt do Turynu 16 kwietnia, witany przez mtodziez
z taka radoscig i uczuciem, jakiego zaden ojciec nie mdgiby
sobie zyczy¢ wiecej od swoich dzieci.

Kult Najswietszego Serca Pana
Jezusa u Ksiedza Bosko

Kult Najswietszego Serca Pana Jezusa, tak drogi Ksiedzu Bosko,
wywodzi sie z objawien sSw. Matgorzacie Marii Alacoque w
klasztorze w Paray-le-Monial: Chrystus, ukazujgc swoje
przebite 1 ukoronowane cierniami Serce, poprosit o swieto
pokutne w pigtek po oktawie Bozego Ciata.Pomimo sprzeciwdw


https://www.donbosco.press/pl/ksiadz-bosco/kult-najswietszego-serca-pana-jezusa-u-ksiedza-bosko/
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kult ten rozprzestrzenit sie, poniewaz to Serce, siedziba
Bozej mitosci, przypomina mitos¢ objawiong na krzyzu i w
Eucharystii. Ksigdz Bosko zacheca mtodych ludzi do
nieustannego oddawania mu czci, zwtaszcza w czerwcu, poprzez
odmawianie Koronki [do Najswietszego Serca Jezusowego — przyp.
ttum] i wykonywanie aktéw zadoScuczynienia, ktdére zapewniaja
liczne odpusty 1 dwanasScie obietnic pokoju, mitosierdzia 1
Swietosci.

Kult Najswietszego Serca Jezusowego, ktory z
kazdym dniem wzrasta, postuchajcie, drodzy mtodzi, jak sie
narodzit. We Francji, w klasztorze Nawiedzenia NajsSwietszej
Maryi Panny w Paray-le-Monial, zy*a skromna zakonnica imieniem
Matgorzata Alacoque, umitowana przez Boga za swojg wielka
czystos¢. Pewnego dnia, gdy stata przed Najswietszym
Sakramentem, aby adorowa¢ btogostawionego Jezusa, ujrzata
swojego Niebianskiego Oblubienica, ktéry odstonit swojg pier$ i
pokazat jej swoje Najswietsze Serce, promieniejagce
ptomieniami, otoczone cierniami, przebite rang, zwienczone
krzyzem. W tym samym czasie ustyszata, jak skarzyt sie na
potworng niewdziecznos¢ ludzi i nakazat jej, aby postarata
sie, aby w piagtek po oktawie Corpus Domini oddano szczegdlng
czes¢ Jego Boskiemu Sercu w zado$éuczynieniu za zniewagi,
jakie otrzymuje w Najswietszej Eucharystii. Pobozna dziewica,
petna zaktopotania, wyjasnita Jezusowi, Ze nie jest w stanie
podjg¢ sie tak wielkiego zadania, ale Pan pocieszyt jg, aby
kontynuowata swoje dzieto, i S$Swieto Najswietszego Serca
Jezusowego zostato ustanowione pomimo zywego Ssprzeciwu jej
przeciwnikow.

Powody tego kultu sg wielorakie: 1° Poniewaz Jezus
Chrystus ofiarowat nam swoje NajsSwietsze Serce jako siedzibe
swojej mitos$ci; 2° Poniewaz jest ono symbolem tej ogromnej
mitosci, ktéra okazat nam w sposdéb szczegdlny, pozwalajac, aby
Jego Najswietsze Serce zostato przebite wtdcznia; 3° Poniewaz
to wtasnie z tego Serca wierni sg poruszani do rozwazania bélu
Jezusa Chrystusa i do wyznawania Mu wdziecznoSci.



Czcijmy wiec nieustannie to Boskie Serce, ktére za
wiele wielkich dobrodziejstw, jakie juz nam wyswiadczyto i
jeszcze wyswiadczy, zastuguje na cata naszg najpokorniejszg i
najgoretsza czesc.

Miesigc czerwiec

Kto poswieci caty miesigc czerwiec na czes¢
Najswietszego Serca Jezusa, odmawiajgc codzienng modlitwe Llub
oddajac czes$é¢, otrzyma 7 lat odpustu za kazdy dzien i odpust
zupetny na koniec miesigca.

Koronka do Najswietszego Serca Jezusa

Starajcie sie odméwi¢ te koronke do Boskiego Serca
Jezusa, azeby wynagrodzi¢ zniewagi jakich doznaje w Swietej
Eucharystii od heretykédw, niewierzgcych i od ztych
chrzescijan. Nalezy ja wiec odméwic¢ samemu albo z innymi
zgromadzonymi osobami, jezeli to jest mozliwe przed obrazem
Najswietszego Serca Pana Jezusa 1lub przed Najswietszym
Sakramentem

V. Deus, 1in adjutorium meum intende (Boze, wejrzyj ku
wspomozeniu memu).

R. Domine ad adjuvandum me festina (Panie, pospiesz ku
ratunkowi memu).

Gloria Patri, etc. (Chwata Ojcu)

1. 0 najmitosSciwsze Serce Jezusa mojego, uwielbiam
w pokorze te nadzwyczajng dobro¢ Twoja, jakg w NajsSwietszym
Sakramencie okazujesz w sposOb szczegdlny duszom grzesznikéw.
Boleje bardzo, ze takg niewdziecznosScig Ci sie odwzajemniajag i
pragne wynagrodzi¢ Ci za te zniewagi, jakich doznajesz w
Najswietszej Eucharystii od heretykdéw, niewiernych i ztych
chrzescijan
Ojcze, Zdrowas, Chwata.

2. 0 najpokorniejsze Serce Jezusa mojego,
utajonego w Najswietszym Sakramencie, uwielbiam w pokorze
gtebokie ponizenie Twoje w Boskiej Eucharystii, gdzie z



mitosci ku nam zamieszkujesz pod postaciami chleba i wina.
Ach, méj Jezu, prosze Cie, wlej w serce moje te piekng cnote
pokory, a tymczasem przyjmij moje goragce pragnienie
wynagrodzenia Ci za tyle zniewag, jakich doznajesz w
Najswietszym Sakramencie od heretykdéw, niewiernych i ztych
chrzescijan.

Ojcze, Zdrowas, Chwata.

3. 0 Serce Jezusa mojego, z tak wielkg ochota
podejmujgce cierpienia, uwielbiam te Twoje gorace pragnienia
poddania sie najboled$niejszej mece na krzyzu i tym
niezliczonym zniewagom, zwigzanym z Twoja obecnosScig w
Najswietszym Sakramencie. 0 méj Jezu, pragne z catego serca
wynagrodzi¢ Ci to poprzez wtasciwg postawe mojego zycia;
pragne nie dopuscic¢ do tych zniewag, jakich niestety doznajesz
w Boskiej Eucharystii od heretykéw, niewiernych i ztych
chrzescijan.

Ojcze, Zdrowas, Chwata.

4. 0 Serce najcierpliwsze Jezusa mojego, uwielbiam
w pokorze niezwyciezong cierpliwos¢ Twojg w podejmowaniu sie z
mitosci dla mnie tylu bolesci na krzyzu i tylu zniewag w
Boskiej Eucharystii. Ach, m6j drogi Jezu! Poniewaz nie moge
obmy¢ krwig swoja tych miejsc, na ktdérych tak straszne zadano
Ci meki w jednej i drugiej tajemnicy, przyrzekam Ci, o moje
Najwieksze Dobro, uzy¢ wszystkich mozliwych S$rodkow, aby
wynagrodzi¢ Twemu Boskiemu Sercu tyle zniewag, jakich
doznajesz w Najswietszej Eucharystii od heretykéw, niewiernych
i ztych chrzescijan.
Ojcze, Zdrowas, Chwata.

5. 0 Serce Jezusa mojego, tak mitujgce nasze dusze
w petnym zadziwienia ustanowieniu NajsSwietszej Eucharystii,
uwielbiam w pokorze niezmierng mitos¢, jakg nas darzysz, dajac
nam za pokarm Boskie Ciato i Krew swojg. Czy moze znalez¢ sie
serce, ktore by sie nie wzruszy*o na widok tak niezmiernej
mitosci? 0 méj dobry Jezu! Obdarz mnie obfitosScig ez, abym



optakiwat niewdziecznos$¢ ludzka i wynagrodzit Ci za tyle
zniewag, jakich doznajesz w Najswietszym Sakramencie od
heretykéw, niewiernych i ztych chrzescijan.

Pater, Ave 1 Gloria.

6. 0 Serce Jezusa mojego, spragnione naszego
zbawienia, uwielbiam z pokorg mitos¢, ktdra Cie sktonita do
ztozenia niewymownej ofiary na krzyzu 1 ponawiania jej
codziennie na o*tarzach naszych we mszy sw. Czyz jest mozliwe,
azeby ludzkie serce wobec takiej mitosci nie zaptoneto
uczuciem najwyzszej wdziecznos$ci? Niestety tak, o méj Boze!
Dlatego przyrzekam Ci, iz na tyle, na ile bede mégt, chce Ci
wynagradzac¢, za tyle zniewag, jakich doznajesz w tej tajemnicy
mitosci od heretykéw, niewiernych i ztych chrzescijan.

Pater, Ave 1 Gloria.

Kto odmowi choéby tylko powyzsze 6 Pater, Ave 1
Gloria przed NajsSwietszym Sakramentem, z ktdrych
ostatnie Pater, Ave 1 Gloria niech bedzie odméwione zgodnie z
intencjg Najwyzszego Pasterza, otrzyma 300 dni odpustu za
kazdym razem.

Obietnice ztozone przez Jezusa Chrystusa
btogostawionej Matgorzacie Alacoque dla czcicieli Jego
Najswietszego Serca
Dam im wszystkie taski potrzebne w ich stanie.
Zaprowadze pokdj w ich rodzinach.
Pociesze ich we wszystkich ich utrapieniach.
Bede ich bezpieczng przystanig w zyciu, a
zwtaszcza w godzinie $mierci.
Obdarze btogostawienstwami wszystkie ich
przedsiewziecia.
Grzesznicy znajdg w moim Sercu Zrédto i
nieskonczony ocean mitosierdzia.
Duszom letnim stanie sie gorgco.
Duszom gorgcym szybko osiggnie wielka doskonatosc.
Btogostawie dom, w ktédrym obraz mojego



Najswietszego Serca bedzie wystawiony i czczony.
Damy kaptanom dar poruszania najbardziej
zatwardziatych serc.
Imiona os6b, ktdore beda szerzy¢ te czesé¢, zostanag
zapisane w moim Sercu i nigdy nie zostang z niego wymazane.

Akt zadosdéuczynienia za bluzZnierstwa.

Niech bedzie B6g uwielbiony!

Niech bedzie uwielbione sSwiete Imie Jego!

Niech bedzie uwielbiony Jezus Chrystus, prawdziwy Boég i
prawdziwy cztowiek!

Niech bedzie uwielbione Imie Jezusowe!

Niech bedzie uwielbione NajsSwietsze Serce Jezusowe!

Niech bedzie uwielbiona Najswietsza Krew Jezusowa!

Niech bedzie uwielbiony Pan Jezus w NajsSwietszym Sakramencie
Ottarza!

Niech bedzie uwielbiony Duch Swiety Pocieszyciel!

Niech bedzie pochwalona Bogarodzica, Najswietsza Panna Maryja!
Niech bedzie pochwalone jej swiete i Niepokalane Poczecie!
Niech bedzie pochwalone imie Maryi, Dziewicy i Matki!

Niech bedzie pochwalony sw. J6zef, Jej przeczysty Oblubieniec!
Niech bedzie uwielbiony B6g w swoich Aniot*ach i w swoich
Swietych!

Za kazde odméwienie udziela sie odpustu jednego roku,
a petnego odpustu temu, kto odmdéwi go przez miesigc, w dniu, w
ktéorym przystgpi do spowiedzi sSwietej i komunii Swietej.

Ofiarowanie sie Najswietszemu Sercu Jezusa przed Jego Swietym
obrazem

Ja, NN., aby by¢ Wam wdziecznym i naprawic¢ moje
niewiernos$ci, oddaje Wam moje serce i catkowicie posSwiecam sie
wWam, méj umitowany Jezu, i z Waszg pomocg postanawiam nie
grzeszy¢ wiecej.

Papiez Pius VII udzielit stu dni odpustu raz
dziennie, recytujac jg ze skruszonym sercem, a odpust zupetny
raz w miesigcu tym, kto bedzie ja recytowatl codziennie.



Modlitwa do NajsSwietszego Serca Maryi

Badz pochwalona przez Boga, najczcigodniejsza
Krélowo pokoju, Matko Boga; spraw, aby, ze wzgledu na
Najswietsze Serce Twojego Syna Jezusa, Ksiecia pokoju, Jego
gniew sie usmierzyt i aby On krélowat nad nami w pokoju.
Pomnij o Najswietsza Panno Maryjo, ze od wiekéw nie styszano
na Swiecie, aby ktokolwiek, zwracajgc sie do Ciebie o pomoc,
zostat przez Ciebie odrzucony 1lub opuszczony. Tg ufnos$cig
ozywiony staje przed Tobg. Nie chciej, o Matko Stowa
przedwiecznego, odrzuci¢ modlitwy Twego najpokorniejszego
syna, wystuchaj je %taskawie, o dobrotliwa, o mito$ciwa, o
stodka Panno Maryjo.

Pius IX udzielit odpustu 300 dni za kazdym razem,
gdy modlitwa ta zostanie odmdéwiona z poboznosScia, a odpust
zupetny raz w miesigcu tym, ktdérzy beda jg odmawiad
codziennie.

0 Jezu, rozpalony mitosScig,

nie chciatem Cie nigdy obrazit.

0 méj stodki i drogi Jezu, nie chce Cie
nigdy w przysztosci obrazac.

Najswietsze Serce Maryi spraw,

aby zbawit dusze swojg.

NajSwietsze Serce mojego Jezusa spraw,
abym Cie coraz bardziej kochat.

Wam oddaje moje serce,
Matko mojego Jezusa — Matko mitosci.

(Zrédto: , Il Giovane Provveduto per la pratica de’ suoi doveri
negli esercizi di cristiana pieta per la recita dell’Uffizio
della b. Vergine dei vespri di tutto l’anno e dell’uffizio dei
morti coll’aggiunta di una scelta di laudi sacre, pel
sac.Giovanni Bosco, wydanie 101, Turyn, 1885, Tipografia e
Libreria Salesiana, S. Benigno Canavese — S. Per d’Arena —
Lucca — Nizza Marittima — Marsylia — Montevideo — Buenos



Aires”, str. 119-124 [Opere Edite, str. 247-253]

Wersja polska: “Mtodzieniec zaopatrzony” w: ,Zrédta
salezjanskie”, Krakéw 2016, s. 194-796)

Zdjecie: Poztacany brazowy posgg NajsSwietszego Serca na
dzwonnicy Bazyliki Najswietszego Serca w Rzymie, dar od bytych
uczniow salezjanskich z Argentyny. Wzniesiony w 1931 roku,
jest dzietem wykonanym w Mediolanie przez Riccardo Politiego
na podstawie projektu rzezbiarza Enrico Cattaneo z Turynu.

Ksigdz Bosko uczestniczy w
spotkaniu demonow (1884)

Ponizsze strony przenosza nas w samo serce mistycznych
doswiadczen sw. Jana Bosko, ukazujgc dwa zywe sny, ktdre miat
miedzy wrzes$niem a grudniem 1884 roku. W pierwszym $nie Swiety
przemierza réwnine w kierunku Castelnuovo w towarzystwie
tajemniczego osoba 1 rozwaza problem braku ksiezy,
ostrzegajgc, ze tylko niestrudzona praca, pokora i moralnos$¢
mogg sprawic, ze rozkwitng prawdziwe powotania. W drugim cyklu
snéw Bosko uczestniczy w piekielnym soborze: potworne demony
spiskuja, by zniszczy¢ rodzgce sie Zgromadzenie Salezjanskie,
szerzgc obzarstwo, zgdze bogactw, wolnos¢ bez postuszenstwa 1
intelektualng pyche. PosSréd zapowiedzi sSmierci, wewnetrznych
zagrozen 1 znakéw Opatrznosci, te sny stajg sie dramatycznym
zwierciadtem duchowych zmagan, ktdére czekajag kazdego
wychowawce 1 caty KosScidét, oferujgc jednoczes$nie surowe
ostrzezenia 1 Swietliste nadzieje.

Bogate w pouczenia byty dwa sny, z wrzesnia i
grudnia.
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Pierwszy, ktéry miat w nocy z 29 na 30 wrzed$nia, byt lekcjg
dla kaptandéw. Zdawato mu sie, ze szedt drogg w kierunku
Castelnuovo, w towarzystwie pewnego starszego kaptana, ktdrego
nazwiska nie mogt sobie przypomniec. Rozmowa zeszta na temat
ksiezy. Lavoro, lavoro, lavoro — méwili. Oto dewiza i chwata
kaptandéw. Ilez dusz w ten sposdéb mozna zbawidé! Ile rzeczy jest
do zrobienia dla chwaty Bozej! Och, gdyby misjonarze pracowali
gorliwie, gdyby proboszczowie odpowiadali swemu zadaniu, ilez
cudow Swietosci zabtystoby na Swiecie! Lecz niestety, ludzie
obawiajg sie truddéw i wolag zycie wygodne.

Tak gwarzac miedzy sobg uszli kawat drogi, gdy Ksigdz Bosko
zaczat narzekac¢ na brak ksiezy: Prawda — potwierdzit towarzysz
— ale, gdyby wszyscy ksieza byli kaptanami wedle Serca Bozego,
to i ci co sg, wystarczyliby.

Iluz to przeciez jest takich, ktorzy dostownie nic nie robig
na niwie kaptanskiej. Jedni zyjag wtasciwie tylko dla swej
rodziny, drudzy z obawy, by sie nie narazié¢, do niczego sie
nie zabierajg, a przeciez gdyby zdali odpowiednie egzaminy 1
cho¢by tylko pomagali w stuchaniu spowiedzi, juz by wypetnili
powazng luke.. B6g zawsze budzi powotania stosownie do potrzeb
swego Kosciota. Kiedy zaczeto zacigga¢ do wojska klerykow,
obawiano sie, co to bedzie z powotaniami.. zabraknie ksiezy.. a
tu sie okazato, ze teraz powotan jest wiecej niz przedtem.

No, a co by, zdaniem ksiedza - zagadngt Ksigdz Bosko -
nalezato obecnie robié¢, by budzié¢ jeszcze liczniejsze
powotania wsrod mtodziezy?..

Nic innego — brzmia*a odpowiedz — jak tylko dba¢ o jej
moralno$¢. Zycie czyste jest posiewem powotan.

A co nalezatoby czyni¢ ksiezom, azeby ich powotanie stato sie
owocne?

Presbiter discat domum suam regere et sanctificare — niech
kazdy ksigdz nauczy sie domem wtasnym rzadzi¢ i uswiecad go.
Niech kazdy bedzie przyktadem sSwietosci dla swoich
najblizszych i dla swej parafii. A wiec zadnych pijatyk, ani
Swiatowych rozrywek, ani prowadzenia interesdw majgtkowych.
Kto jest przyktadem dla swych domownikdéw, bedzie nim i dla
wszystkich innych.



Tu 6w ksigdz spytat Ksiedza Bosko, dokad idzie. Ten wskazat* mu
na Castelnuovo. Zostawit go wtedy, a sam przytaczyt sie do
gromadki ludzi, idgcych opodal. Ksigdz Bosko uszedt jeszcze
kilka krokéw i.. obudzit sie. By¢ moze sen jest reminiscencja
odbywanych w tych stronach wycieczek wraz z mtodziezs.

ZapowiedZz sSmierci salezjanéw

Drugi sen odnosi sie do Zgromadzenia 1 podaje przestrogi
odnosnie do tego, co mogtoby zagrazac¢ dalszemu jego istnieniu.
Wtasciwie jest to raczej watek, ktory snuje sie przez szereg
nocy.

Byto to w nocy 1 grudnia 1884 r. Kleryka Vigliettiego $pigcego
w sasiednim pokoju obudzity przerazliwe krzyki dochodzace z
pokoju Ksiedza Bosko. Wyskoczyt* wiec z t6zka i nastuchiwat pod
drzwiami jego sypialni. Ten, sttumionym gtosem wotat:

Ojej! 0jej! Ratunku! Ratunku! Viglietti niewiele mys$lac wpada
do pokoju i pyta: Co sie dzieje? Czy moze Ksigdz chory?

Ach m6j drogi Viglletti — powiedziat przebudzony. Nie, nie
jestem chory.. Nic takiego.. ale widzisz, nie mogtem tchu
chwycic.

No, juz dobrze, badz spokojny i idz spac.

Kleryk ustuchat, ale rano, przyniésiszy Ksiedzu Bosko
$niadanie po Mszy $w., wrdcit do tematu snu. Wtedy, tak z
ojcowskg serdecznoscig zwierzyt mu sie Ksigdz Bosko: M4j
Viglietti, juz naprawde nie moge tak dtuzej. Ptuca mam zerwane
od catonocnych krzykéw. Czwarta juz noc z rzedu, jak trwajag te
straszne sny, w czasie ktorych musze krzyczeé¢, a to mnie
okropnie meczy.

Widziatem we sSnie dtugi szereg salezjandw idgcych jeden za
drugim, a kazdy nidst drgzek zakonczony z wierzchu tabliczka z
jakim$ numerem. A wiec na jednej byta liczba 73, na drugiej -
30, na nastepnej 62, itd. Gdy tak wszyscy szli, na niebie
ukazat sie ksiezyc, na ktérym znowu, w miare jak ktorys
przechodzit, ukazywa*a sie cyfra nie wyzsza od 12, otoczona
czarnymi punkcikami. Wszyscy oni przemaszerowawszy, szli
usigs$¢ nad wykopanym grobem.

Liczby na tabliczce - tak ttumaczyt — to liczba lat ich zycia,



ksiezyc w réznych fazach, z punkcikami, to dzien Smierci
kazdego z nich. Byli tacy, co nadchodzili grupami, a wiec maja
umrze¢ w tym samym dniu i roku. Gdybym chciat* przytaczad
drobne szczegdliki, zabraktoby mi na to czasu.

Ksigdz Bosko towarzyszy spotkaniu diabtow

Trzy noce temu — mowit Ksigdz Bosko — miatem sen. Tylko
pokrétce go opowiem. Zdawato mi sie, ze jestem na wielkiej
sali, gdzie szatani omawiali sposoby zniszczenia Zgromadzenia
Salezjanskiego, wygladali jakby 1wy, tygrysy, weze czy inne
bestie. Wtasciwy jednak ksztatt ich byt niezdecydowany i
raczej miat w sobie co$ z ksztattéw ludzkich. Byty to jakies
cienie, ktére to sie podnosity, to obnizaty, to zndw sie
kurczyty, wzglednie wydymaty tak, ze wygladato to, jakby ktos
zapalong lampe to z tej, to z owej strony podnosit i obnizat.
Mamidta te budzity strach.

0téz, jeden z tych diab*éw wysuwa sie naprzdéd i otwiera
posiedzenie. Jako pewny sSrodek zniszczenia Zgromadzenia
Salezjanskiego proponuje: G U L A — czyli obzarstwo i
pijanstwo, dogadzanie zo*agdkowi, podkreslajgc réwnoczes$nie, ze
to spowoduje obojetnos¢ do dobrego, zepsucie obyczajow,
zgorszenie, brak ducha umartwienia, zaniedbanie pracy nad
mtodziezg.

Drugi diabet* na to: Srodek to zbyt jednostronny i mato
skuteczny. Niewielu da sie na niego nabra¢. Zresztg zastawa
stotowa u tych zakonnikéw jest niewybredna, wino odmierzone,
wikt normuje reguta, przetozeni czuwajag, by nie byto naduzyc,
a gdyby sie ostatecznie ktos$ zapomniat i przebrat miare, to
raczej wzbudzi obrzydzenie u innych, a nie ochote do
nasladowania. Nie, nie, tg bronig nie pobije sie salezjandw.
Ja proponuje inny srodek, o wiele skuteczniejszy dla naszych
zamierzen. Tym Srodkiem jest ZAMILOWANIE BOGACTW. Jesli do
jakiegos Zgromadzenia zakonnego wcis$nie sie zamitowanie
bogactw, to w nim przyjdzie zamitowanie wygod, a wiec kazdy
bedzie zabiegat, by zorganizowa¢ sobie jaka$ sumke, kazdy
bedzie sie starat o siebie, to przyczyni sie do zerwania
Xgcznosci braterskiej, zaniedba sie ubogich, by pracowaé¢ wsraéd



bogatszych. Powoli zacznie sie okrada¢ Zgromadzenie.. Chcia%t
jeszcze cos dalej wywodzi¢, ale poderwat sie trzeci i
rezolutnie zawotat:

Co tam zotadek albo bogactwa. U salezjandéw bogactwa mogtyby
skusi¢ bardzo niewielu. Salezjanie to wszyscy dziady. Bardzo
watpie, by ktérys z nich mégt sobie uciutad jakas sumke, bo
skgd? Zresztg ich sytuacja jest taka, iz majg tak wielkie
potrzeby na utrzymanie chtopcdéow w swoich zaktadach, ze
jakakolwiek suma pieniezna, choéby najwieksza, utonie, ze ani
$ladu po niej nie zostanie. 0 lezeniu na pienigdzach u nich
nie ma mowy!

Ale ja mam $rodek na skaptowania ich na naszg strone. Srodek
niezawodny, a tym jest WOLNOSC. Doprowadzi¢ ich do pogardy
Reguty, by odmawiali podejmowania sie pewnych zajec, jako zbyt
ciezkich i mato zaszczytnych, pobudzic¢ ich, by separowali sie
od swoich przetozonych, obstajgc przy swoim zdaniu, by
wychodzili z domu na rdézne zaproszenia i tym podobne.. a
ostateczny rezultat bedzie niezawodny.

Dobrze.. dobrze — myslat sobie Ksigdz Bosko, styszgc te
diabelskie wywody. Méwcie dalej, juz ja bede umiat z tego
skorzysta¢ i zapobiec ztu.

Ale wyskoczyt jeszcze czwarty szatan i krzyczy:.. C6z wy tez
pleciecie, to czas stracony. Przeciez przetozeni %tatwo ukréca
te zapedy wolnosSciowe: po prostu przepedza ich ze
Zgromadzenia.. tych wszystkich postepowcéw i gwatcicieli Regut.
Moze tam, ktory datby sie uwies¢ tym mirazom wolnosSciowym, ale
0g6t pozostanie wierny swym obowigzkom. Ja dopiero mam Srodek,
zdolny rozsadzi¢ Zgromadzenie i to od fundamentdéw, nawet przy
najwiekszym wysitku trudno im bedzie opanowaé sytuacje. Srodek
doprawdy radykalny. Tylko postuchajcie mnie uwaznie.
PRZEKONAJCIE ICH, IZ BYC UCZONYM, TO JEST TO, CO MA BYC ICH
NAJWIEKSZA CHLUBA. A wiec niech uczg sie jak najwiecej dla
wtasnej satysfakcji, dla stawy, a nie, by wiedze swojag odda¢
na ustugi bliznim i na chwate Bozg. Stad, oczywiscie, wyniknie
dumne obchodzenie sie z prostaczkami, lenistwo w postugach
duchownych, zaniedba sie Oratoria Swigteczne, nauczanie dzieci
katechizmu.. Mowy nie bedzie o jakiejkolwiek pracy wsréd



chtopcéw opuszczonych, zwtaszcza wsrdéd ulicznej dzieciarni,
tym mniej o przesiadywaniu catymi godzinami w konfesjonale.
Najwyzej czasem beda *taskawi powiedzie¢ jakie$ kazanie, ale
rzadko i to mocno wycyzelowane, a jatowe, gdyz wygtoszone dla
popisu swojg uczono$cig, dla uzyskania poklasku, a nie dla
zbawienia dusz. Projekt ten przyjety zostat z ogdlnym
uznaniem. Z tego wszystkiego Ksigdz Bosko uswiadomit sobie, ze
moze kiedy$ nadejs¢ dzien, w ktérym salezjanie jego beda
uwazali za najwieksze dobro 1 chlube swego Zgromadzenia
jedynie uczono$¢, a juz najbardziej zlakt sie nie tyle
sporadycznych faktéw podobnego postepowania, ile tego, zeby
takie zasady byty publicznie, jakby urzedowo przyjete i
praktykowane.

Stat wiec spokojnie w kaciku owej sali, stuchajgc tych wywodéw
i obserwujac wszystko bacznie, az jeden z diab*déw zauwazyt go
i ryczac wskazat innym. Na ten znak czarty z wyciem rzucity
sie na niego: raz wreszcie z nim skonczymy. IScie diabelski
byt taniec tych piekielnych upioréw koo Swietego. Szarpaty go
na wszystkie strony, popychaty, a on wota*: Ratunku! Pusécie
mnie.. Pomocy!.. Az wreszcie zdotat sie obudzié¢ wyszarpany
gtosnym krzyczeniem.

Lwy, tygrysy i potwory przebrane za baranki

Nastepnej nocy zndéw widziat Ksigdz Bosko, jak diabet* natart na
salezjanéw na odcinku bardzo newralgicznym, kuszgc ich wprost
i popychajac do przekroczenia Regut. W tym widzeniu mdgt sie
przekona¢, kto zachowuje reguty, a kto je przekracza.

Jeszcze bardziej dla Ksiedza Bosko przerazajgcy byt sen nocy
ostatniej w tej serii snow. Widziat wielkie stado owiec i
baranéw, ktore symbolizowaty tylu salezjandow. Zblizyt sie
wtedy do nich, aby pogtaska¢ i teraz dopiero spostrzegt, ze
ich wetna, to nie zadna wetna, ale tylko bia*a pokrywa
wstretna, pod ktdéra czaity sie lwy, tygrysy, wsciekte psy,
pantery, wieprze, niedzZwiedzie, a jeszcze kazde z tych bestii
miato przy sobie jakiego$s dzikiego wstretnego potwora. W
srodku tej trzody stato kilku osobnikéw naradzajac sie miedzy
sobg. Ksigdz Bosko niezauwazony podszedt blizej podstuchaé¢, co



oni tak radza. Wtasnie omawiali sposéb =zlikwidowania
Towarzystwa Salezjanskiego.

Wyrzng¢ wszystkich salezjandéw i koniec — méwit jeden.

Nie.. nie.. lepiej udusi¢ — z wtasciwym sobie usmiechem, niby
poprawiat drugi.

Ale w tej chwili spostrzegli, ze Ksigdz Bosko ich podstuchuje.
Wtedy jednomysSlnie wrzasneli, ze od niego wtasnie trzeba
zaczg¢ i rzucili sie, by go rozedrze¢ na kawatki.

Wtedy to krzyknat tak gtosno, ze zbudzit kleryka Vigliettiego,
Spigcego w sgsiednim pokoju. Ale co przy tych nagabywaniach
diabelskich najbardziej gnebito Ksiedza Bosko, to by* napis,
jaki widziat rozwieszony nad tg trzoda upozorowanych barankow:
»BESTIIS COMPARATI SUNT”.

Skonczywszy to opowiadanie, spuscit gtowe i zaptakat. Widzac
Ksiedza Bosko tak ptaczgcego, Viglietti ujagt go za reke a
przyciskajgc jg do serca rzekt:

Ach, Ksieze Bosko, my jednak z pomocg Boska, zawsze bedziemy
ci wierni i twymi dobrymi synami pozostaniemy, czy nie prawda?
Drogi Viglietti.. tak.. badZz dobry.. ale przygotuj sie na roédzne
wydarzenia. Te sny opowiedziatem ci tylko w najogdlniejszych
zarysach, bo gdyby méwié¢ o szczegbétach, duzo by na to potrzeba
czasu. Ale juz z tego wnioskuje, iz kilku nie dozyje Bozego
Narodzenia..

Och, gdybym mégt w tej chwili przemawia¢ do chtopcdéw, gdyby
moje zdrowie pozwolito mi przestawaé¢ z nimi, jak dawniej,
gdybym mégt odwiedzac¢ domy, robié¢ to, co kiedy$ czynitem,
odstania¢ kazdemu stan jego sumienia, jak go widziatem we
Snie, upomnieé¢ niektdrych: Ztam te lody, odpraw dobrze
spowiedZ. Oni by moze odpowiedzieli. Alez, wyspowiadatem sie
dobrze! Ja natomiast musiatbym zareplikowaé¢, co zataili, w
taki sposob, ze zamkneliby usta..

Réwniez niektdrzy salezjanie, gdybym im oznajmit swe s%towa,
ujrzeliby konieczno$¢ zmiany postepowania i naprawienia
poprzednich spowiedzi. Widziatem, kto zachowuje Reguty, a kto
nie.. Widziatem, kto wstgpi do nowicjatu, a potem wystagpi.
Opuszczag szeregi Zgromadzenia i niektdérzy salezjanie.. Juz
widze takich, co nadymaja sie swg uczonoscia, gonig za



poklaskami i nie przyjmujg od nikogo uwag, gdyz uwazajg ich za
nieukow.

Wérdéd smutkéw i udreczeri trapigcych serce Swietego, Opatrzno$é
zsytata mu nierzadko i pociechy. Tak na przyktad, pod wieczér
dnia 3 grudnia, przybyt do Oratorium w odwiedziny biskup z
Para, owego centralnego obszaru /Brazylii/, widzianego we S$nie
o0 misjach salezjanskich. W dniu nastepnym zwierzat sie
Vigliettiemu: 0 jak wielka jest Opatrznos¢ Boza i jak dobra
wzgledem nas! Postuchaj, a potem powiesz, czy nie jestesmy w
sposob szczegdlny protegowani przez Boga. Ksigdz Albera pisat
mi niedawno, Zze nie moze wybrnaé¢ z ktopotdéw i potrzebuje
natychmiast tysigc frankéw i oto w tym samym dniu, pewna pani
z Marsylii, ktéra od dawna pragneta widzie¢ sie ze swym bratem
zakonnikiem w Paryzu, z wdzieczno$ci za otrzymanag *aske od
Madonny, przyniosta mu owe tysigc frankow.

Ksigdz Ronchail znéw potrzebowat pilnie cztery tysigce frankow
i znowu pewna pani pisze dzis do Ksiedza Bosko, ze stawia do
jego dyspozycji cztery tysigce frankow.

Ksigdz Dalmazzo nie wie, skad wzig¢ pienigdze potrzebne na
budowe kosciotla Najswietszego Serca Jezusowego, a dzisiaj
pewna pani sktada na ten cel znaczng ofiare.

Poza tym, w dniu 7 grudnia, odbyta sie, jak widzielismy,
konsekracja biskupa Cagliero. Wszystko to stwierdzato jasno,
ze reka Boza nieustannie spoczywa 1 btogostawi Dzieta swego
StUGI.
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